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Vorwort. 



J/er eiste Theil der Verb and lunge n des Fflnften Inter- 
national en Orientalisten-Oongressee, welcher hiemit 
ausgegeben wird, enthS.lt den Bericht uber die Vorbereitungen, 
Verhandlungen und Festlichkeiten des Congresses, so wie die 
Verzeichnisse der Mitglieder und der fur denselben eingegan- 
genen Druckscliriften. Die Uebersicht aber die Verliandlmigen 
in den Sitzungen der vier Sectionen ist von den vier Sections- 
prasidenten, den Herren Schrader, Weber, Lepsius und 
y. d. Gabelentz, von Herm Weber anch der zweite Anhang, 
in -welchem die aus Indies ubersandten Festgrusse abgedruckt 
sind, alles Uebrige aber von mir bearbeitet. 

Der zweite Theil wird in vier Sectionen die Abhand- 
Inngen and Vortrage der einzelnen Sectionen bringen, und 
sol] die YerfifTentlichuDg aucb dieses Theiles so viel als moglicb 
beschleunigt werden. 

Diejenigen Mitglieder des Congresses, welche vor Ver- 
senduDg des zweiten Theiles ihren WoLnort ver&ndeni, werden 
gebeten, ihre neae Adresse an die Bnchhandlong Asher & Co. 
in Berlin (W,, Unter den Linden 5), welche die Versendung 
nbernommen hat, rechtzeitig anzuzeigen. 

Sonst ist noch mitzutheilen, dass von den S. 91 and 105 
des Berichts verzeichneten Sectionsbeschliissen in der letzteii 
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Wochc des Octobers einerseits an Sir Edw. Colebrooke, 
als President of the Managing Committee, durch Herrn Weber, 
andererseits an The Right Honourable Secretary of State for 
India, Lord Hartington, durch mich Anzeige erstattet imd 
nm geneigte BeriicksicLtigung gebeten worden ist Auch fur 
die nacb S. 73 (vgl. S. 106) von der Semitischen Section fiir 
sehr wunschenswerth erklarte VerSffentlichung der von Herrn Dr. 
Stolze aufgenommenen Photographien Persischer Denkmalor 
und Inschrifteu werden von der Firma Asher & Co. die Vor- 
bereituDgen getroffen, nnd werden die Mitglieder des Congresses 
dringend ersucht, in ihren Kreisen dafur wirken zu woUen, 
dass diesem uberaus wichtigen, aber hScbst kostspieligen Pracht- 
werke der nothige Absatz nicht fehle. 

Berlin, den 21. November 1881. 
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Einladimg. 



Araft des im September 1878 zn FioreDz Uun ertheilten 
Mandats hat der geschaftsfahrende Vorstand der Deutsclieii 
iDoi^enlandischeD Gesellschaft bestimmt, dass der f&nfte inter- 
nationale Orientalisten-Congress vom 12. — 17. September 1881 
ia Berlin abgehalten werden soil, und das Prasidium desselben 
an Professor Dr. Dillmann ubertrageD. 

Unter dessen Vorsitz sind die Unterzeiclmeten zu einem 
Comity zusammengetreten, welches die nothigen VorbereituDgcQ 
zu treffen sich angelegen sein lassen wtrd. 

Nachdem durch Eilass vom 26. Jaouar d. J. aach die 
Allerhochste Erm&chtiguog dazn ertbeilt worden ist, beehrt sich 
nomnehr der PrEsident und das Comity die formliche Eiidadung 
zur Theilnahme an dem hier in Berlin vom 12,-17. Septem- 
ber d. J. abzuhaitendea 

Ffinften internationalen Orientalisten-Congress 

ergehen zu lassen. 

Die Mitgliedschaft des Congresses und damit das Aorecht 
auf die Publikationen desselben wird durch Einzahlung von 
10 Mark deutscher Reichswahrung erworben. 

Anmeldungen und Einzahlimgen nebmen die F, A. Brock- 
haus'sche Bucbhandlung in Leipzig und die Buchhandlang 
Asher & Co. in Berlin W., Unter den Linden 5, in Empfang. 
Die Mitglieder-Karten werden den Theitnehmem seiner Zeit 
zugesandt werden. 

Man bittet, die Anmeldungen zur Theilnahme an dem 
Congress nicht fiber den 1. August d. J. zu verschieben. 

Birllntr Oiitntallaleii-Coiigrats. Beilcbl. X 
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2 Einladnng. 

AUe diejenigen, welche auf dem CongrcBs Vortrfige zu 
halten, Mittheilungen oder Fragen an denselben za richtcn oder 
sonst in irgend einer Weise die Zwecke dessolben zu fordem 
beabsichtigen, werden gebeten, nicht spSter als bis zum 1. August 
d. J. dem PrasidenteD oder einem derjenigen Comit^-Mitglieder, 
deren WohnuDgen uuten angegeben sind, Nacbricbt darilber zu- 
kommen lassen zu wollen. 

Berlin, den 18. Februar 1881. 

Der Prasident uud das Comit^ des 5. internatioualen 

Oriental is ten-Congresses : 
Prof. Dr. Dillmann, SW., Grossbeerenstr. 68. 

Prof. Dr. Dieterici in Charlottenburg, Hardenbergstr. 6. 

Gymnasial-Di rector Dr. A. Kubn. 

Geh. Reg.-Ratli Prof. Dr. Lepsius. 

Geh. Ober-Reg.-Rath Dr. J. Olshausen. 

Prof. Dr. Sachau, W., Hitj^igstr. 7. 

Prof. Dr. J. Schmidt. W., Lutzower Ufer 24. 

Prof. Dr. W. Scbott. 

Prof. Dr. Schrader, NW., KroDprinzen-Ufer 20. 

Prof. Dr. Weber, SW., Ritterstr. 56. 
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Eingeschriebene Mitglieder. 



Verzeichniss 

eingeschrlebenen Mitgliedcr des fttnften Congresses. 
Elnheimisohe aus Dentsohland. 

Ahel, C, Dr., in Berlin, Matthaikirchstr. 11. 

Aacfierson, Ferd., Dr. Custos, in Berlin, Nostizstr. 19. 

Bruhgen, Ferd., Dr. Privatdo^ent, in Kiel. 

Barth, Jac., Dr. Professor an der Unirersitat in Berlin. 
5 Boitian, Dr. Professor und Director der ethnolog. Alitheiliing der Kgl. 
Muse en in Berlin. 

Belirend, Ad., Buclihandler (Firma A s h e r & C o.), Berlin, Winter den Linden 5. 

Benecbe, H., Dr., in Berlin, Kleinbeerenstr. 28. 

Btrliaer, A., Dr., in Berlin, Eosenthalerstr. 2L 

Beiold, Carl, Dr., in Miinchen, Briennerstr. 34. 
10 u. Bradke. Peter, in Jena, 

Jiresalau, H., Dr. Professor an der Universitat Berlin. 

Jiroieit, Dr. med., in Berlin, Kochstr. 55. 

Bruckner, A., Dr. Professor an der Universitat Berlin. 

Brugman, K., Dr., in Leipzig, Konigstr. 21. 
15 Brvgich, H., Dr, Professor, in Charlottenburg, Leibnitzstr. 10. 

V. Bumen, Legationsrath, in Berlin. 

Cn»el, Paulus, Dr. theol., Predi^er in Berlin. 

Colliti, Hermann, Dr., in Berlin, Bathenowerstr. 98. 

Delhrwk, B., Dr. Professor an der Universitat in Jena, 
20 Deutsen, Paul, Dr. Piivatdocent an der Universitat in Berlin. 

Dieierici, F., Dr. Professor an der Universitat in Berlin, Ciiarlottenburg, 
Hardenbergstr. (J. 

DiUmamt, A., Dr. Professor an iler Universifat in Berlin. 

Duntichen, J., Dr. Professor an der Universitat in Strassburg i. E. 

Eberi, G. M., Dr. Professor an der Universitat in Leipzig. 
25 Erman, A., Dr. Privatdocent an der Universitat ia Berlin. 

Eating, J., Dr. Prof., Bibliofheltar der Universitatsbibliothek in Strass- 
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4 Eingeschrielione Mit^{lieder. 

Fltacker, H. L., Dr. Qeheimet Hofrath, Professor in Leipzig. 

Frdnkel, Siegm., Dr. Privatdocent an der VniTeTBitat in Breslan. 

FratAl, P. F., Dr. RabbinatsasseBsor in Berlin. 
30 Fritie, Ludw., KSnigl. Seminarlehrer in DroBsen. 

V, d. QaMenl2. Dr. Professor an der XTniTereitat in Leipzig. 

Oarie, Eich., Dr. Professor an der Univei-sit&t Konigsberg i. P. (Herbartsfr. 7), 

Qoldtcbinidl, Dr. Professor an der Universitfit in Strassburg i, E, 

GruUmeyer, Dr. phU. et theol., Uyranasial-Oberlehrer zu Kempen a. Rhein, 
35 Qrube, Wilh., Dr. in Leipiig (Salomonstr. 4b). 

GSterboek, Bi'uno, Stud. phil. in Berlin-Charlottenburg, Hardenbergstr. 1. 

ffaupt, Paul, Dr. Privatdocent an der Universitfit in Gottingen. 

Hauikneclit, Emil, Dr. in Berlin, Marianncuplatz 15. 

Hillebrandl, A., Dr. Privatdocent an der Universitat in Breslau. 
40 Uirtchfdd, H., Dr. in Berlin, Kurstrasae 41/42. 

Hofbauer, Commerzienrath in Potsdam. 

Hoizmann, H., Dr. in Berlin, Lothringerstr. 14. 

V. Uorm, Dr. in KBnigsberg i. Pr. 

Jacobi, H., Dr. Professor an der Academic in Munster. 
45 JagoT, F., Dr. in Berlin, Siegmnndsbof 4/5. 

Jelliiigliaia, Tbeod., friiher Miasioniir nnt«r den Kolhs, in Berlin, Moabit 52, 

Johantgen, Fr., Dr. Privatdocent an der Universitat Berlin, Magdeburgeratr. 5. 

Jolly, J., Dr. Professor an der Universitat in Wiirzburg. 

Jaiti, Perd., Dr. Professor an der Universitat in Marbnrg. 
50 Kamphiiuten, A., Dr, Professor an der Universitat in Bonn. 

KaiUzsch, E., Dr. Professor an der Universitat in Tiibingen. 

Kueler, K., Dr. Privatdocent an der Universitat in Marburg. 

Klatt, Job., Dr., Assistent an der K. Bibliothek in Berlin. 

KleinerL, P., Dr. Professor an der Universitat in Berlin. 
65 Kreht, Lud., Dr. Professor an dor Universitat in Leipzig. 

Kulin, E., Dr. Professor an der Universitat in Miinchen. 

Lang, Car], Dr., in Altona (Victoriastr. 27). 

Laaer, Dr., E. Schulrath in Poppelsdorf bei Bonn. 

Ltfiaann, S., Dr. Professor an der Univei-sitat in Heidelberg. 
60 UfiaiuM, B., Dr. Professor, Oberbibliothekar, Geh. Reg.-Rath in Berlin. 

Lewy. J., Dr., in Berlin, Friedrichsstr. 115. 

Loll, Wilh., Dr., in Kassel, Bahnhofstr. 22. 

Manlgk, Schulrector in Berlin, Alt-Moabit 23. 

ilaybaum, Siegm., Dr. Rabbi uataassessor in Berlin, Eransnickstr. 23, 
65 Merx, A., Dr. Professor an der Universitat in Heidelberg. 

Meyer. Rudolf, Dr., in Berlin, Lindenstr. 11. 

Morili, Bemh., Stud. UieoL ans Guben, in Berlin, Artitleriestr. Ca. 

Mailer- hetk, in Berlin, Lutzowstr. 231. 

Noer, Fried., Dr., Graf, Dnrchlancht, auf Noer bei Gettort in Scblesnig. 
70 Noldeke, Th., Dr. Professor an der Universitat in Strassburg i. E. 

Noipack, W., Dr. Professor an der Universitat in Strassburg i. E. 

Oberdick, J., Dr., Gjmnasialdirector in Miinsl«r i. Westf. 
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EingeBchriebene Mitglieder. 5 

Oehchiy, Edm., Kaufmann in Berlin, Landsbergerstr. 3. 
Oldenberg, H., Dr. Professor an der Universitat in Berlin. 
75 Olalmuten, J., Dr. Geh. O.-Beg.-Rath in Berlin. 
PauH. Carl, Dr. Rector in UeUen. 

Perttck, W., Dr. Geh. Hofrath und Oberbibliothekat in Gotha. 
Pisckel, E., Dr. ProfeBSOf an der Universitftt in Kiel. 
Prym, E., Dr. Professor an der Universitfit in Bonn. 
80 Rsdalob, G. M., Dr. Professor am acad. GjinnaBinm in Hamburg. 
Reimtr, H., Buchbfindler in Berlin, Wilholmsstr. 32. 
jRosw, G., Generalconsul a.D-, in Detmold. 
Sachau, Ed., Dr. Professor an der Universitfit in BerliiL 
Salinger, Bich., Dr., in Berlin, Hohenzollematr. 11. 
85 Sckade. 0., Dr. Professor an der UniversitSt in Kenigsberg t Pr. 
Sehiff, E., Schriftsteller in Berlin, Schellingsstr. 1. 
ScMottmana, C, Dr. Professor an der Universitat in Halle a. 8. 
Schmidt, Joh., Dr. Professor an der Umvereitat in Berlin, 
Schndknbach, Edu., Lebrer und Schriftsteller in Berlin, Anclamatr. 27. 
■90 ScfiTader, B., Dr. Professor an der Universitat in Berlin. 

Sehrnder, H., Dr. Privafgelehrter in Berlin, Kstheaerstrasse 30. 

tJ, Sieboid, Baron, Sekretilr der K. Japanischen Gesandtschatt in Berlin, 

Wilbelmatr. 62. 
Socin, A., Dr. Professor an der Universitat in Tubingen. 
Sommer, 3. G., Dr. Professor an der Universitat in Konigsberg L Pr. 
95 Steinberg, C, in Berlin, NosHzstr. 19. 

Steinthal, H., Dr. Professor an der Universitat in Berlin. 
Sieint/ial, Dr., in Berlin, Lenn^str. CA, I. 
Sienzler, A. P., Dr. Professor, Geh. Beg.-Rath in Breslau. 
Sla-n, Ludw., Dr., Dire ctorialassi stent im Agyptischen Mnseum, in Berlin. 
100 SloUe, Pr., Dr., in Berlin, Deriflingerstr. 28. 

Slrack, H., Dr. Professor an der Universitat in Berlin. 
Strains, P. A., Dr., Hofprediger in Potsdam. 

V, Slrauts und Torney, Victor, Eic, Wirklicher Geheimer Rath in Dresden, 
T/iieseen, J. R, Dr., in Berlin, Pots dam ei-str, 113, Villa II. 
1(S Tliorbecke, H., Dr. Professor an der UniversitAt in Heidelberg, 
Bngerleider, Dr., Rabbiner in Berlin, grosse PrBsidentenstr, 3, 
Vogelreuter, Frd., Stud. phil. in Straasburg i. E. (Kinderspielgasse 15). 
Vogehtein, Heinemann, Dr. phil, in Stettin. 
Vollern, K., Lie, theol. in Berlin, Fliederstr. 12. 
110 iVeber, A., Dr. Professor an der Universitat in Berlin, 
n'efer, H., Stud. phil. in Berlin, Ritterstr. 6G. 
iVeisistein. in Berlin, Kochstrasse 53. 

Wellkawen, J., Dr, Professor an der Universitat in Greifswald. 
Winditch, E., Dr., Professor an der Universitat in Leipzig. 
115 Zachariae, Th., Dr., Privatdocent an der Universitat in Greifswald, 

Zimmer, H., Dr. Professor an der Universitat in Greifswald. 
117 Zapitta, Jnl., Dr. Professor an der Universit&t in Berlin, 
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Eingeschriebene MitgKeder. 

Aoswflrtlffe Mitglleder 



Belgrlen: 

Van den Gliei/n, le reverend pere S. J. in Antwerpen, rue des Arts 117. 
de Harlez, C, Professor an der UniversitSt in L6wen. 
120 hamy, Th. J., Dr. theol., Professor iind Canonicus in L8wen. 
Michel, Charles, Dr. Docent an det Universitit in Luttich. 

Dftnemark: 

Branded, Eduard, Dr., in Kopenhagen. 

Baemmaen, Harald, in Eopenhagen, Eanlkestrfede 12. 
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Barhier de Meyitard. Membre de I'lnBtitnt, Professeur au College de Prance 

k Paris, boulevard Magenta 18. 
125 Carnire, A., Secretaire de I'Ecole des langues orientales vivantes, Paris, 

rue de Lille 2. 
de Charaieet/, Comte, Paris, me St, Dominique 3. 
Cordier, H., Professeur ib I'Ecole des langues orientales vivantes, Paris, 

me de Rivoli 190. 
de Cfoieler, Marquis, Consul de Grece, boulevard de la Saussaje 10 & 

Neuilly. 
DarmeileCer, James, me Bausset 10 a Paris-Taugirard. 
150 Derenbourg, Hartwig, Professeur a I'Ecole des langues orientales vivantes, 

Paris, boulevard St. Michel 39. 
Derenbourg, Mad« , Paris, boulevard St, Michel 39. 
GWert, Eugene, Secretaire de la Society Academique Indo-Chinoise, Paris, 

rue Lafayette 87. 
Guiinei, EmQe, in Lyon, boulevard du Nord. 
Hatevy, J., in Paris, rue Aumaire 26. 
135 Legrand, Emile, in Paris. 

Lenormant, Franijois, Membre de I'lnstitut, Paris, rue de Sevres 4. 

de Meissas, I'abbe, Dr. theol.. President de I'Athen^e oriental, Paris, rue 

du Cherche-midi 92. 
Op-pert, Jules, Dr., Membre de I'lnstitut, Professeur au College de France, 

Paris, rue Mazarine 19. 
Petit, I'abbe, au Hamel, par Grandvilliers (Oise). 
140 Revilloui, E., conservateur adjoint au Mnsee Egyptien du Louvre a Paris, 
Robioii, T., Professeur i Rennes. 

de Romg, Leon, Professeur a I'Ecole sp^ciale des langues orientales a Paris. 
Scliefer, Charles, Membre de I'lnstitut, administratcur de I'Ecole des langues 

orientales vivantes a Paris, rue de LiUe 2. 
Soci^t^ Academique Indo-Chinoise ^ Paris, rue de Kennes 44. 
145 Textor de Ravisi, Baron, a St. Etienne (Loire). 
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EingeBchriebene Hitglieder. 7 
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8 Eiugcschriebeiie Mitglieder. 
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216 van Leeuioen, J., in Amsterdam. 

Matthes, J. C, Dr. Professor in Amsterdam. 

van Muadienhroek in Leiden. 

van Oordt, Buchhandler (Firma Brill) in Leiden. 

OoTi, H., Dr. Professor in Leiden. 
220 BeyU, W., Dr., in Leiden. 

Schettema, M., in Haarlem. 

Snouck Hurgronje, C, Dr., derzeit in Strassburg i. E. 

Speyer, J. S., Dr., in Amsterdam. 

de Sioppelaar, Buchh&ndler (Firma Brill) in Leiden. 
226 StTOiemaier, J. N., in Blijenbeck by Afferden. 

Tkle. C. P., Dr. Professor in Leiden. 

dsterreioli -Ungarn. 
BShltr, G., Professor in Wien. 
Gtater, K., Gjmnasial-Professor in Triest. 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



EingeBchriebene Mitglieder. <) 

Grunert, Mai, Dr. in Prag (FerdinandstrasBe). 
230 Hvnfalvy, Paul, Akademiker in Budapest. 

Ladwig, Alf., Dr. Professor an der Universit&t in Frag. 

Muller, Fried., Dr. Professor an der UniTersitSt in Wien. 

Mvller, David H., Dr. Professor an der Univerait&t Id Wien (Ddbling). 

Pelr, Ed. M. W., Dr. Professor an der UniversitSt in Prag. 
235 RohUng, Dr. Professor in Prag. 

Schaeedorfer, Dr. Professor an der theol. Lehranstalt in Budweis. 

Bnsslaud: 

Apakoff, Ismael, Proiessor in Kasan. 

Asiatischee Museum der K. Akademie der WisseDscbaften in St Petersburg-. 

Bormell, Ernst, Bibliothekar an der K. effentlichen Bibliotbek, Staatsrafh 
in St. Petersburg. 
240 de Courlenay, B., Professor in Warscban. 

CkmoleoJi., Dr. Professor in St. Petersburg. 

Donner, 0., Dr. Professor in Hehingfors. 

V. Dom, B., K. Russ. Geh. Bath, Eic. in St Petersburg, f 

Oirgas», Wl., Professor in St. Petersburg. 
245 GoUmclieff. Woldemar, Professor in St Petersburg (Quai Anglais 36). 

V. Golliealdt, Professor in Kasan. 

Grigorifff, Waasili, K. Russ. wirklicher Staatrath, Exc, in St. Petersburg. 

Garland, Jonas, Inspector des Lehrinstitnts in Schitomir. 

harknpi/, Alb., Dr. Professor in St. Petersburg, 
250 l^cli, P., Stafttsrath in Heidelberg. 

Lvttchg, J., in Taschkent. 

Maloff, Professor in Kasan. 

Nauplial, Iren^e, Professor in St Petersburg (Institut Asiatique). 

Pantunaoff, Nic., in Wjemy. 
255 Patkanian, Kerope, Professor, K. Rusa. Wirklicher Staatsrath, Eic, in 
St Petersburg. 

Sadloff, Wilh., Dr. Professor in Kasan. 

V. Roten, Baron, Professor in St Petersburg. 

Saleiaann, Carl, Bibliothekar der K. UniversitSt in St. Petersburg. 

V. Schroder, Leop,, Dr., in Dorpat 
260 Slrandmann, E., IVofessor in Helsingfors. 

V. Tteieiihaueea, W., Staatsrath in St. Petersburg. 

p. Tor/taua, Baron Nicolai, aus St. Petersburg (Dresden, Bergstrasse 63). 

Volek, Dr., Professor, Staatsrath in Dorpat. 
Wauitieff, W., Professor in St Petersburg. 

Sehneden nnd Nornegen: 
265 Blomberg, C. J., Dr., in Hemosand. 
Liebkin, Dr. Professor in Christiania. 
Steinaordli, J. H., Dr., Consistorialratb in Linkdping. 
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10 Eingeschriebeae Mitglieder. 

SchwAiz: 

Brunjthofer, H., Dr., Kantonsbibliothekar in Aarau. 
Leuinann, E., stud. phil. id Berlin (Bergstr. 42). 
270 Qautier, Lucien, Dr. Professor in Lausanne. 
HavUie, Eduard, in Malapug pres Geneve. 

Serblen: 

MarinkovUsch, Lanka, in abadjiska uli£a 34, Belgrade. , 

Spanlen: 
Ayuio. F, G., Director in Madrid. 
Guillen Robles, Franc, in Malaga. 
275 Saavedra, Eduard^, in Madrid. 

Afrlka: 

Rogers-Bey, Edw. Thorn., in Cairo. 

Spitla-Beg, W., Dr., Director der vicekeniglichen Bibliothek in Cairo. 

Ainerlbn: 
Brown, Francis, Professor am Union- Seminal^ in New-York (University- 
Place 9). 
di Cesaola, L. P., General in New-Yoit. 
280 Heaning, Dr., in Rio de Janeiro. 

Peters, Joli. P., aus New-York, in Dresden, Trompeterstrasse 6. 
Spraull, W, 0., Dr. Professor in Cincinnati, 
Whitney, W. Dw., Dr. Professor in New-Haven. 

' Asien: 

Aoki Sjvto, K. Japanesiscber Gesandter in BeTlia (YossstraEse 4). 
285 Bataviaasch Genoetschap van Kunsten en Wetenschappen in Batavia (per 
Martinus Nijhoff 'sGravenhage, Niederlande). 

van den Berg, L. W. C, Dr., in Batavio. 

Bui/ieli, Stephan W., Physician to H. B. M. Legation in Peking. 

Sum/iu Nanjio, aus Japan, derzcit in Oxford, England. 

Hepburn, J. L., Dr., in Japan. 
290 Kenjiu Kuaaioara, au9 Japan, derzeit in Oxford, England. 

Martin, W. A. P., Dr., President of the Tung-Wen-College in Peking, China. 

Oppert, Gust., Dr., in Madras. 

Beinicke, Lie. theol., Dr., Pfarrer in Jerusalem. 

Raja Sourindro Mohan Tagore in Calcutta. 

295 Ras Bikari Muk/iitrji, in Uttarpata, Calcutta. 

296 Shgdmaji Kriihnavarirtan, Pandit, BalUol-CoUege in Osford (England), 
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Organisation des Congresses. 



PrJlBident: 

Prof. Dr. A. Dillmann, 
(Grossbeerenstr. 68 SW.) 

Leitendes Comit6: 

Prof. Dr. F. Dleterici, Prof. Dr. Joh. Schmidt, 

(^harlottenlmrg, Hardenbergstr. 6). (Lutaower Ufer 24, W.). 

Prof Dr. E. Sachau, Prof. Dr. E. Schrader, 

(Hiteiffstr. 7, W.}. (Kronprinzen-Ufer 20, NW.). 

Prof. Dr. A. Weber, 

(Bitterstr. 56 SW.). 



Zum Zweck der Verhandlungeii Qber die beim 
leitenden Comite angemeldeten Gegenstiinde, theilt sich 
der Congress in folgende fiinf Sectionen: 

1. Semitische (ffir altsemitische, Keilschrift- und neu- 
semitische Sprachen), vorlSufig unter dcm Frasidiuin 
vou Dr. Schrader. 

2. Indogermanische (fur arische Sprachert und Sprach- 
vergleichung) , vorlau£g unter dem Pr&sidium von 
Dr. Weber. 

3. Afrikanische (agyptische), vorlaufig unter dem PrS^ 
sidium von Dr. Lepsius, eventuell von Dr. Brugsch. 

4. Ostasiatische und Ural-altaische, vorlaufig unter 
dem Prasidium von Dr. von der Gabelentz. 

5. Arch&ologisch-ethnologische, vorlau fig unter dem 
Prasidium von Dr. Bastian. 
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12 Organis&tioii. 

Regelu nad Bestimmnngen. 

1. Die Verhandlungen werden in der deutschen Sprache gefahrt; 
zulassig sind aasserdem die franzSsiscIie, eoglische, italie- 
Dische iind lateinische Sprache. 

Die Protocolle sind deutsch abzufassen. 

2. Gesammtsitzungen werden zwei gehalten; eiue ziir ErSffnung, 
cine zum Schluss. 

3. Jede Section erwTihlt aus ihrer Mitle einen Prasidenten, 
zwei Viceprasidenten, zwei SecreUii-e. Wenn die Section 
nicht luebr ah 15 Mitglieder bat, wablt sie ausser dem Pra- 
sidenten nur cinen Vicepr&sideQtcD und nur einen Secretar. 

4. Die erste, zweite und vierte Section kann, wenn 20 Mit- 
glieder es verlangeD, sich in zwei theilen, n&mlich 

die erste in a) aliscmitische sanimt KeJlschriftsprauheD, 

6) ncusemitisclic, 
die zweite in a) arische, b) sprachvergleichende, 
die vierte in a) ostasiatiache, b) ural-altaisthe. 

5. Jede Section set;4t ihre Tagesordnung selbst fest 

ti. Taglicb lassen die Secretare der Sectioncn, welcbe Sitzung 
gehabt haben, dem Bureaudi rector Prof. Dr. Sachau einen 
kurzen Bericbt fiber die Verbandlungen des Tages und die 
Tagesordnung fur die nachste Siizung und zwar so zeitig 
zukonimen, dass ein gedrucktes Bulletin doruber am nS^^bsten 
Morgen ausgegeben werden kann. 

7. Das leitende Comit4 entsclieidet fiber die Aufnahme der 
gehaltenen Yortriige und der den Sectionen flbergobenen 
schriftlicben Miitheilungen in die durch den Druck zu ver- 
offentlicbenden Verbandlungen, 

Die Pubbcation der Verbandlungen besorgt das leitende 
Comite, und soil dieselbe sobald als moglich erfolgen. 

8. Um Irrtbumem bei der Versendung der Publicationen vor- 
zubeugen, wii-d jedes Congressmitglied ersucht, seine beimath- 
licbe Adresse auf dem Bureau des Congresses genau an- 
zugeben. 

9. Die dem Congress geschenktea Gucber und Druckscbriften, 
so weit sie nicbt in vielcn Exemplaren vorhanden und unt«r 
die Congressmitgliedcr vcrtbeilt worden sind, gebbren dem 
Land, in welchem der Congress stattfindet; das leitende Coniit4 
entscheidet daruber, welclier Bibliotbek sic zu fibergeben sind. 



Programm. 

Mont^ 9 — 11 (12) Vhr Ciesammtsitzung: Begrussung, Er5ff- 
nungsrede, Ueberreichung der Geschenkc, Constitui- 
ruDg der Sectionen. 
2 — 4 (5) ULr Sitzung a) der Semitiscben, 6) der Indo- 
gerinanisclien Section. 
Dienstag 9 — 12 Uhr Sitzung a) der Afrikanisclien, b) der Ost- 
asintischen Section. 
2—4 (5) Uhr Sitzung a) der Semilischen, b) der Indo- 
germaniscben Section. 
Mitiwoch 9 — 12 Uhr Sitzung a) der Semitischen, i) der Indo- 
germaniscben Section. 
5 — 7 Uhr Sitzung des Deutschen Palastinavereins. 
Donncrstag 9 — 12 Uhr Sitzung der archftologischen Section. 
Freitag 9—12 Uhr Sitzung a) der Semitischen, b) der Indo- 
germanischen Section. 
12 — 1 Uhr Sitzung der vpreinigten Prasidien zur Vor- 
berathnng, der an den Congress zu stellenden An- 
tragc. 
2^4 Uhr Geschiiftssitzung der Deutschen Morgen- 
l&ndiscben Gesellschaft, 
Sonnabend 9 Uhr Gesammtsitzuug; Wabl des Ortes und Pra- 

sidiums des nachsten Congresses; Scblui-s. 
Die Sitzungen werden in dem Univcrsitatsgebaude gebalten. 

Am Donnerstag um 6 Ubr gemeinschaftliches Diner. 
Am Sonnabend Mittags gemeinschaftlicbe Fahrt nach Potsdam 
und Umgegend. 

Das Bureau des Congresses befindet sich im Gericbtszimmer 
de( K. UniversilAt, und ist vom 10^17. September in der 
Kegel von Morgens 9 Uhr bis Abends 6 Uhr geSffnet. 
Alio Thcilnehmer dea Congresses werden ersucht, sich dort 
zu melden und ihre Fapiere in Empfang zu nehmen. 

Die Direction dea Bureaus fQhrt Prof. Dr. Sachau. Die Ge- 
scbafte im Bureau fuhren je za zwci, allc zwei Stunden 
abwechselnd, dicHerrenProf.Dr.Oldenberg, Dr. Colli tz» 
Dr. Denssen, Dr. Hirscbfeld, Dr. Klatt, Dr. Za- 
cbariae, Stud. Guterbock, Stud. Leumann, Stud. 
Moritz. 
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14 OrganisatioD. 

Die K. Museen sind mit Aasnahme <]es Montags taglicb ge- 
offnet. 

Die Besichtigung der K. Bibliothck ist gegen Vorzeigung der 
Mitgliedskartea t^lich gestattet 

Die Pergaiiienischen Alterthumcr im K. Museum erbietet sich 
Herr Director Dr. Conze den Coiigressmitgliedern am 
Donoerstag von 1 — 3 TJhr zu erklftren. 

Z\iT Erlauterung der Olympischen Altcrthumer im Campo Santo 
erbietet sich Herr Dr. Treu am Mittwoch von 1 — 3 TJhr. 
Gefifinet fur allgemeine BcsicbtiguDg ist das Lokal auch 
am Diecstag und Freitag von 11 — 2 Uhr. 

Zur Besichtigung der Schliemann'sclien Ausgrabungen (Ge- 
■werbe- Museum, Koniggratzerstrasse) werden fur die Mit- 
glieder des Congresses taglich 50 Karten ausgegeben, welche 
im Bureau des Congresses zur Vertheilung gelangen. 

Die ethnologiscfae Abtheiiuug der K. Museen steht fur die- 
jenigen Mitglieder des Congresses, welche sich im Bureau 
des Museums melden, zur Ansicht bereit. Daselbst wird 
auch uber den in der Bergacademie untergebrachten Theil 
der ethnologischen Sammlung (Indische Sammlungen des 
Herm Jagor) Auskunft ertheilt. 

Im Munzcabinet dcr K. Museen ist eine Answahl interessanter 
orientaliscber Munzen ausgelegt; die gapze Sammlung der 
orientalise hen MQnzen kann daselbst tSglich znischen 11 
und 3 TJhr besichtigt werden, 

Im Museum der Reichspost- und Telegraphen-Verwaltung, wel- 
ches viele Sehenswiirdigkeiten des Postwesens aller, auch 
der oriental is chen, VSlker enthiilt, ist den Congressmitglie- 
dern gegen Vorzeigung ihrer Mitgliedskarten, durch den 
Herm Staatssecretar des Reichs-Postamts, Dr. Stephan 
Exc, der Besuch von 9 Uhr Morgens bis 3 Uhr Nach- 
mittags gutigst gestattet worden. 



Wahrend der ganzen Congresswoche (vom Sonntag, den 11, Sep- 
tember an) ist der Wintet^arten des Central- Hotels (Ecke 
der Friedricbs- und Dorotheenstrasse) zu abendlichen Zu- 
sammenkuniten der Congress-Mi tglicder vorbebalten. 
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Angemeldete Voi-tritge. 



Verzeicliniss 



der ffir den Congress Ms znm 1. September aBgemeldeten 
Vortrage and Mittheilnngen. 



Datura 


Numen 


Gcgenstand 


Section 


4. Mfirz 


E. S. Cust. 


titer nnaeie gegeaw&rtige 
Kenntniss der Spiachen 
Afrika's. 


Afrikaniscbe 


6. Mai 


WamngionEast- 


tJber die Musik China's samnit 
Vorzeigung einer Sammlung 


Ost-asiatiache 


Juni 


Golenischeff. 


0ber eia in einem Papjnia ent 
decktes merkwurdigesLitera- 
turdenkmal der alten A^jpter. 


Afrikanische 


29. Juni 


Mas Mtiller. 


tlher die Leistungen der Os- 
forder Universifat aof dem 
Gebiet der orientalischen Li- 
teratur in iiingster Zeit, na- 
mentlich fiber das Untemeh- 
menderAnecdotaOxoniensia. 
■ 


Gesammt- 


Jnni 


M. A. P. Martin. 


On the traces of International 
Law in Ancient China. 


Ostasiatische 


2. Jnli 


H. Collitz. 


Uber eine besondere Art ve- 
discher Coniposita. 


Indogemia- 
nische 


4. Jnli 


Spitta-Bey. 


Ober die Geographic des Pto- 
lemaeua bei den Arabern, 


Semitische 


6. JnU 


Lieblein. 


iJher die datirten agjptischen 
Inaehritten. 


Alrikanische 


Juli 


Kautesch. 


Uber die Siloah-Inschrift. 


Sitznng des 
deutschen 
Paiastina- 
Vereina 


15. JnK 


C de Harlez. 


Cber den ATesta-Kalender und 
die Heimat-h der Aveata-Re- 
ligion. 


Indogerma- 
nische 
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Angemeldete Vortrftge. 



Vatam 


Namen 


tlegenstand 


Section 


17. Jnli 


J. Oppert 1. tiberbUct Qber die Ge- 
Bchichte der Keilforechung, 
n. Beleucht-ung des heutigen 
Standpanktes derselben. 
1 2. tJebersetzong einiger wich- 
Hgen neuentdeckten assy- 
1 rischen Inschriften. 

8. Die Ualbelle tie FwAsr 
1 mentalmafs der Aaayrer, 
j best&tigt durcb die neue- 
! sten assjrischen Porachun- 

j 4. leleuchtung bibliach-chro- 
j nologischer Pragen. 


SeniJHBcbe 


27. Jali 


Bastian. 


MitUieitnngen fiber Bnddhis- 
mDS. 


ArchSologi- 
8che 


JdU 


A. H. Sajce. 


Znr Entziffenmg der Van-In- 
Bchriften. 


SemifiBcbe 


Jnli 


P. Haupt 


Uber die akkadisch - sumeri- 
scbe Sprache. 


Semitische 


Jnli 


J. N. StrafsmaierJ Dber babjtoniscbe Contrakt- 
I tikfelchen. 


Semitiscbe 


Jnli 


Ethi. 


tJber persische Teazonen. 


nische 


Jnli 


Schrader. 


Keilschnftaischung. 


Semitdaclie 


30. Jnli 


Lefmaim. 


tJbcr den Gatha-Dialekt bud- 
dhtstiscbcn Scbrifttbums. 


Indogerma- 
niache 


2. Aug. 


K. Kefsler. 


tJber Gnosis und altbabyloni- 
sche Religion. 


Semitische. 


3. Aug. 


E. Bonnell. 


Auf welchem Wege sind die 
Iberer bus Vorderasien in 
Hispanien mi in daa siid- 
liche Gallien eingewandert? 


ArchOologi' 
sche 


,4. Ang. 


Dieterici. 


Uber die Philosophie der Ara- 1 s„„:«.„i,„ 
ber im Dten jJjirbuiidert. | «««"ti8c''e 


Aug. 


M. Orflnert 


tJber den Stand der arabischen 
Leiikographie und iiber ara- 
biBche Philologie im Allge- 
meinen. 


Semitiscbe 



., Cookie 



Angemeldete Vortr&ge. 



- Datum 


Namen 


Gegenstand 


Section 


Ang. 


Papageorgios. 


nnd liebrftisclie Insohriften 

ia Griechenland. 


Semitische 


4. Ang. 


S. W. BnsheU. 


WiU exhibit a Coileetion of 
can-ing8 in stooe from tombs 
ia the pruvince of Shantung, 
China, dating from the 2a 
Century A. D.; perhaps he 
will also submit a collection 
of impTPSsions of coins (some 
two thauscnd specimens), 
collected b? him at Peking 
during the last 14 years. 


OstasiatJsche 


. Aug. 


Bnigsch. 


Uber die VSlkertafel. 


Afrikanische 


4. Ang. 


Radloff. 


1. aber die Sprache der Co- 
manen. 

2. fiber die Lautalternation in 
den tOrkischen Sprachen. 




8. Ang. 


AecoU 


1, Bulle ragioni etnologiche 
delle trasformazioni del 
linguaggio. 

2. qualche critaglio al suo 
lavore sulle Iscriiioni giu- 


Indogerma- 
nische 

Semitische 


18. Aug. 


Ed. Naviile. 


Vorlegung desManuscripla sei- 
, mit ErUuterungen dazu. 


A&ikanische 


13. Mai 
30. Jnli 


C. BendaU. 


On European eolleclions of 
Sanskrit Manuscripts from 
Nepii;, their antiquity and 
bearing on history, chrono- 
logy and literatnre. 


ludogerma- 
nische 


28. Mai 
16. Jnli 


J. Long. 


On eastern proverbs, tieir im- 
portance and the best mode 
of making a complete collec- 
tion with the native interpre- 
tations. 


Axchaologi- 

sche 


34. Jnni 


S. Bed. 


On the Buddhist councils at 
Mjagriha and VesalJ, trans- 
lated from the Chinese Vinaya 
Pitaka. 


Arch&ologi- 
Bche 
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Angemeldete Vorti^e. 



Datum 


Namen 




Section 


28. Juni 
31. JuU 


Oldenberg. 




Indogerma- 

niaehe 


2. Juli 


MonierWaUams. 


An account of the SamdhjA- 
and Brahmajtuna- Ceremo- 
nies. 


Indogenna- 
nische 


2. Jnli 


Jacobi 


Uber die Epea KalidSsa's. 


Indogennan. 


7. Jttli 


P. Deussen 


tJber den Vedflnta. 


Indogeiman. 


13. Juli 


WindiBch. 


tJber das DramaMricchatatiia. 




16. Jimi 
27. Juli 


J. F. Browne. 


On the romanizfttion of Indian 
langu^es. 


ludogerma- 
nische 


19. Juli 


ShySmajiKrisluja- 
varman. 


On the importance of Sanskrit 
as a living language in In^a. 


Indogerma- 
nische 


26. Juli 


0. Donner. 


in den finnischen SpracHen, 


Oatasiatisclie 
und ural-al- 

taiache 


30. Aug. 


Mon. WillianiB. 


On the application of the Ra- 
man Alphabet to the expres- 
sion of Sanskrit. 


Indogerma- 

nische 



Geschriebene Mittheilungen, 

le fur den Congress eingesandt und vom Prasidenlen den 

Sectionen ubergeben wurden: 
1 Enninio Fareto in Genua (28. Juli) 

Abschnitte der Medicamentenlehre des Johannes Ben Masuweihi, 
nach eineni Genueser MS,, arabisch und italienisch. 
1 Hjde Clarke in London (19. Aug.) 

einige Bemerkungen uher die Phoniziachen, Cypriotischen, Khi- 
tSJschen oder Caoaan^schen, Akkadischen und Chinesischeu 
Schiiftzeichen. 
1 M. M. Kunte, Ahmedabad (30. Aug.) 

Disabilities of the Kon-Arjans in Ancient India. 
a Mr. le Comte de Charencey in St. Maurice, Ome (15. Sept.) 

Bechefches enr les noms des points de I'espace. 
a Mr. Weil, grand Rabbin i Tlemcen (15. Sept) 
Bictionaire de philologie comparie. 
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Verzeichniss 

der beim Congress anwesenden Hitglieder. 



Abel aus Berlin. 

Amari aus Rom. 

Aohi Sjueo aus Japan. 

Atcli^son auB Berlin. 
5 Aicoii aus Mailand. 

Ayueo aua Madrid. 

Balhgen bur Kiel. 

Barlh aus Berlin. 

Bastian aus Berlin. 
10 Seal aus London. 

Behrend ans Berlin. 

Beadall aus Cambridge. 

Benecte aus Berlin. 

Seiwty aus Cambridge. 
15 Bezoid aus Mii&ches. 

Boni aus Bologna. 

lionnell aus St. Petersburg. 

u. Bradke aus Jena. 

Bruitau aus Berlin. 
20 Bromehead aus London. 

Brozeis aus Berlin. 

Bruckner aus Berlin. 

Brugman ans Leipzig. 

Brugsch aus Charlottenburg. 
25 Brwmhofer aua Aarau. 

Badge aus Cambridge. 

Burtyiu Naigio aus Japan. 

p. fiuJwen aus Berlin. 

Burgess aua Edinburgh. 
30 ^wA«« ans Peking. 

Garriere aua Paris. 

Cais«/ aus Berlin. 

C'af«« aua London. 



VolliU aus Berlin. 
36 Cordier aus Paris. 

Citjf aus London. 

Delbruck ans Jena. 

Deiaien aus Berlin. 

Dieterici auB Charlottenburg. 
40 DilCmann aus Berlin. 

Dormer aus Helsingfors. 

DSmicken auB Strasahurg I.E. 

Eggeiing aus Edinburgh. 

Ennan aus Berlin. 
45 £(/!«' ans Aberjstwith. 

£u(w^ aus Strassburg i. E. 

Fleehia aus Turia 

Frankel aus Breslau. 

Front; aus Berlin. 
50 Fritze aus Drossen. 

c. (/. QabeleaU aus Leipzig. 

flarfe aus Konigsberg i. P. 

Gaulier ans LauBanne. v 

6a^ aus Florem. 
55 Ginabarg aus Chertsej. 

fflaser aus Triest. 

rfe Gofj'e aus Leiden. 

Golmiaeheff aus St Petersburg. 

ti. Goitwaldt ans Easan. 
60 Grolemeyer ans Kempen a. Eh. 

Grunert aus Prag. 

(f« Gabemalia ans Florenz. 

GSterhock aus Charlottenburg. 

Guillen Roble» aus Malaga. 
66 Halevg aus Paris. 

i^Qupi aus Gettingen. 
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Anwesende Mitglieder. 



Haiuknecht ana Berlin. 
Hepburn anB Japan. 
Hitlehrandl auB Breslaa. 
70 Hirichfeld ans Berlin. 
Holanann aus Berlin. 
V. Horn aus ESnigBberg i. P. 
Himfalvy auB Budapest. 
Jacobi aoB MiinBter i. W. 
75 Jagor aus Berlin. 
Jellingliaui ans Berlin. 
Johdnlgen aus Berlin. 
Jbf/y aus Wiirzburg. 
Jiuli ana Marburg. 
80 KaiRpliauien ans Bonn. 
Kaidzecli aus Tlibingen. 
Keaiiiu/e aus London. 
Kenjiu Keuairara aus Japan. 
Keftlei' aus Marburg. 
86 if/aU aus Berlin. 
Kleinert aus Berlin. 
A'uAn aus MUnchen. 
Lant/ aus Altona. 
Lauer aus Pappelsdorf. 
90 Leu aus London. 

Lefmana aus Heidelberg. 
Lepsiua BUS Berlin. 
Z.euma'm aus Berg in d. Schweiz. 
Leu-y aus Berlin. 
95 Liebkin aus Christiania. 
Lock aus Oxford. 
Loi^ aus London. 
Loli aus Kassel. 
Lowf aus Cambridge. 
100 Ludwig ans Prag, 

JUacdonetl aus Oxford. 
Maaigk aus Berlin. 
MarinkoaiiUcli aus Belgrad. 
Martin aus Peking. 
11% Magbaum aus Berlin. 
Jfwa; ans Heidelberg, 
itfeucct aus Florenz. 
Jt/et/er aus Berlin. 
Michel auB Luttich. 
110 de Mitloae aus Lyon. 
Moriu ans Guben. 
Matter, M., aus Oxford. 



ifu/Zer /t'efl- ans Hamburg. 

Naville ana Genf. 
115 Nauphal ans St. Petersburg. 

NSldeke ans Strassbnrg i. R 

M)er, Graf, ans Noer, Schleswig. 

Nowack aus Strassburg I.E. 

Oberdick aus Hunster i. WeatL 
120 Oe/(L-A/p ans Berlin. 

Oldenberg aus Berlin. 

«ofi Oortit ans Leiden. 

Op pert aus Paris. 

Papngeorgioi aus Athen. 
125 /'auti auB Uehes. 

Fcrltch ans Gotha. 

/fe(er» ans New- York. 

FeJr aus Prag. 

Pitcliel aus Kiel. 
) /Vjin aus Bonn. 

Rangabe aus Athen. 

Ratmuuea ans Kopenhagen. 

Reimer aus Berlin. 

Reinicke ans Jerusalem. 
135 fUvilioat aus Paris. 

0. itijufn ans St. Petersburg. 

iiosf ana London. 

Ry lands bus London. 

SqcAau ana Berlin. 
140 Saliiiger auB Berlin. 

Saj(ee aus Oiford. 

Schade ans Kiinigsberg i. Pr. 

Schefer ans Paria. 

Sl'A^ auB Berlin. 
145 Schlottinann aus Halle a. S. 

Scliiuidt, J., au^ Berlin. 

Sclineedorfer bus Budweia. 

Scknellertbach aus Berlin, 

Schroder, E., aus Berlin. 
150 Schroder, H., aus Berlin. 

u. Schroder aus Dorpat. 

Shgamaji Kriehnavanaan aus 
Ostindien. 

D. Siebold aus Berlin. 

Sac in aua Tubingen. 
155 Sommer aus Konigaberg i P. 

Speyer aus Amsterdam. 

S;)if(a yitfjf ans Eairo. 
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Anwesendc Hitglieder. 



de Sloppelaar ans Leid«D. 

Steinberg sms Berlin. 
160 Steinlhal, H., ans Berlin. 

Steittt/ial, L., aas Berlin. 

Stern aus Berlin, 

Stolee auE Berlin. 

Strack SiQs Berlin. 
166 Slrattmaier am Blijenbeck. 

Sirauss ans Potsdam. 

u. Siraiite-Torney ans Dresden. 

Tkiaaen ans Berlin. 

Thorbecke aus Heidelberg. 
170 TMe ana Leiden. 

«. Toriiaaic ans St. Petersburg. 

Trubner ana London. 
Vngerleider ans Berlin. 



P'oyefr-euier ans Strassburg i E. 
176 VogeUtein ans Stettin, 

VofciauB DorpaL 

VoUen ans Berlin. 

WmHlieff aus St. Petersbnrg. 

H'efier, A., ans Berlin. 
180 Weber, H., aus Berlin. 

Wd^ntem ans Berlin. 

Wellkamen ans Greifawald. 

Wenae/ aus Oxford. 

Williamf Mon. ans Oxford. 
185 Windifck ans Leipzig, 

H'njySi, Ch., Belfast. 

Zackariae ans Greifswald. 

Zirnmer aus Greifswald. 
189 ZapiUa ans Berlin. 
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Pelegirte MitgUeder. 



Verzeicliniss 

der Ton answSrtigen Regierangen nnd Corporationen znm 
Congress delegirten Mitglieder: 

Vom Franzfisischen UnterricJita - Ministerinin; 1. Ck. Schefer (adjoint 

A. (Jarriere) ala Vertreter der Ecole des langnes orientales vivantes. 

2. E. Revillout als Vertreter der orientaliachen Section der 

National-Maseen. 
Vom Secretary of State for India: R. Roat, M. Williams, in deasen Be- 

gleitimg Shgamaji Kriiknavartnan, 
Vom Government of India: J. Surges/. 

Vom K. Italienischen Unterrichts-Ministerium: G. Aacoli, 6. FUchia. 
Von der K. Spaniechen Regiening: Ayato, Guilltn Roblea. 
Von der K. Norwegischen Regiemng: Liebteia, 
Von der K. NiederlSndischen Regierung: de Goqe, Tide. 
Von der K. Belgisclien Begiemng: Ch. Michei. 
Von der K. Griechiachen Regiening; Rangabi, Pajiageorgios. 
Von der Universitat Oxford: M. Mvllsr. 
Von det Universitat Cambridge: ft. L. Beasly. 
Von der Uaiversitat Edinburgh: Eggeimg. 
Von der E. Asiatic Society in London; Cmt, Keatiitge, Sayce. 
Von der E. Geographical Society in London: C'u»(. 
Von der Philological Society in London: Cittt, Sayce. 
Von der Society of Biblical Archeology in London: Gates, Cusl, Sylande, 

Sayce. 
Von der Accademia orientale in Florenz; M. Amari. 
Vom E. Instituto di Stndii superiori in Florenz: Conte de (htbernatU. 
Von der SociitS Academique Indo-Chinoise de Paris: *A. Utigot. 
Vom Mnsee Guimet in Lyon: de MUloue. 
Vom Ath^nee oriental in Paris: *Textor de Raviai. 

Anm. Die mit * Beieichneten waren zu kommen verhindett. 
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Die Eroffimittgssitznng des Congresses. 



Am Montag, den 12. September, Morgens 9 TJhr, ver- 
sammelten sich die Mitglieder des Congresses id der festlicli 
geschmuckten Aula der Universitat zur Eroffoung des Con- 
gresses, zngleich zur ersten allgemeinon SitzuDg. Als Vertreter 
der K. Kegierung waren der Herr Staatsmioister, Minister 
der geistUcden, Unterriclits - und Medicinal- Angel egenhei ten 
von Gossler Exc, und von denBeamten seines Ministeriums 
der Herr Unterstaatssecretar Lucanus, der Herr Ministerial- 
director Dr. Greiff und der Herr Geheime Oberregierungsrath 
Dr. Goppert erscbienen. Ausser ihnen batten sich, der Ein- 
ladtmg des Comity's entsprecbend, der Herr Staatsminister a. D., 
Dr. Falk Exc, und viele andere Festg^te aus der Stadt, dar- 
Unter auch einige Dameu, eingefunden. 

Urn 9^ Uhr erklartc der Prasident, Prof. Ur. Dillmann, 
den funften internal ionalen Orientalisten-Congress fur eroffnet. 

Er bat sodann den Herm Minister von Gossler Exc, 
welcher im Namen der K. Reglerung die Versammlung zu be- 
grflssen gekommen war, das Wort zn nebmen. Derselbe hielt 
von der Rednertribflne aus in freier Rede folgende Ansprache. 

Verehrte Herrenl 
Als Sie vor drei Jabren in dem herrlichen Florenz, gleicb 
berubmt durch die Blumen der Natur vie durcb die Bliithen 
der Wissenschaft und Kunst, beschlossen, den 5. Orientalisten- 
Kongress in Deutschland abzubalten, pries ihn der verehrte 
Generalsekretair des 4. Koogresses Conte de Gubernatis ala 
einen Enaben, welcber in der sonnigen Lufl Italiens geboren, 
von dem warmen Pulssehlage sudlicben Lebens durchglubt, 
hofEnungsvoll in die Welt hinaustrete, um nach kurzer Frist 
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als Jungling Sie alle freudig za begrQsseii. Von alien Seiten 
sind Sie, verelirte Herren, herbeigestrdmt, von den Seen and 
MeereskilBtea Nordamerika's bis ziun heiligen Strome Indiens, 
von den Fjorden Norwegens and den Ufem der Newa bis zum 
Manzanares und dem Vater der StrSme, — zahlreicber denn 
je zuvor, durch Dire Anwesenheit Ihre Genugthuung imd Freude 
bekundend, dass das an den Gestaden des Amo gebome Kind 
in dem nordlscben Lande berangewiichsen iinil gereift ist. Und 
wenn aucb manclie Erwartungen, welche Sie von dem lebhaften 
Knaben hegten, nicht vol! in ErfOllang gegangen sein mogen, 
wenn Anmath und liebenswflrdiges Wesen — die Mil^ft seiner 
schonen Heimath — Ihnen nicht in der erhofFlen Fiille ent^ 
gegenstrahlt, so erkennt Ibr erfahrener Blick doch auch unt«r 
der rauheren Scbale ein tfichtigea und axbeitsfreudiges Wesen, 
welches vorw&rts strebt, gem dem Nachbar die Hand bietet 
und glucklich ist, zur Bereicherung unseres Wissens seinen 
Theil beizutragen. 

Also herzlicb ■willkommen Alle, — die Veteranen der 
Kongresse von Paris, London, Petersburg und Florenz, wie die 
neuen Mitglieder, welche ihre frischen Krafte den Bestrebuugen 
des Kongresses zu widmen bereit sind! 

Wie im Leben oft der Name den Werth und die geistige 
Macht einer Erscheinung nicht voll errathen lasst, so kenn- 
zeichnet vielleicht auch die gewahlte Bezeichnung „ Oriental! sten- 
Kongress" dem grosser en Publikum nicht ausreichend den 
Zweck, welcher so viele ausgezeichnete M&noer fast aller Kvdtur- 
ISnder hier zusammengefuhrt hat Und doch genQgt schon ein 
fiQchtiger Blick auf das Programm, die Bildung der Sektionen, 
die angemcldeten Vorlrage, die Arbeiten, welche den Bcrichten 
fiber die fruheren Kongresse einverleibt sind, um nicht allein 
die unendliche Mannigfaltigkeit Ihrer Bestrebungen, sondern 
vor AUem auch die gewaltige Bedeutung Ihrer Anstrengungen 
fur die Entwicklang des Menschengeschlechts , seine Sprache, 
Religion, seine pbilosophischen und naturwissenschaftlichen An- 
schaauDgen zu erkennen. Schwer &Ut es in der Fulle der Er- 
scheinungen sich zurecht zu finden; erst allm&hlich gewohut 
sich das Auge an den Reichthum der Einzelheiten und erkennt 
den machtvollen Strom, welcher, oft zuruckgestaut, zuweilen 
weitlaufig, doch unaufbaltsam seine Wogen von der Wiege des 
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Menscheugeschlechts nach dem Abendlande getragen hat, und 
es bleibt ihm auch Dicht verborgen die schwachere UnterstrS- 
mimg, welcbe heutc die Kultiirscb&tze Europa's in dankbarer 
VergeltuDg nach dem Osten Asiens zuiflckfiihrt. Lange Jahre 
veigiDgen, ehe der Strom aus kleinen Flussen sich vereinigte, 
ehe zwischen den isolirteo ForscbuDgen eine sicbere Verbia- 
dang sicb berstellte and die eiozelnen Forscber, dann die ver- 
scbiedenen Nationen zu gemeiosomer Tbatigkeit sicb zasammen- 
fanden. An dieser Vereinigung an seinem Tbeile mitgewirkt 
zu babeu, ist far Deutscbland, icsbesondere auch fiir die Stadt, 
welche Sie beute gastlich empfiingt, eine hohe Ehre und stolze 
Freude. Hier war es, woBopp im Jahre 1816 seine grund- 
legende Schrift fiber das Konjugationssystem des Saaskrit in 
Vergleichung mit den griechiscben, lateiniscben, persiscben und 
germaniscben Spracben der Offentlichkeit ubergab, wo er spater 
im Vereia mit Schlegel, Wilbelm von Humboldt u. A. 
die Einbeit des indogermaniscben Spracbstammes nacbwles und 
hiermit den Anstoss zu verwandten Forscbungen gab, welcbe, 
wie die Arbeiten von Ernest Kenan, MaxMQller, Ascoli 
und vielen Anderen, anser Wissen in neue Babnen geleokt 
haben, 

Mit dem Erstarken der orientaliscben Stud i en wuchs 
aucli die Theilnahme der Regierungen. Als ira Jabre 1810 die 
liiesigc Hochscbule gegrundet wurde, entbebrte sie nocb eines 
fasten orientaliscben JLebistubIs; beute Kablt sie 9 Professoren. 
Im Jabre 1851 befandcu sicb auf sammtlicben preussiscben 
Universitaten 15 feste Lebrstuble fur die orientaliscben Studien, 
beute zablen wir dcren 34, — flberall nicht mitgerecbnet die 
Privatdozenten und die treuen MJtarbeiter der Orientalisten unter 
den Theologen, Etboologen, Anthropologen, Spracb- undNatur- 
forscbem, 

Mit der Vermebrung der Lebrstuble hat auch das Wacbs-, 
ihuin unserer Sammlungen gleichen Scbritt gehalten, und wenn 
wir auch auf die liebenswdrdige Nacbsicht unserer Gaste, 
namentlicb aus Frankreicb und Grossbritannien, rechnen mussen, 
80 werden Sie docb bei dem Durcbwandern des agyptiacben 
Museums, welcbes durch die Lepsius'sche Expedition von 
1842 — 1846 gleicbsam neu gegrundet ist, — des etbnologischen 
Museums, weseniiich aus den Anstrengungen Jagor's und 
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Bastian's erwachsen, — der SchliemanD-Sammluiig^ eiaem 
der wichtigsten Theile des ethnologischen Museums, — des 
Mfinzkabinets init seinen 30000 arabischen M&DzeD, — der 
Bibliothek mit ihreo handschriftlichen Schatzen, — des Kunst- 
gewerbemuseaois mit seiner chiaesiscli-japaniscben Sammlung, — 
wie wir hoffen, mancberlei Anregung und Geouss finden, wenn 
auch der Kem bereits die Schale sprengt und die Raume die 
Sammlimgen uicht mebr £.nssen. 

Auf dem Gebiete der UntemebmuDgeu reichen wir Deutsche 
willig die Siegespalme den bevorzugten Nachbarn. Nach der 
&gyptisclien Expedition und den Sammlungsreisen unserer Etbao- 
logea sind wir erst in neuerer Zeit in die Reihe der mit Hacke 
und Spalen arbeitenden Natiooen wieder eiugetreteu. In Pa- 
lastina liat der deutsche Palastinar-Vereia seine ersten Ent- 
deckungen zu verzeicbaen, iu Olympia bat Cartius das belle- 
niscbe Leben in reichem Glanze neu ersteben lassen, io Mykei^ae, 
Ilios, Orchomenoa bat Heinricb Scbliemann den asiatisch- 
griechischeD, in Perganion haben Humann, Oouze u. A. den 
griehisch-romiscben Ring gescblossen. In dem Anscbauen der 
pergamenischen Werke, welche uns in eine der interessaniesten 
Perioden der politischen, Kullur- und Kunstgeschichte zurQck- 
versetzen, lemen wir das Horazianiscbe Wort erst ganz ver- 
steben, da$s Giiecbeoland, als es von Rom uberwunden wurde, 
seineo Sieger in Bauden schlug. 

Ob Sie aber mit dem eisernen Werkzeug oder mil der 
Feder, in der Gluth der Tropen oder bei der nacbllicben Lampe, 
in den Gefilden Mesopotamiens, Agyptens, Cypems oder in der 
nordiscben Studirstube thatig sind, Qberall sind und bleiben wir 
Jiinger derselben Wissenschaft. Gross ist das Feld fur die Arbeit, 
und je weiter wir vorwarts schreiten, um so machliger debnt 
es sicb vor unsern BHcken aus, inimcr neue Aufgaben, immer 
scLwercre Probleme an uns heranfubrend. Erreicht kann das 
Ziel nur werden durch Vertiefung der Einzebirbeit und durch 
ibre Vcrbinduog mit verwandten Bestrebungen. Die Trennung 
unter Festbaltuog der Einbeil, die Selbststandigkeit ionerbalb 
des organiscben Verbandes verbiirgt den Erfolg und hat die 
Verheissung der Zukunft. Gelost wird die Aufgabe nur, wenn 
willig ein Forscber dem andem, ein Volk dem andem die Hand 
reicht. Im Reicbe der Wiasenscbaft, im Streben nacb Wahr- 
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heit giebt es nicht Nebenbahler, nor Mitarbeiter, und mJt Recht 
bezeichnet unser grosster deutscLer Dichter den als den Gluck- 
Itchsten, welcber sich am fremdca Verdienst wie an dem eigenen 
zu erfreuen vermag. Moge dieser Sinnspruch Goethe's das 
Symbol sein, unter welchem Sie Ihre Anstrengangen vereinigen 
zu wechselseitiger Befriediguug, zur Anerkennung unter den 
Nationen und zura Ruhme der Wissenschaft! 

Diese Rede wurde von der Versammlung mit lauten, all- 
gemeinen Beifallsbezciigangen aofgenommen. Der Prasident 
antwortete, indem er sagte : 

Nach den schonen, schwungvoUen Worten der Begnlssuog, 
welcbe Sic so eben aus dem Munde unsercs Herrn Mini- 
sters vemommen baben, rechne icL auf Ihrer Aller Zu- 
stimmung, wean ich es mein Erstes sein lasse, Sr. Escelleaz, 
so wie den ubrigen Verrretern der K, RegieruDg, welche 
nns beute mit ihrer Gegenwart beehrt haben, den ehrer- 
bietigsten Dank dieser Yersammlung auszusprecben. (Leb- 
hafte ZuslimmuDg.) 
Daraaf las der Prasident folgende Eroffnungsrede : 

Meine Herren! 

Im Namen des vorbereitenden Comitii's babe ich Ibnen 
Allen, den Deutschen und zumeist den Auslandem, die so 
zahlreich, zani Theil aus neiter Feme, zu uns gekoinmea sind, 
ein herzliches WillkorameD! zuzurufen und Ibnen unsera tief- 
gefuhltesten Dank dafQr zu sagen, dass Sie der von uns er- 
lassenen Einladuog Folge gegeben haben, um auf unserem 
gegenwiirtig neutralsten Boden sich und uns die Hande zu 
reichen, und Glanz wie Erfolg dieses Congresses zu erhohen, 
unsern Dank aber auch den hohen Regierungen, deu Uni- 
versitaten iind gelehrten Corpo ratio aen, welche so angesebene 
end vortreffliche M&nner mit dem Auftrage, sie hier zu ver- 
treten, uns zugesandt babeo. 

M. U. ! Sie wissen, dass im Jahre 1878 vom vierteo Con- 
gress in Florenz auf Vorschlag des Prasidiums beschlossen 
Wurde, den fanftcn Congress erst nach drei Jafaren und zwar 
in DeutscLland zu baiteo, die Stad[ aber, den Prasidenten nnd 
das vorbereitende Comity ausnahmsweise nicht voraus zu be- 
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stimmen, sondera die Wahl derselben in die Hand des gescbafts- 
fahrenden Vorstandes der Deatscbea luorgenlandiscbeD Gesell- 
schaft zu HiJIe-Lcipzig zu legen. In AusfQhruDg dieses Man- 
dates hat im Frulijtilir 1880 der gesch^tsfuhrende Vorstand 
dieser Gesellschaft, im Eioverstandniss mit den ttbrigen Ge- 
lehrten Deutschlands, welche den weiteren Vorstand dieser Ge- 
selbchaft bilden, und nacbdem er zavor die Genebmigung des 
E. Preussiscben Ministers der Unterricbts - Angelegenbeiten, 
Herm von Puttkamer Exc, eingefaolt batte, Berlin zum Sitz 
des Congresses hestiumt und die Bildung eiaes Localcomitii's 
in Berbn veranlasst, welchem die Herren Lepsius, A. Kubn, 
Schrader, Weber und ich angchorten, und darauf im Jnni 1880 
den Geh. Reg.-Katb Professor Dr. Lepsius zum Prasiclent«n 
des Congresses emannt. Da dieser aber zu derselben Zeit von 
einem scbweren Krankheitsanfnll belroffen wurde, so sab er 
sicb genotbigt, den ehrenvollen Auftrag nbzulehnen, worauf 
durcb einstimmigen Bescliluss vom 13. Juli 1880 die Herren 
in Halle-Leipzig die Wurde dieser Vorstandschaft mir uber- 
trugeu. M. H.! Mit mir werden auch Sie allc aufs innigste 
bedauem, den Maun nicbt an ibrer Spitze zu sehen, wolcher 
durcb Verdienste, Rang, Uuhm und Alter berufen war, dieser 
Versammlung vorzustehen und durcb das Gewicbt seines Namens 
ibr Ansehen zu erbobcn. Nur widerstrebend bin ich in 
seine Liicke eingetreten; wenigstens die Arbeit, welcbe die 
Vorbereitung einer solchen . Versammlung mit sicb brlngt, 
glaubte ich nicbt ablehnen zudQrfen; den Glanz aber, welcber 
durcb dieses Missgeschlck Ihnen entgangen ist, wollen Sie com- 
pensirt eraf.hten durch die Anwesenbeit so vieler BerQliuilbeiten, 
auf deren Erscbeinen wir kaum zu hoffen gewagt haben! 
Ausser Herrn Lepsius mussteu auch noch zwei andere unserer 
aUberiibmten Meister, die Herren J. Olsbausen und W. Schott, 
zunebmeoder Gebrecblichkeit halber es sich versagen, an uu- 
seren- Gescbaften, so wie jetzt aucb an dieser Versammlung 
Theil zu nehnien. Und einen drittcn Veteranen unserer Wissen- 
schaft, welcher Jalirzehnte laog im Mittelpimkt der ver- 
gleichenden Sprach- und Mytbenforsebung stand, *nnd welchen 
bier zu seben Sie nocb vor Kurzem erwarten konnten, bat ein 
jaber Tod am 5. Mai Ihuen und uns geraubt; seiner sei in 
Wehinuth beute gedacbt! So wurde das Uecemvirat, welches 
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die Einladung an Sie erlnssen hat, scbliesslich auf ein Rumpf- 
comit^ von Sechsen reducirt, als welches es heute vor Sie ge- 
treten ist Dosselbe hat aich beniuht, alles das vorzubcreiten, 
was in solchen Fallen ubiicb und nuthig ist. Bei deu ganz 
andersartigen Verhaltnissen imseres Landes war es una nichb 
moglicb, Ihnen den gliinzenden, furstlichen Empfang zu bereiten, 
der dem CoDgress in St. Peterabui^ und Florenz za Theil ge- 
worden ist. Das Wenige, was wir zur ErfUllung der Pflichten 
internationaler Gastfreundschaft thun kftnnen, vordanken wir 
znm grossen Theil Allerhflcbstgr Munificenz, welche an dieser 
Stellc gebuhrend geriihmt sei! 

Dies ist es, was ich uber die Vorgeschichte dieser Ve^ 
sammlung Ihnen mitzutbeilen nicbt unterlassea durfte. Die 
Gescbichte derselben werden sie selbst schreiben, oder, was nocb 
oiebr ist, Sie werden sie machen. 

Periodiscb wiederkebrende ZusammenkQnfte von Maunern 
gleicber Wisscuschaft haben zu ihrem n^cbslen Zweck, sicb 
gegeuseitig zu sejien und zu spiecben, alte Bekanntscbaftea 
aufzufi-iscben, neue anzuknupfen, Gedanken fiber diese und jene 
Materie auszutauschen , fur die gemeinsamen Bestrebungen an 
einander sicb zu erwarmen, neue Gesichtspunkte fur die eigenen, 
Studien zu gewinneu, wenn's gut geht auch Hader und Fchden 
auszQgleicben, personliche Vomrtbeile zu beseitigen. Wer weiss, 
wie eintiinig und abgezogen vom Verkehr mit Menschen und 
wie einseitig ein Gelebrtenleben oft ist, der wird solchen Nutzen 
nicht ganz gering anscbl^en. Und — wo die M&nner der Wissen- 
schaft innerlich geboben, bereicbert und berichtigt von dannen 
gehen, da bat mittelbar auch die Wissenschaft selbst ge- 
wonnen. 

Ob sie aucb unmittelbar dadurch gewinnt? Nun, in der 
Weise gcwiss nicht, in welcher die draussen Stebenden sich 
die Sacbe denken, dass auf solchen Congressen grosse Ent- 
deckungen gemacht oder wis sens chaftliche Probleme entachiedea 
warden. Neue wissenschaftUcbe Wahrheiten sind heut' za 
Tage bei der vorgeschrittenen Entwicklung aller Disciplinen 
nicht mebr Sache momentaner Divination, plotzlicber genialer 
Ein^le, sondern wcrden nur noch nach langer, miibsamer 
Detailarbeit gefunden, welche angespannteste SaramluDg des 
Geistes voraussetzt und darum nirgends anders als in der Ein- 
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samkeit des Studirzimmers gedeihen kann. Auch entschieden 
werden wissenschaftliche Frageo nicht aaf solchen Congressen: 
augenblicklicher Beifall, Abstimmung und Majoritatsbescbluss 
haben nur da Bedeutung, 'wo es sich um praktische Mass- 
nabmen, um Dinge des LebeDS, um Ausdruck der GesinauDg 
haodelt; im Gebiet der ErkenntDiss tat oft Einer Recht gegen 
Tausende. Man kann einwendeu: Entdeckiingen werden hier 
allerdings nieht gemacht, wohl aber bekannt gegeben. Das 
lasst sich Ii5ren und trifft wohl oft zu, und nir haben alien 
Grund zu hoffen, doss auch in den Verhandlungen dieser hoch- 
ansclmlicheii Versammlung manches uberraschend Neue oder 
wenigstens bisher nicht so gut Erkanite dargeboten werden 
wird. Aber den Zweck der Congresse kann man dock darin 
nicbt setzen. Die Herren, die wichliges Nene gefundeu haben, 
warten in der Kegel nicht bis zum nacbsten Congress; sie 
haben in dieser schnelUebigen Zeit Eile, ihren Fund auch be- 
kauut zu macben. War's nicht der eigene Ehrgeiz, den doch 
jeder GeJehrte bis auf einen gewissen Grad haben muss, so 
■wiiren es die Verfuhrer, die Buchbandler, die Herausgeber der 
Zeitschriften, die zur Eile antreiben, und so fSllt fui die Con- 
gresse meist nur das ab, was gerade eben erst gereift ist, und 
aucb das nicht immer. Und hinwiederam kann man behaupten: 
wissenschaflliche Fragen und Probleme werden auf Congressen 
allerdings nicht entscbieden, wohl aber fQr und wieder be- 
sprochen, discutirt! Gewiss ist das ricbtig und niacht ohne 
Zweifel auch einen der Reize aus, welche solche Znsammen- 
kunfte auf Viele ausflben, Aber zu einer grundlichen Be- 
sprechung vieW Gegenstande reicht die Zeit nicht aus, zumal 
bei der Vielspracbigkeit der internationalen Versammlungen; 
die Discussion aber nur weniger Fragen ist bei der Unermess- 
lichkeit zumal unseres Wissenschaftsgebiets ein Tropfen, 
hSchstens ein E&chlein ,in's Meer und verlohnt nicht die Reisen 
und Kosten und Zeitaufwand. Hinzukommt die zuf^lige, zwang- 
lose ZusammensetzuDg dieser Congresse, wo nicht selten far 
einen zufallig verge brach ten Gegenstand die competentesteti 
Kenner fehlen, oder, wenn sie anwesend sind, sich nicht vor- 
bereitet genug ftthlen, um sofort einnugreifen. Um diesem 
letzteren Uebelstande einigermassen abzahelfen, haben wir die 
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Themen der bis jetzt aDgemeldeten Tortr^e Ihnen gleicb an- 
fangs einhandigen lassen. 

Ob eine veranderte Organisation der CoDgresse mehr un- 
mittelbare Ausbeate far die Wisseoscbaft ergabc, ist sebr frag- 
lich. WoUte man, wie das in St. Petersburg ^eschchen ist, 
Monate lang vorber die Gegenstande, iiber welche verbandelt 
werden soil, bekannt machen, so ware die Folge, dass ulle die- 
jenigen, welcbe fur diese GregenstaDde keine Theilnahme haben, 
fern blieben, vahrend die, die sie batten, oft durch andere 
GrQnde zu kommen verhindert waren. Mit anderen Worten: 
die Bescbrankung im Gegenstand und die Toransbestimmimg 
desselben geschabe auf Kosten der Zabl und der Mannigfaltig- 
keit der Besucher; der wissenschaftlicbe Zweck selbst aber, der 
anf jene Weise erreicbt warde, konute durcb Druckschriften, 
Freisanfgaben and dergleicben viel ein£acher erreicbt werden. 
Also: sint nt sunt, aut non sint! 

In der That nicbt aaf die uciuittelbare Forderung der 
Wissenscbafi. kana das Abseben bei diesen unseren Congressen 
gericbtet sein, sondem ihre eigentlicbe Bedeutung baben sie 
in dem Zusammenscbluss der Manner verschicdenster Nationeu 
ZQ einem gemeinsamen Zweck, in ibrem intern ationalen Cba- 
rakter. International, meine Herren, ist die Wissenschafl an 
sicb: ein Licbt, das in einem Lande aufgegangen ii>t, kann sicb 
nicbt verbergen, sondern scbeint binein in die anderen; wer 
um den Erwerb der Mitarbeiter im Ausland sicb nicbt kiim- 
mert, beraubt sicb oft der besten Uulfe; zii dem wissenschaft- 
licben Besitz, dessen wirunsjctzt erfreuen, baben alls Nationen 
Europa's beigetragen. Das war langst so. Aber heui' zii 
Tage, wo in Folge der zu staunenswertber Hsbe entwickelten 
Verkebrsmittel die trennenden Schranken niedergelegt sind und 
der Kacenstolz und Kacenhass scbon dem Fluch der L&cberlicb- 
keit zu verfallen beginnt, ist das Bewusstsein dieser gegen- 
seitigen Erg&nzungsbedurfiigkeit viel starker erwacht, und macbt 
sicb wie in der gesteigerten Reiselust, so in den allentbalben wie 
mit einem Zauberschlag emporgeschossenen international en Con- 
gressen Luft. Es sind tbatsS,cblicbe Anerkennungen gegen- 
eeitiger Gen ossensc haft und ebenbiirtiger Tflchtigkeit, und — so 
zu sagen — Stellungnabmen auf einem erbohten und erweiterten 
Aussichtspunkt, in beiden Beziehungen gluckverheissende Zeicben 
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einer besseren Zukuoft, Vorzeicben des cmstigen Volker- 
friedens. 

Aber, meine Herren, nicht alle Wissenschaften sind in 
gleicbem Grade darauf angewieaes, intern atioual za werden, 
wejl Dicht alle intemationaler Halfe und intemationaler Hiilfs- 
mittel in gleichem Masse bedurftig sind. Der Psycliolog, der 
Cbemiker hat das Object seiner Forschuog uberall zur Hand, 
odcr kanQ es sich leicbt verschuffen, aber schoQ der Pbysiker, 
der Astronom iat geDSlIugt, die Beschranktheit seiner eigenen 
Beobachtungsspb&re durch die Bcobacbter anderer Standpuokte 
ergaDzen zu lassen. Noch viel tnebr tri£ft das beiin Geographen, 
Ethnograpben, Antbropologen zq: er muss seine Kenntnisse 
aus der weiten Welt zusammenholen. Die Vertreter derartiger 
Wisseuschaften sind voruehmlich auf Internationale Ergauzimg 
angewiesen; sie sind es aucb, die jetzt die intemationalen Con- 
gresse halten. Im gleichen Falle sind auch wir, meine Herren. 
Asien imd das gescbicbtlich and sprachlich damit zusammen- 
haugende Afrika, dieser Orient, den wir zu erforscben uns be- 
strebcn, nut seinen ungezahlten Spracben, Vtilkem, StSmmen, 
mit seiner vorgeschicbtlichen und gescbichtlichen Vergangenheit 
und seiner Gegenwart, mit seinen Religiooeo, Staaten, Culturen, 
Altertbumern, ist ein so ungeheueres und vielverscblungenes 
Forschungsgebiet, dass die kleine Gelehrtenscbaar eines ein- 
zelnen Landes, welcbe sich dort bincingewagt bat, auf jedem 
Schritt und Tritt an die Unzulanglichkeit ibrer Kriifte erinnert 
wird. Auf diesem Gefuhle beruhle es, wenn Herr Leon de 
Rosny in einer Zeit, als die intern ationaeln Congresse nocb 
nicht so gewohnlich waren, wie jetzt, den ersten Congress zu 
Paris plante und 1873 unter wenig giinstigen Verbaltnissen 
glacklich zur Ausfiihrung bracbte. In Loudon 1874 grossartiger 
in Scene gesetzt und fester organisirt, bat er seitdem Wurzel 
geschlageu und seine Berechtigung erwiesen. Selbst dass das 
urspruQgliche Tempo der jahrigen Wiederholung jetzt auf den 
dreijabrigen Cyklus erinassigt ist, mticbte ich als Zeicben seiner 
Lebensf&bigkeit deuten: aucb in der Entwicklung des Menschen 
verlaugsamt sich der rasche Blutumlauf des Kiodes mit den 
zunebroenden Jahren. 

Freilich zu einer fSrmlicben Organisation der Gesammt- 
arbeit haben die bisherjgen Congresse nicht gefuhrt; es ist 
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riicht — so zu sagea — ein eiobeitlicher Fcldzugsplaa eDt- 
worfen und jeder Heeresabtheirung ihre besondere RoUe zu- 
gewiesen worden. In solcher Weise kQimen Congresse fiber 
die Krafte nicht verfOgen; in dem freien Reich der Wissenechaft 
bat halbmilitarisclie Oidouog keine Stelie. Aber doch sind bei 
diesen Zusammenkunften schoD maache gemeinsame Probleme 
beiatheD, zu manchen bedeatenden UnternehmuDgen die Mit^ 
arbeiter gesammelt worden. Das schone Project, die Religions- 
schriften der orientaliscben Vfilker durch Uebersetzungen und 
Bearbeitimgen, welche dem heutigcn Zustand der Wissenscbaft 
enlsprecben, allgemein zugangticb zu macben und damit der 
allgemeiDen Religion swissenschaft die nStbigen Mittel an die 
Hand zu geben, schreit«t in seiner Ausfubning erfreulicb fort. 
Ueber den Staod der Arbeiten am Todtenbucb der Aegypter 
werden Sie morgen zu hOren bekomtnen. Der rubmliche Eifer 
aller Bibliotbeken in der VerSffentlichung ibrer orientaliscbea 
Bandschriftensch&tze, UntemehniuDgen wie die Palaeographical 
Society, die Tabari-Ausgabe, die Pali-Text^Society und der- 
gleicbea sind zwar nicbt durch unsere Congresse veianlasst, 
aber sie sind aus dem gleichen treibenden Gedanken hervor- 
gegangen, der auch diesen zn Grunde liegU Ich glaube, wir 
durfen es rQbmen, dass das intemationale Band durch unsere 
Congresse schou fester geschlungen und der gegenwartige Wett- 
eifer in der ErfQlluDg der gemeinsamen Aufgabe nachhaltiger 
angeregt ist. 

Dabei liegt noch ein Hauptnutzen dieser Wanderversamm- 
luDgen, wie ich glaube, darin, dass anf denselben die in jeder 
Nation vorhandenen Krafte und Mittel durch eigeue Anschauung 
wabrgenommen werden und um Tbeilnahme fur die orientah- 
schen Studien gcworben wird. Desbalb ist aucb unzertrennlich 
von der Idee dieses Congresses der bestandige Wecbsel des 
Ijandes, in dem er tagt 

In Frankreich und England hat der Reigen dieser Ver- 
sammlimgen begonnen; das lag in der Natur der Sache. Diese 
Lander, vermoge ibrer politiscben Verbindung mit den Nationen 
des Morgenlandes, sind schon langst an der Spitze der orienta- 
Jischen Studien gestanden. In Frankreich war der Glorie des 
Eaiserreichs die Glorie seiner Orientalisten ebenburtig. In der 
Zeit der CbampolHon, de Sacy, H^musat, Klaproth, 
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nocb Burnouf s, war Paris der Mittelpuokt und die Hochschule 
der Orientalisten des Cootinents; eine zweite und dritte Geoe- 
Dation von Meiatem hat die TraditioD der Schule dort fort- 
erhalten und vergungt. Was vir sodann den meist aus dem 
Civil- und Militardieost der Colonien oder aus den Geschaften 
des Kaufmannslebens hervorgewachsenen grossen, genialen 
Forscbem Grossbritauniens an Kenntniss des Orients, ao gl&n- 
zendeii Entdeckungen verdaoken, ist allbekannt. Durch die 
Bemuhungen seiner Kirchen, seines Adels, seiner Staatsmanner 
und Gesandl«n, seiner Kanfleute, seiner Missionare und Rei- 
senden sind dort SchEtze an Literatur-Denkmiilem und Alter- 
thrimem zusammengeh&iift, welche, im Ganzen genommen, an 
Grossartigkeit alles auf dem Continent Befindliche iiberragen. 
Theilnalime an den Congressen in Pans und London hatte den 
Werth von Studienreisen fur die Theilnehmer durch die Fulle 
dessen, was es dort zu sehen und zu horen gibt. Bei seiner 
dritten Versammlung im Jalire 1876 zu St. Petersburg trat dann 
der Congress in die Vorliallen Asiens selbst ein: neben den 
hocbangesebenen Mannem der Wissenscbaft Kusslands, neben 
den Lebrem seiner zahlreichen fiildungsanstulten, welcbe man 
in unserem Westen zu sehen nur selton das Yei^ugen hat, 
wurden dort durch den Willen des Czaren die Vertreler der 
mannigfaltigsten Yolker Asiens, die Ostiaken und Jakuten, 
die Georgier und Turkomanen, die BurHtcn und Japanesen mit 
ihren Eleidungen und Geratben dem verwundert«n Blick der 
Mitglieder dargeboten, und balfen, zusammen mit den VortrEtgen 
seltenster Kenntnisse von Seiten seiner Gelebrten, einen flber- 
waltigenden Eindruck geben von der Menge des Forschungs- 
materials and der ForscbuDgsmittel, welche dieses ungeheure 
Reich in sicb bii^ und einen Einblick erofhen in ein voo 
den Orientalisten des Westens noch wenig betretenes Arbeits- 
feld. Wenn nun von da im Jahre 1878 der Congress wieder 
zurticklenkte nach dem Suden, nach dem schonen Florenz, auf 
den oltclassischen Boden Italiens, dieses so zu sagen nach dem 
Orient ausgestreckten Armes Europa's, des geeinigten Italiens, 
welches die levantinischen Erinnerungen Genua's und Venedig's, 
die Reste arabischer Cultur in Sicilien und Neapel, die reichen 
morgenlan disc hen Sch&tze der papstlichen Roma in sich zn- 
sammenschliesst, so war diese Wahl des Ortes begreiflich genag 
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und rechtfertigte sich thatsacklicli aufs Glanzeodste nicht bios 
durch die woUvorbereitete, dankenswerthe Ausstellung auf den 
Orient bezGglicher mannigfaltigcr Gegenstande, sondeni noch 
mehr dureli den Einblick in das neiierwacbte lege Leben Italiene 
auf den versctiedeasten Gebieten orientalischer Studien, zumal der 
ganz neu dortbia verpflanzten indogermanischeii und allgemeinen 
Sprachwissenscbaft, und icb glaube aucb sagen zu durfen, dass 
jene Versammlung fur die Fdrderuug dieser Studien in Italien 
gute Wirkung gehabt bat. 

Aber nun, das funfte Mai siod Sie zu uds gekommen. 
Was will und soil ein Orientalisten congress bier? Wir Deutscbe 
als Volk siud abgescblossen von jeder dlrecten Berubrung mit 
deui Morgenland, baben keinen Colonial besitz, kein Fleckcben 
nJOrgenlaodiscber Erde, das wir uDser nennen kfinnten; unser 
grosster Staatsmann ebenso wie unsere Burger bleiben kuhl bis 
aas Herz blnan, so oft wieder eine orientaliscbe Frage sicb 
zu regeu beginnt; wir baben keine Traditionen, die uds nacb 
dem Orient binwiesen. Die Hebe Bibel allein war es, welcbe 
unter uns wie unter den anderen germanischen und romani- 
schen Volkem bei den Gelebrten im 16. Jabrbuudert den Sinn 
fOr orientalise be Studien weckte und seitber wach erbielt, 
orientaliscb in der alten beschrankten Bedeutung des Wortes, 
da man nur semitiscb darunter verstand. Erst im Laufe dieses 
Jahrbunderts ist's bei uns anders geworden. Jetzt bluben bei 
uns die orientalischen Studien im neuen Sinne des Wortes 
jetzt riibmen wir uns, in der Erforscbung vieler morgenlandi- 
scber Sprncben und Alterthumer und in der Spracbwissenscbaft 
selbst mit an der Spttze zu steben: unsere morgenlandische 
Zeitscbrift, erst 35 Jahre alt, wetteifert mit den altesten und 
besten Facbzeitschriften Europa's und Asiens; viele jQnglinge 
aus den fremden Landem kamen und kommen bei uns in die 
Scbule. Wie kam diese Wandlung unter einem Volbe, welcbes 
den orientaliscb en Volkern friiber ganz unbekannt war, far 
welches sie nicbt einmal einen Namen baben? Es war einzig 
und allein die Forscbungslust, der Wissensdurst, der Erkenntniss- 
trieb, der das bewirkt hat. Gewiss mussten erst die grossen 
Entdeckungen der Englander und Franzosen die zQndenden 
Funken bineinwerfen und mussten einige unserer eigenen genialen 
Manner das Feuer anfacben helfen, aber dass es so hell und 
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so nachliKltig imd weithin brennt, das bat seinea Grund in der 
Denkliebe, in dem sinnigen Wesen unseres Volkes, in dem 
grundlicheii Jugendtmterriclit, welcter das Kleinod tmseres 
Landes ist, id der Menge unserer UDiversit&ten, in der FOr- 
soi^e erlcuchteter Regierangen, welclie bei aller gebotenen 
Sparsamkcit doch jedem neu anftauchenden wisseDScbaftlicheo 
Bedarfoiss Mittel and Wege zu schafTen wissen. Da komtnen 
die JilDglinge aos anseren Gytnnasien, oft gonug die tuchtigsten 
uod wohlgescliultestea, anf unsere Hochschulen, Wf^rden an- 
gezogea von dem grosseo Arbeitsfeld, RtOrzen sich binein in 
die Arbeit, kommeo oicht mehr los, sondem vielmebr tiefer 
hineiii; Ausfiicht auf Anwendung im Leben babea sie nicbt; 
die LebrstOble an den Hocbschalea, das Ziel ibrer Strebens, 
erreiuben nicbt Viele; Andere lassen sich ins Ansland rufen, 
in fremde Dienste, bis nach Asien nnd Afrika hinein, werden 
dort Zierden der 'Wissenscliaft (wir freuen uns aucb heute solcho 
unter uns wiederzusehen) ; der Rest tritt in andere Lebens- 
stcUuDgeQ ein, bleibt aber d^m LieblJngsstudium getreu und 
tragt mit bei zu dem gemeinsamen Arbeitswerk unserer Zunft. 
So werden und wacbseo bei ims die Orientalistcn. Die For- 
schnngsniittel mussten sie lange meist im Auslande sicb bolen; 
erst in den letzten 30 bis 40 Jabren haben unsere Bibliotheken 
und Museen bedeutendere Scbatze zusammengebracbt. und 
Berlin steht in Keichhaltigkeit derselben obenan. Vollstandig 
sind allerdings nicbt alle Zweige des orientatischen Wissens 
and Forschens unter unseren Fachgenossen vertreten: Cbina 
und Japan, malaiiscbe und pol}'Desiscbe Sprachen, Tataren und 
Mongolen, die Volker des Kaukasus und inneren Asjens, selbst 
das so merkwurdige Armenien sind nur einigen Wenigen ver- 
traut. Aber alles, was die alten und neuen Culturvolker des 
n&rdlicben Afrika's und des vorderen Asiens angebt, and hin- 
wiederum das ansche Gebiet, das alte und neae Indien, sammt 
der durch Humboldt, Grimm und Bopp gegriindeten all- 
gemeinen Sprachwissenscbaft steben bier zu l>and in voller, 
ftppiger Bliitbe. Und was noch wicbtiger ist, io der Grundllch- 
keit und Genauigkeit der Forscbung und Kritik konnen wir 
uns nie genug thun. Namentlich in der eigentlich grammsti- 
scben Arbeit der sammtlicben Hauptsprachen herrscht ein reges 
Leben und beginnt jetzt eben wieder das Autkommen der laut- 
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physiologischen Methode eine neue Durcharbeitaiig des alten 
Stoffes berbeiznfahreQ. 

Nun, verebrteste Facbgeaossen vom Auslande, vielleicbt 
wird es Ibnen nicbt ganz ohoe Intcresse seio, diese hart arbei- 
teuden, oft pedaatiscb grQndlichen, aber Dur ini Dienst der 
Wissenschaft lebeoden deutscbeo Collegen in ibrer Hematb 
au%esucht za haben, um ihre Art und ibr Wesea an Ort und 
Stelle D^er kennen zu lemen. Einiges, glaube ich, lasst sich 
doch aucb von ihnen nocb lemen. Aber auch fQr uns, boffe ich, 
wird die Ehre Ihres Besuches nicht ohne Wirkung bleiben. Orien- 
lalisten habeo wir reichlich, and was von Seiten des den offent- 
licten Unterricht leitenden Staates gescbehen kann, ge^chieht. 
Aber die Masse der Gebildeten, unser Adel und unsere Geldaristo- 
kratie, stehen unseren Studien sehr gleicbgQltig gegenaber, 
Noch hat seit Lepsius' ^yptiscber Expedition unser Land 
kein grossartiges Unteraehmen auf orientalischem Gebiet auf- 
zoweisen-, noch habeu wir keineu nennenswerlhen Beuteantbeil 
an den Schatzen Ninive's und Babylon's; noch besitzen wir 
keine Ecole des langues orientalcs vivantes, an der unsere 
Missionare, unsere kunftigen Oonsuin, unsere Kaufleute, unsere 
Beisenden sich die notbigen Kenntnisse erwerben kdnnten. 
Hoffen wir, meine Herren, dass von Ihrer Anwesenheit und 
Ihren Yerbandlungen gunstige Anregungen aucb auf die weiteren 
Ereise unsercs Volkes ausgebcn und mit der Zeil Leben und 
Gestalt gewinnen! 

Hiilfe kdnnen wir nlle, die Einheimiscben und Freniden, 
braucben; grosse Aufgaben treten fortwiihrend an uns heran. 
Nicbt bios das alte, langst Bekannte muss grundlicher im Detail 
untersiicht, von neuen Seiten beleiicbtet werden, sondem auch 
nenes Material muss bescbafft werden. Nocb barren eine Menge 
in den Bibliotheken begrabene Literaturschatze auf Verbreitung 
durch den Dnick, nocb sind Hunderte der Sprachen A&ika's 
und Asiens unerforscbt. Systematische Nacbgrabungen an den 
idten Culturst&tten thut Notb. Kicht bios in Babylonien und 
Assyrien, aucb in Syrien und Phonizien, PalEistina and Midiajn 
Cypern und Nordafrika, uberall, wo man in den letzten De- 
ccnnien sucbte nnd grub, zeigt sich ergiebiger Boden und ladet 
zur Fortsetzung ein; selbst das bald erschopft geglaabte Aegypten 
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lasst immer aafs Neue wieder uogeahnte Vorratbe von Denk- 
malinschrifteti imd Papyras aos 1'ageslicht kommen. Ueber 
Vieles davon ■werden Sie in diesen Tagen aiis competenterem . 
Monde zu horeo bekommen. Die schon gefundenen, aber in 
Hundcrten von Biichem zerstreuten Inschriften, diese authen- 
tiscben Urknnden der alten Zeit wollen gesammelt, revjdirt, 
ubersichtlicb zusammcngestelli sein. Einiges W'icbtige ist scbon 
in Arbeit, An der Ausgabe aller semitischen Inschriften ar- 
beiten seit lange die Pariser Akademiber; wie es mit diesem 
scbonen, von Gelebrten aller Farben sehnlich erwarteten Werke 
stebt, wird Ihnen heute noch verkundigt werden. In Indien 
und Gross britannien than sict eben jetzt die tuchligsten Man- 
ner zusammen, urn unter der Autoritat der Regierung die In- 
scbriften lodiens voltstandiger und diplomatiscb gctreuer, als 
bisher, zu verfiffentbcLen. Aber Vieles ist noch erst za suchen. 
Ueber die alteste Volker- und Sprachen-Gruppirung im vorderen 
Asien werden wir so lange fiber das blosse Vermnthen nicbt 
hiuauskommeD, als wir nicht die saninitlicheii Glieder der Kette 
fibersehen; noch fehlt uns das Volk der Hamath-IoschrifteD, 
noch die Masse der sudarabischen Denkmaler. In Persien, 
in Syrien und im Innern des sfidlichen Arabiens, selbst in 
Abessinien solUe endlich der int^mationale Eifer die Sachc in 
die Hand nehnien und Nachforschungen und Ausgrabungen 
organisiren. Die Dtalektforsehung selbst der bekanoten Sprachen 
hat eben erst recht angef'angen. Weiter aber bandelt es sich 
auch wieder darum, die Mas-^e des durcb unsere Studieo er- 
arbeiteten Sto£Fs, den lUngst kcin Elnzelncr mehr auch nur an- 
n&bernd fibersehen kann, vfilkergi-uppenweise in encyklopadi- 
schcn Werken mit kurzen, aber genauen und voUstandigen 
literarischen Nachweisen znsammenzastellen. Ein neuer d'Her- 
belot far die jetzige Zeit, das ware ein lohnender Ciegonstand 
internationaler Arbeit. 

Denn das, meine Herren, mfissen wir doch vor Allem im 
Ange behalten, dass wir bei der Theilung der Arbeit, bei der 
Vertiefung in das kleinsle Detail den Zusaro men hang mit dem 
Ganzen festbalten. Jede sorgfiiltige Einzelforschung muss eine 
allgeiueine Wahrbeit ergebcn, und diese selbst wird wieder ein 
Stein in einem ganzen System von sich Qber einandcr anf- 
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bauenden Erkenatni&sen, und aus diescu Erkeniitnissea hin- 
wiederum sollen sich uns die Gesetze der geschichtliclien Entr 
wickluDg der Meoschheit ergebeo, und damit ein immer hellerer 
und volUtandigerer Einblick in die Wege Gottes mit der Mensch- 
iieit. Nur da, wo immer zugleicb aufs Grosse, AUgemeiae und 
Ewtge geblickt wird, ist wahre Wi^^senscliaft. Solche \Mssen- 
schaft aber erweist sich imiuer aucL fruchtbar fur das Leben. 
Unsere Wissenschaft des Orients scheint fieilich Vielen fur 
das Leben unfruchlbar und ganz enlbcbrlich. Aber Euiopa 
ist nicbt die Menschteit; was man bier zii Land enthehrlich 
findet, greii't tief ein in das Leben von Hunderten von Millionen 
Menscben; was wir fiber jene Volker erforscht baben und er- 
forschen, soil und wird schliesslich aach ibncn zu gute kommen. 
Ja, es komuit ihnen sclion zu gut. Die GrQsse, die aus Indien 
7.U uns herubergekomnien siod, die Belliciligung der einlieimi- 
schen Gelebrten Asiens an unseren Congressen, die scbrift- 
stelieriachen Arbeiten, welche sie uns scLicken, beweisen uns 
besser al.s alles Andere, wie dankbar diese Vslker sind fur das, 
was wir fur sie gearbeitet baben, wie sie an der Hand ihrer 
abendlEndischen Fiihrer selbstum das Panier der Wissenschaft sicb 
schaaren und bereits mithelfen in gemeinsamem Forscberdienst. 
Die menscbliche Natur ist iiberall dieselbe, es bedarf nur aus- 
gestreuter Samenkorner unserer Gesiltung, und sie werdeu aucb 
anf fremdem Boden Frficbte tragen. Beginnt aber einmal die 
Wissenscbaft zu tageu in einem Volk, dann wird sie aucb 
helfen, niit ihrem Licht das Dunkel der Irrthumer. die dort 
vielleicht seit Jabnausenden sicb aul'gcthiirrat baben, zu zer- 
streueu, langsam freiiich, wie alles Menscbliche langsam reift, 
aber doeb endlieli siegreicb. Was in Indien unter der weisen 
Regierung seiner Kaiserin schon zu gelingen beginnt, das muss 
aucb iur die anderen Lander als nftchstes Ziel vor Augen 
schweben, Aucb aaf den Trummeratatlen der in ibren Todes- 
kampfen liegenden islamischen Staaten muss und wird eadlich 
europaiscbe Gesittung vordringen, und unter ibrem Schutz aucb 
die Wissenscbaft den Thron aufschlagen. Diesem Ziel arbeiten 
wir vor. Den Orient, aus dem uns taglich das Sonnenlicbt 
kommt, dem wir die Anf^nge unserer Cultur, unsere Religion 
verdanken, woUen wir mit deui Licht unserer Wissenschaft er- 
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lencbten: „orieiili reddeoda lux" ist unaer Wahlspruch. In diesem 
Sinne Jassen Sie uns unsere Verhandlungen aafaehmeD. 

Eiaen Palast konnteu wir fur Ibre SitzuDgen Ibneo nicht 
anbietcn, aber die K&ume, welche ein»t in bedr&ngter Zeit ein 
hocbberziger KoDig, im Glaubeo an die Macht der Wissen- 
schaft und der Wabrheit, der von ihm neu g^rundeten Fried- 
rich- Wilbeims-UniveTsit&t gescbentt hat, stelleo wir Ihnen zur 
Verfiigung, Die Koryphaen dieser Pflanzscfaule deutscher 
Wissenscbaft sebauen auf Sie herunter; sie freuen sich mit ims, 
dass Sie aus gaoz Europa bier sich zusammen^efuDden babcD, 
urn eines der Glieder der grossen Universitas liUtrarum zu f5r- 
dem im Dienst der gemeiasamen Wahibeit. Sie wiiDschen 
Ibnen mit uns dazu gates Grelingen uod G-ottes Scgen! 

Nacb dieser Rede, za welcber die Yersammlung ibre Zu- 
stimmong zu erkcnaen gab, fahr der Praiiideat Ibrt: 

Weitei' liegt es mir ob, fur die mancberiei, zum Theil 
hochst werthvollen Geschenke an Buchern ond Druck- 
scbrifteQ, welche schon vor Erofifnimg des Congresses fflr 
denselben eing^angen und deren Titel in einem gedruckten 
Verzeicbniss Ibnen bekannt gemacht worden sind, den 
freimdlichen Gebeni, also namenllicb der Bataviscbcn Ge- 
sellscbaft der KOnste und Wissenschot'ieu, den Henren 
Rajah Sourindro M-obun Tagore, Ram Das Sen, 
Ras Bihar! Mukharji, W. A. P. Martin, Dr. Leitner, 
Dr. Fabio Gori, Baron Textor de Ravisi, Leonello 
Modona, Hyde Clarke den verbindlicbsten Dank dieser 
Versammlang biermit affentlicb auszusprechcn. Die Schriften 
sind auf den Tischen vor Ihnen niedergelegt und kSnnen 
bier von Ihnen eingesehen werden. Da ich aber bore, 
dass Mebrere von Ibnen theils in eigeuem, theils in irem- 
dem Namen dem Congresse Bucher zu prasentiren haben, 
so eriaube ich mir hiemit dieselben zu ersuchen, dass sie 
dies jetzt tbun und ibre Geschenke bier auf den Tischen 
zu denubrigen legen wollen. Jcb gebe zuerst dem Dele- 
girten des FranTiosiscben Unterrichts - Ministeriums, Mr, 
Charles Scbefer, das Wort. 
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Mr. Schefer: 

Monsieur le President, J'ai I'hoDoeur de remcttre entre 
vos mains, &a nom de la commisHioo des Inscriptions Si- 
mitiques, le premier fascicule et I'atlas du „Corpa3 In- 
scriptjoDum Spmiticsrum", publics par les soins de I'Aca- 
d^mie des Ingcriptions et Belles Lcttres. Cette premiere 
partie impatiemment attendue par le mocde savant est, toute 
enti^re, consacr^e aux monuments epigraphiques ph^nicieits. 
Je prie ^galement le Coogr^s de recevoir les ouvrages 
publics depuis I'aun^e 1876 par TEcole sp<^iale des Langues 
orientales vivantes. Je vous prie d'en disposer, Monsieiir 
le President, en faveur de la bibliotheque d'un 4tablisse- 
meitt, oil les lettres orientales sont en bonneur, et noas 
ratifions d avaoce la decision qu'il vous plaira de prendre 
a cet ^gard. (Lauter Beifall.) 

Daraaf erwiedert« der Pr5sident: 

tieberraschnngen von Seiten unserer liebenswardigen 
Nachbarn jenseits der Vogesen sind wir zwar loDgst ge- 
w6bnt, aber eine aD^enehmere und mit allgemeinerer Freude 
aufgenommene Ueberrascbung battea Sie uus nicbt bereiten 
konoen, als durcb die Ueberreicbung der Anfange des 
sehnsucbtig erwarteten Corpus Inscriptionum Sem.iticarum. 
Wij' in Dcutschland batten noch vor wenigen Tagen keioe 
Ahnung davon, dass die Ausfubrung dieses grossartigen 
Untemcbmens wirklicb schon in AngrifiF genommen sei, 
und nun uberraschen Sie uns mit der voUendeten That- 
sache. Wollen Sie gutigst zu Hause von dem Jubel, mit 
dem diese Gabe von der Versammlung auf genommen 
wurde, Kunde geben! Wollen Sie aber namentlicb auch 
fur das kostbare Gescbenk der s&mmtlicben von der Ecole 
des Langues orientales vivantes veroffentlichten Werke 
unsem herzlichsten Dank selbst annehmen imd Ihren Auf- 
traggebern zurQckmeldcn! 

Ich gebe jetzt Herm Prof Dr. Max Muller aus 
Oxford das Wort. 

HerrM. MsUertrat auf die Tribune und lasfolgende Anspracbe: 
£s war meine Absicbt bei dem diesmaligen inter- 
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nationalen Congress der Orientalisten mich Dur als ZuliSrer 
zu betheili^en. Da mir aber gam unerwartet der ehren- 
volle Auftrag ertlieilt wurde, die Universitat von Oxford 
auf diesem funften Congresse der Orientalisten aller Lander 
zu vertreten, so ist es meine Schuldigkeit, zuerst im Namen 
meioer Universitilt dem verehrton Prfisidenten dieses Con- 
gresses ^r die Einladuog zu danken, welche er an den 
Vice- Chancellor der Universiiftt von Oxford gerichtet hatte, 
and sodann den hier versammelten Mitgliedem die rege 
Theilnahme auszudrflcken, welche unsere Universitat fur 
djese so nutzlichen und walirhaft fruchtbringenden Za- 
sammenkunfle der Orientalisten allcr Lender Europa's, so 
wie fur Alles fuhlt, was die Entwickluns eines im vollsten 
Sinne des Worts wissenscbaftlichen Studiums des Orients 
befordern kann. 

Keine Universitat — das darf Jch wohl ohne An- 
massuDg sagen — hat ja so viele und so enge Bezichungen 
zam Osten, als Oxford. Wenn England das grosste orien- 
taliscbe Reich ist, so sollten Oxford und Cambridge mit 
Fug und Itecht die grossten Schulen orientalischen Wissens 
in Europa sein. Denken Sie nur an Indien mit seinen 
fast 300 Millionen Einwohnem, das jedes Jahr seine l>esten 
Beamten aus Oxford und Cambridge bezieht! Denken Sie 
an China, Japan, an Persien, Arabien, Aegypten, an 
Afrika, ja selbst an die malaiische und polynesiscbe Insel- 
welt! — uberall hat England seine Stationeu, seine Mis- 
sionen, seine Hafen, seine Colonien, seine Weltreiche ge- 
grQndet, und schon aus rein praktischen Grunden konnen 
sich die beiden Hochschulen Englands der Pflicht nicht 
entziehen, ein wissenschaftliches Studiuni dieser Lander 
und Volker mit ihren Sprachen, Gebrauchen, Religionen, 
Literaturen und Alterthflmem, so viel als in ihren Kraften 
steht, zu unterstutzen und zu befordern Die englischen 
Universitaten wiirden aul'huren, Universit&ten zu sein, wenn 
sie nicht dem Osten seine gebiihrende Stellung neben dem 
Westen zuerkennen wollteu, wenn sie sich nicht bestrebten, 
mehr als jede andere Universitat, das Studium der orien- 
talischen Philologie, im weitesten Sinn des Worts, mit 
alien Kraften zu begunstigen, zu heben und zu starken. 
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NuD ist aucb, namentlich iD den letr.teo Jahren, an 
beiden Universil&ten England's sebr viel fQr die Beforde- 
ruDg orientalkcber Studicn geschebcD, und wir dOrfen noch 
mehr, glaube ich, von der nacbslfin Zeit erwarten. Nur 
treten naturlicb in England die praktischen Intercssen des 
Uuterriclits mebr in den Vordei^jruiid, als in Deutschland. 
Wir haben z. B. in jiingster Zeit in Oxford Lebrer des 
Tamulischen und des Telugu, Lebrer des Hindi, Hindustani, 
Bengali und Matirntbi anzustellcn gebabt Wir baben eine 
Professur des Sanskrit, die von einem englischen Oberst 
' hauptsjichbcb zum Bebuf des Unterrichts der liegierungs- 
beamten und der Mis^ion&re in Indien gegrundet wnrde. 
Wir baben ausserdem jetzt einen jungen indjscben Gelehrten, 
Pandit Sbyamaji Krishnavarnian, der heute in un- 
serer Mitte ist, und welclier sehr niitzlicbcn Unteiricbt in 
Sanskrit-Conversation erthellt. Es ist sogar die Absicht, 
in kurzer Zeit ein Indisches Institut in Oxford zu 
grQuden, wozu die Eingcborenen Indiens reichc Beisteuer 
geleistet haben, in der HoSiiuDg, dass junge In<lier in 
Oxford eine ihren Bedurfnissen entspreclieude Bildung er- 
halten mSchten. Unsero Professur des Chinesiscben wurde 
hauptsachbcb von engliscben Kaufleulen gegrundet, die 
ihi- Vermogen in Cbina gematht, nnd detien darnn lag, 
dass junge Englander eine griindliclie Vorbildung fiir ihre 
sp&tere Laufbabn in China erhalten mOcbten. 

Dies sind die Vortbeile, die Licbtseilen der englischen 
Universitaten in ihren praktiscben Bezichungen zum Orient. 
Docb darf ich aucb die Scbattenseiten nicht verschweigen. 
Die praktischen Interessen flberwiegen so sebr die rein 
wissenschaftlichen, dass trotz aller Anstrengungen, welcbe 
die Freimde und Vertreter der orientalischen Philologie 
gemacht baben, trotz der Vorstellungen, die namentlich 
in letzter Zeit der Commission gemacht worden sind, 
■welcbe das Parlament zur Reform der englischen Uni- 
versitaten eingesetzt bat — orientalische Sprachen, welche 
nicbt mebr gesprochen werden, trotz ihrer Bedeutung fur 
die Wissenschaft, fur die Gescbicht« der Menscbheit, ja 
selbst fur ein richtiges Verstandniss des classischen und 
bibliscben Alterthums, noch immer ohne anerkannte Ver- 
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treter in Oxford bleiben. Wer Vorlesungen uber Hiero- 
glyphen und ^yptische Alterthamer, aber Keilinschriftea 
und babylonisch-assyrische Allcrttfimer, fiber Veda, uber 
buddhistische Literatur, ja selbst Qber semitiscbe oder 
persische Altertbomer horen will, der muss nach deutschen 
und fraiiz5siscbeD Universitaten wand em. Das Unrecht 
ist um so schreiender, da, wie Sie wissen, es sehr com- 
petente Vertreter fQr diese Zweige orientaliscben Wissens 
in England gibt, und ich zweiflc auch uicht, dass wir in 
kurzer Zeit das Versaumle nachbolen werden, Wenn in 
England die Uebelstande recht ai^ werden, dann tritt auch 
immer eine recht grundliche Kur ein. 

Noch ein anderes, scbwer zu Sberwindendes Hinderniss 
orientalischer Studien in England ist der Mangel an aller 
Unterstatzung, welche in anderen Landem Akademien, 
einsichts voile Minister, ja selbst erleuchtete Regeoten diesen 
Studien zu Theil werden lassen. Sie haben kaum eine 
Idee von der Schwierigkeit, irgend eine Arbeit von rein 
wissen schaftl ich em Interes^c in England auch nur drucken 
zu lassen. In Frankreich, in Italien, in Deutschland, in 
Kusslaod, ja selbst in Ungam und RumEoien haben Sie 
Akademien, die neue Texte oder Uoberseizungen, neue 
Untersuchungen jeder Art, ohne Kosten des Autors, ja oft 
mil Vergutung fur den Autor herausgeben, Dann existiren 
so viele speciellen Zweigen der Wisseuschaft gewidmete 
Gesellschaften und Zeitschriften, dass es Gelehrtcn nur 
selt«n an Gelesenheit fehlt, etwas wahrhaft WicUtiges und 
Werthvolles der OefiFentlichkeit zu ubergebeo. In England 
liegt unendliclies Material dieser Art rein begraben, ja es 
feidt an jeder Ermuthigung zu rein wissenscbaftlichcn Pro- 
duktionen, ausser fur Bflcher, welche die Sympathien der 
grossen gebildetcn Klassen der Gesellschaft zu erregen 
vermogen. 

Man hat oft gesagt, dass auch dies seinen Nutzen 
habe, weil es die Gelehrten zwingt, ihren Arbeiten eine 
solche aussere und innere Vollendung zu geben, dass auch 
die schwnerigsten Probleme durchsichtig werden, und auch 
die cntlegensten Forschungen Fulilung mit den allgemeinen 
menscblichen Interessen erhalten. Icb gebe zu, dass diese 
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Art kQnstleriscIier VollcDtiung, diese wahre und echte 
PopuUritat, wie wir sie in EDglaDd bei Darwin, Huxley 
imd Tyndall, und auct in IJeutschland bei Mannem wie 
Mommsen, Helmholtz, DuBois-Eeymond u. Aoderen 
findcn, das Hochste ist, was die Wissenschaft erreichcn 
kann. Aber bei imseren orientalischen Studien sind wir 
nock kaum bei diesem Stadium aogeluDgt. Wir haben 
erst noch Steiue zu brechen, ehe wir Tempel bnuen kon- 
nen, und gerade fiir diese Art Arbeit sollten Universitaten 
und Akademien Schutz und Hulfe gew&hrea. 

Und hier gereicbt es mir Dim zu besonderer Freude, dieser 
YersamniliiDg die Mittheilung macheu zu konnen, dass in 
jQngster Zeit die UniversitSt von Oiford es fiir ihre Pflicht 
erkannt hat, ans ihren reichen Mitteln auch den orienta-- 
lischen Studien, und zwar rein wissenschaftlichen Arbeiten, 
ihre Unterstiitzang augedelhen zu lassen. 

Sie hat erstens im Verein mit der Indischen Regierung, 
hauptsiiGblich durcli Lord Salisbury's Vermittlung, der 
damals sowohl Chancellor der Universitat von Oxford als 
Minister fur^ Indieu war, die Mittel bewilligt, urn eine 
mfiglichst vollstandige Sanimlung von Uebersetzungeu „der 
heiligen Bucher des Orients" drucken zu lussen. So 
wichtig diese Biicher fiir die Geschichte des menschlichen 
Geistes sind, so furchterlich langweilig, ja abstossend, sind 
viele derselben. Es war die Pflicht und Scbuldigkeit der 
orientalischen Philologie, getreue und streng wissenschaft- 
liche Uebersetzungeu dieser Biicher zu liefem; aber es war 
e ben so uumSglich, ohne bedeutende Unterstutzung eine 
solche Bibliotheca Sacra dem Druck zu ubergeben. Ich 
freue mich dieser Versammlung, welcbe schon auf dem 
Congress in London von diesem Untemelimen Kenntniss 
genommen hat, die Mittheilung machen zu konuen, dass 
bereits zwanzig Bande dieser Sammlung druckfertig sind, 
und dass jeder Mitarbeiter aus jedem Lande, der Willen 
und Wissen besitzt, willkommen ist. 

Noch interessanter wird es jedoch dieser VersammluDg 
sein, zu erfahren, dass, nebcn dieser Reihe von Ueber- 
setzungen, die Universitatsdruckerei von Oxford vor Kurzem 
ein neues Untemehmen in's Leben gerufen hat, namlich 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



46 EroffDun^ssitzang. 

die Hemusgahe der Anecdota Oxoniensia, vod denen 
ich bienuit die erste Niimmer dem Prasidentea unseres 
Congresses iui Namen der Universitat von Oxford aber- 
reiclie. Dieses Untemehmen ist rein im Interesse der 
Wissenschaft. Alles was anecdoton ist, was nocb nicbt 
gedruckt oder herausgegeben Avorden ist, sei es in klassi- 
scfaen, semitischen oder andem SpracbeD, kann in Zakunfc 
kostenfrei gedruckt werden. An ungebobenen Schatzen 
fehlt es bekanntlich in Oxford und England nicht, und 
wenn nur die M&nner wabrer Wlssenscbaft, die fieissigen 
Scbatzgriiber, die Entdecker imd Eroberer, uns ihren tbii- 
tigen Beistand leiben wollen, so soil der Vorwurf, den 
man uns so oft gemacht, dass Oxford zwar eine gute 
Lehrerin, aber keine Mehrerin der Wissenschafi sei,' oicht 
langer auf uns lasten. (Lebhafter Beifall.) 

Darauf erhielt Herr Professor und Senat^ir M. Amari aus Rom 
das Wort. Er spracb: 

Ho I'onor di presenlare al Oongresso un libro uscihi 
alia luce in Italia pochi giorni addietro: la seconda ed 
ultima parte della mia Biblioteca Arabo-Sicula, tradotta in 
Italiano- Debbo ricordare che i testi arabici raccolti da 
me sotto quel titolo, risguardanti la storia politica e lette- 
raria e la geografia della Sicilia, furono stainpati il 1857, 
merce il patrocinio del chiarissimo professor Fleischer, a 
spese della Societa orientale di Germania, la quale 
si e anche editrice dell' Appendice aggiunta da me il 
1875. Oolgo lietamente questa occasions per rinnovarc a 
voce i miei ringraziamcnti alia Societa, I'aiato della quale 
abilitommi a pubblicare que' testi, mentr' io vivea nell' esilio. 
Secoudo il desiderio delta Societa, la versione e stampata 
in ottavo, come il testo; ma la stessa composizione e stata 
anco tirata in quarto, per ragguagliarla al Rerum Itali- 
carum del MuratoH, poicb' essa fa gupplemento al tomo Io 
parte Ha di quella graade opera. 

0£fro inaieme al Coogresso un altro niio lavoro, pub- 
blicato pocbi giorni addietro. Sono le Epigrafi arabicbe 
di Sicilia, raccolte e illustrate da me, Classe Ila (iscnzioni 
Sepolcrali), parte Ua, stampata dalla Societa Siciliana di 
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Storia patria ne' suoi Docunteuti, serie teraa, Vol. lo, 
Fasc. 2o. 

Prego anche il Congresso di gradire I'estratto d'lma 
meraoria che ho letta all' Accademia de' Lincei, nel maggio 
di quest' anno Su le iscrizjoni arabiche del palazzo 
regio di Messina. 

Per compierc, infine, il desiderio del mio concittadino 
professor Bartolomeo Lagumina da Palermo, preseato 
al Congresso due suoi opuscoli recenti. 11 primo e intitolato: 
II falso codice Arabo-Siculo ed e estratto dalV Ar- 
chivio Storico Siciliano, clie la Societa di Storia 
lodata dianzi stampa in Palermo Un impostore per nome 
Vella, alio scorcio del secolo passato, spanio che questo 
manoscritio racchiudesse un codice diplomatico degli Arabi 
di Sicilia. Scoperta la quale ribalderia e molte altre simili, 
resto pure incerto il titolo, il subietto e I'autore di quel 
testo a penna. II professor Lagumina, dopo diligente 
esamina, ci dimostra esser compilazioue delta vita di Ma- 
honietto per un ^Abd ar Rahmfkn ibn Ahmad, scritta su 
la scorta di buoni tradizionisti, negli ultimi veiiti aimi del 
XIIIo secolo. 

L'altro opuscolo k estratto del Bollettino dell' Acca- 
demia per gli studi orientali iu Italia: esse contiene testo 
e versione delle iscrizioni arabiche sepolcrali 
serbate nella Congregazione di PropagMida in Roma. 

Herr Professor von Gottwaldt aus Kasan: 

Ich beehre mich dem Congress zu uberreichen: 

]. zwei Werke von Pantussoff in Wjemy, augenblicklich 

in Kuldscha und bei der Uebergabe des Landes an die 

Chinesische Regierung beschaftigt: 

a) Krieg der Muselmanner gegen die Chinesen 

in 2 Lieferungen. Die erste enthalt ein Stuck der 

neuesten Geschichte des Bezirks von Kuldscha 

(»-*j*), den Krieg der Dunganen oder muselmanni- 

schen Uuterthanen China's gegen ihre Oberherrschaft. 

Der Yerfasser, Mollab Bilal ben Jussuf, mit dem 

Beinamen N^im, welcher den Krieg mitgemacht hat 
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Kuldscha's lebt, greift in der ErzaliluDg etwa 120 Jahre 
zuruck bis auf die Zeiten des Chakon's Canlun 
(q>^ O^) , unter welchem die Uebersiedelung der 
Kaschgarischen Sarten begann, und fQhrt sie bis 
zum Juui des Jafares 1871, als die Russea den 6e- 
zirk des FInsses lli d. h. Euldscha besetzteu. Ber 
Dialekt dieses . historischen Oedichtes ist der der 
Taranlschi, welcher sich von dem der Easchgarischen 
Sarten wenig unterscheidet. Die erstc Lieferung 
bat mchr historisches, die zweite mebr linguistisckes 
loKresse, und gibt in dieser der Herausgeber hSchst 
interessante Beitrage zam grammatischen Bau des 
'iarantschi. 

b) Nachricbten void Bezirke Kuldscha fur die 
Jatre 1871—1877, hernusgegeben von PAntussoff. 
Eotlialten eine geograpHisch-statistiscbe Bescbreibong 
dieses Bezirks seit dem Beginn der Russiscben Herr- 
scbafl daselbst (Juni 1871 bis Ende 1877), mit einer 
Menge statistjscher Tabellen. 
Von mir selbst: 

a) ein von mir herauagegebenes Werk: ^Sjy^^^ ^xialSH 
Kurzer Inbegriff der hanefitiachen Rechtskunde von 
Abnl Hussain Ahmed ben Muhammed Koduri, geb. 
36a (972), gest. 428 (1036). Das Werk ist zweimal, 
eininal in Konstantinopel, das andere mal in Hin- 
dustan, lithographirt worden, aber diese beiden Aus- 
gaben aind durch die den Commentaren eutnommcoen 
und dem Text einverleibten Einscbiebungen entst«llt. 
Ob sich je ein Text herstellen iassen kann, wie ihn 
Koduri vortrug, ist sehr zu bezweifeln, da sein Ori- 
ginal, wenn je eines ezistirte, von einer Menge seiner 
ScLaler nachgescUrieben wurde und diese Schuler 
beim nochmaligen AnhSren des Cursus bald dieses, 
bald jenes nacbtrugen, so dass man alle existirenden 
Handscbriflen dieses Handbucbs eher als Collegien- 
hefte ansehen durfte, denn als die Urschrift des 
Koduri. Der Herausgeber hat ansser diesen beiden 
Ausgaben nocb eine alte fragmentarische Handscbrift, 
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die CommeDtare Jwl^l3-, 'i-jM\ S-*f*l and den neue- 
sten, io EonstantiDopel gedruckten von Meidani 
l>eDutzt 
b) Ein Tsctuwaschiscli-Russiscliee Wnrzelworterbuch, 
verfasst von N. Zolotnizki. Kasan 1875. 

Herr Prof, Conte de Gubernatis aus Florenz: 

Praeses praestantissirae, Viri clarissimi! A Petro 
Perreau, viro clarissimo, qui Parmensi Bibliotbecae praeest, 
litteras nnper recepi, qoibus milii mandatum est, ut huic 
Berolioensi de rebus orientalibus conventui recentiores ab 
60 in lucem editas scriptiimculas obferrem, quarain tituli 
prostant: (Liest die Titel der Bucher). Nunc vero, me 
Atnario jubente, UDum verbum prodere aggrediar. £n tibi, 
praeses praestantissime, hodie Berolinum per publicos cur- 
sores allatas quart! apud Florentinos de re nostra conventus 
elucubrationes binis voluminibus absolutas! (Uebergibt die 
beiden B&nde. Beifall der Yersaiumlung.) Nulla quidem 
apud me auctoritai^ in hoc praescrtim tot doctissimorum 
viromm conspectu; attamen, quosiam quicitmque nostrum 
etsi minuscnlani , aliquaiu in sc patriae speciem refert, 
illustrium coscivium meorum qui adsuut aDimum me ex- 
pressurum confido, si audeam, tamquam omine fausto, 
Italiae nomine, quinto Beroliuensi conventui omnia secunda 
dicere. (Beifall.) 

Herr Prof. Gr. Ascoli aus Mailand: 

Ich babe die Ehre, dem Congresse, ini Namen des 
Verfi(ssers uod Verlegers, eine wichtige Arbeit eines jungen, 
viel versprechenden italienischen Aegyptologen zu ubor- 
reichen. Die Arbeit besteht fur jetzt aus zwei Stflcken; 
1. ein Band von Tafeln, unter dem Titel II libro dei 
Funerali degli antichi Egiziani rieavato damonu- 
menti inediti e pubblicato da Ernesto Schiaparelli 
(Turin, Loscher, 1881); 2. einige Bogen des Commentars, 
die eben fur die Gelegenbeit des funften intern ation ale n 
Orientalisten -Congresses veroffentlicht wurden. 

BnHiHr Oriantalinta'Ctngnii, Bericbl. i 
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Herr Director F. G. Ayuso aus Madrid: 

Tengo el hoDor de ofrecer al Conftreso un ejemplar 
de cada una de las gbras que componen mis „Estudios 
sobre el oriente" (Hier die Titel der Bucber, welcbe hioten 
verzeichnet sind). 

A pesar de su escaso merito literario, aun mas insigni- 
ficaate si se comparan con los oscrito_s de esta indole que 
tao visto la luz en Aleraania, estos trabajos demuestran 
que Espaoa empieza d prestar alencion a loa moderDOS 
estudios filologicos y orientales, si no lo evidenciAra tambien 
la presencia de dos delegados del gobierno espanol en esta 
augusta Asamblea. En este coocepto espero que el Con- 
greso se dignuri aceptarlos. 

Herr Franc. Guillen Robles aus Malaga: 

J'ai rbonneur d'o£frir au Congrea ces ouvrages: Tun 
est une bien belle esquisse de la litterature aljamiada 
espagnole, faite pour M. Edouard Saavedra, savant orien- 
taliste de ma patrie; I'autre c'est la premiere partie d'un 
livre que je publie dans ce moment, sur I'tistoire musul- 
mane de Mal^^^a. 

Aa meme temps j'ai aussi I'tonneur de presenter a 
cette aavante assembl^e lea hommages de la haute con- 
sideration et de la sympathie qu'elle m^rite en Espagne, 
si interess^e aus travaux de Torientalisme modeme, par 
son histoire, par sa litterature, par son art et par ses 
souvenirs. 

Herr Prof. Dr. Bastian, Director der ethnologischen Abthei- 
lung der K, Museen 
ubergab im Aaftrage Virchow's, welcher durcb seine 
Keise nach Tiflis am Congress der Orientalisten Theil zu 
nehmen verhindert war, eine Abbandlung desselben uber 
die Weddas von Ceylon, und theilte der Versammlung 
mit, dass die Scbliemann'schen AlterthQmer so wie die 
ethnologischen Sammlungen der K. Museen taglicb von 
den Mitgliedem des Congresses besicbtigt werden konnen. 

Herr Robert Cust F. R. A. S. aus London 

hatte im ffamen der britischen und auslandischen Bibel- 
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gesellscbaft zu London eine Sammlang ilirer Bibeldmcke 
in 215 Sprachen nacb dem Sit/ungslokal bringen lassen, 
und erbot sich, in einer kurien englischen Rede, fiir den 
Congress, wdcher diesmal im Lande Luther's tage, eine 
Ausstellung dieser Drucke zu veranstalten, wofQr ihm ein 
Horsaal der Universitat zur Verfugung gestelU ivurde; ver- 
theilte auch nacliher den gedruckten Kfttalog dieser Samm- 
luDg (St. Job. 3, 16 in den meisten der Spracheu imd Dia- 
lekle, in welchen die Britische und Auslandische Bibelgesell- 
schaft die hi. Schrift gedruckt und verbreitet hat. Lond. 
1881) an die Liebhaber der Bibcl. 



Nach Ueberreichung dieser mannigfaltigen Gaben erstattete 
der Prasident den an- und abwesenden Gebern im Namen des 
Congresses den verbindlichsten Dank. 

Indem er sodann die erste gemeiosame Sitzung fur ge- 
schlossen erklarte, lud er die anwesenden Mitglicder ein, ent- 
weder sofort oder nach eitier kleinen Pause die Conscituirung 
der Sectionen vorzunehmen, und stellte zu diesem Zweck der 
indogermanischen Section die Aula, der semitischen den Senats- 
saal, der afrikaniscben das Sprechzimmer, der archaologischen 
den HSrsaal X, der ostasiatlschen den HSrsaal IX der Uni- 
versitat als Lokal zu Verfugung. 



Die Stadt Florenz, welcbe seinerzcit dem vierten Congress 
ihre Sympatbien in einer alien Theilnehmern unvergesslichen 
Weise thatsachlich bezeugt hat, zeigte durch ein Begrussungs- 
telegramm an den Congress, welches der Herr OberbQrgermeister 
der Stadt, Furst Corsini, za iibermitteln die Freundlichkeit 
hatte, wie die Hochschatzung und Tbeilnahme fttr unsere Be- 
strebungen nnch immer in ihr lebendig ist. Das Telegramm 
soUte wShrend der Gesammtsitzung bier eintre£fen und war vom 
Fursten Corsini am 12. September 7 Uhr 40Minuten in Florenz 
aufeegcben. Es kam auch richtig um 10 Uhr 23 Minuten hier 
an, gelangte aber wegen Unbekanntschaft des Berliner Tele- 
graphenamts mit dem Sitzuugslocal des Orientalisten- Congresses 
er^t nach Schluss der Gesammtsitzung in die Hand des Pra- 
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sidenten. Es wurde sodaun ia der Nacluaittagssitzuag sowohl 
der semitischen als dor iudngcrmaiiischeD Seclion den Coogress- 
mitgliedem mitgetheilt, welche sich durch dJesen Gruss ebeiiso 
ubrarascht wie £readig erregt zeigten. Das Telegramm lautet: 
Presideote consiglio orientalisti Berlin. 
Firenze memore alto onore ricevnto accogliendo quarto 
coQgresso orientalisti luanda un saluto riverente ed affettuoso 
^la dotta Berlino cfae osjiita oggi quicto congresso. Incarito 
rappresentanza municipale porgo ogaggi (sic!) v. s. adunati 
sindaco Corsini. (Florenz, eiagedenk der tohen Ehre, welche 
ihm durcli die Aufiiahme des vierten Orien tali sten- Congresses 
zu Theil geworden ist, sendet einen aehtungsvollen ond herz- 
lichen Gruss dem gelehrten Berlin, welches heute den funfien 
Orientalisten-Congress beherbergt. Von der Mimicipalvertretuog 
damit beanftragt, uberreiche ich meine achtungsvolte BegrQssung 
Ihoen und sammtllchen Congressmitgliedem. 

Der Burgermeister von Florenz, Filrst Corsini), 

Abends 6 Uhr beantwortetp das Comite diesen Gruss mit 
folgendem Tetegramm nach Florenz an den Fursten Corsini: 
Die in fierliu versammelten Orientalisten in dankbarer 
Erionerung der grossartigen Gastfreundschaft , welche sie 
in dem schonen Florenz genossen haben, erwiedem achtungs- 
voll den Grass der Florenzer Municipalrepr&sentanz. 
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Bericht 

flber die Sitznngen der einzelnen Sectionen. 

I. Die Semitische Section. 

Constitmrende Sitzung 

am 12. September, 11 Uhr, im Senatssaale. 

i'l ach Schluss der Allgemeinen SitzuDg des Congresses in 
der Aula der Univci^sitat begaben sicli die Miiglieder der semi- 
tischen Section in den Senatssaal ebendaselbst, urn zu der 
Wahl des Piasidiaras und der Constituirunf]; des Bureau's zu 
schreiten. Nach Erofliiung der Sitzung durch den provisorischen 
Vorsitzenden , Professor l)r. Schrader, wird auf Antrag des 
Herrn Professors de Goeje Professor Schrader durch Accla- 
mation zum Pr&sidenteu, und werdeu des Weiteren aaf Antrag 
ties Professors Dieterici Herr Professor Mich. Amari, Sena- 
tor des Konigreichs Italien, und Herr Ch, Schefer, membre 
de I'Institut, administi'ateur de VEcole des langiies orientales 
vivantes, zu Vice|irasidcnten gewahit. Zii Schriftfahrei n wer- 
den Herr Professor Dr. Gautier und Herr Dr. Wilh. Lotz 
bestellt. Es wird hierauf nach kurzer, durch einen Antrag des 
Herrn Professors Merx veranlasstea Debatte beschlossen, die 
Sitzungen der Section dem Program m gcmg,ss abzubalten und 
also am Nachmittage 2 Uhr zur ersten Sitzung sich wiederum 
2u versammeln. 
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Erste Sitztmg 

12. September, Nachmittags 2 Uhr, im Senatssaale der UniveraitSt, 

Der President erofiiiet die Sitzimg mit Verlesung der Namen 
der 61 Herreo, die sich bislaog in die Lisle der Section ein- 
gezeicbnet haben. Der Viceprasident, Herr Schefer, theilt 
mit, dass Herr Professor Barbier de Meynard ihn beauf- 
tragt babe, dem Congress sein Bedauern daruber auszudrucken, 
dass Gesundbeitsrucksichten ihm die Theilnabme an demselben 
untersagen. 

Herr Professor Dieterici halt den angekundigten Vor- 
trag; „Ueber die Philosopbie der Araber im 9. Jahr- 
hundert." 

Herr Professor Oppert aus Paris spricht fiber: „Die 
neuesten franzosischen Entdeckungeu in Chaldaa, 
namentlich in Bezag auf Metrologie." 

Herr Francisco Guillen Rubles aus Malaga liest einen 
Rapport surle tat aciueldes etudes arabes enEspagne, 
der 2u einer Distussion zwischcn dem Vortragenden und dem 
Hra. Senator Am ariVeranlassunggiebt. Senator A mar i sprieht 
sich in sehr aneikennenden Worten uber den soeberi gehSrten 
Vorlrag aus. Die Ai^beit babe dazu fiir ihn als Siciiiaoer ein 
besonderes Interesse. Er freue sich iiber das Vieie, das jetzt 
auf arabischem Gebiele gearbeitet werde. Er glaube aber hin- 
zufugen zu sollcii, dass er bedauere, wahrend des ganzen \'or- 
trags einen Namen nicht geoanntgehort zu haben, den Namen 
des Pi-ofessor Dozy — seieu doch die Arbeiten Dozy's uber 
Spariien der Ausgangspuukt von Allem , was die Spanier jetzt 
auf arabischem Gebiete leisteten. — Herr Guillen Kobles 
erwicderte, dass kein einziger Name unter den spanischen 
Orientalisten so geehrt, geschatzt und gefeiert sei, als der- 
jenige Dozy's. Dozy werde allgemein ala der Leiter der spani- 
schen Arabisten betrachtet. Es ware aber ausserhalb des 
Rahmeus seines Vortrags gewesen, Dozy's und seiner Arbeiten 
ErwabnuEg zu tbun. Er ba'oe seinen Vortrag bios den spani- 
schen Arabisten gewidmet und hatte sich wegen der Kflrze 
der Zeit, die er auf dem Congresse fir sich glaubte in Ansprucb 
nehmen zu durfen, darauf beschrankt, die Spanier und deren 
Arbeiten zu erwabnen. Es babe aber durchaus nicht in seiner 
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"Absicht gelegen, die grossen Verdienste Dozy's zu schmalera 
oder gar zu leugnen. — Senator Amari erklarte sich durch 
diese Barlegung vollstaDdi<3; befriedjgt-, er freue sich zugleich, 
durch seine BemerkuDg jeae warmen Worte des Herm Guillen 
Robles hervoi-gerufen zu haben. 

Schlasa der Sitznng' Nachmitta^ 4 Ubi. 



Zw^te Sltzung 

13. September, Kachmittags 2 TJhr, in der Anla, danach im Senatssaale. 

Die semitische Seolion versammelt sich gemeJDScbafilich mit 
der indogermanischen in dem SitKungssaal der letzteren, der 
Aula der Universitat, urn mit derselben zusammen dem Vor- 
trage des Professors Ethe aus Aberystwith beiKuwohnen. Zuvor 
jedocb legt nach Eroffiiung der Sitzung durch den Prasidenten 
der indogermanischen Section, Herm Professor Weber, und 
nach Ucbertragung des Vorsitzes an Herm Professor J asti, der 
Herr Professor Nold eke aus Strossburg im Nameo des ab- 
wesenden Professors Kiepert Karten von Persien und deu 
semitischen Nacbbarlandera vor, welehe nach Angaben der Herren 
Dr. Hausknecbi iin,d G. Scliindler heigestellt wurdeo. So- 
dann hielt Herr Professor Herm. Eth^ seinen angekflndigten 
Vorirag fiber „Persische Tenzonen, mit b e sonde re r Beriick- 
siehtigang der MiinS^artit des Asadi.'' 

Danach begibt sich die Section in ihr eigenes SitKungs- 
zimmer, wo seitens des Prasidiums zunachst die eingegangenen 
Druckschriften, sowie die der Section iibergebenen Manuscrlpte 
der Herren de Oharencey, Hyde Clarke, Faveto, Gole- 
niscbeff, Weil vorgelegt werden Alsdann referirte 

Herr Professor Volck aus Dorput iiber die von ihm in 
Gemeinschaft mit Professor Mubl a u zu veroffeutlicbende 9 Auf- 
lage des Gesenius'schen Handworierbuchs zuni Alien Testament. 
Indem er danmf hinwies, dass die Kurze der fur die Bearbeitung 
der 8. Auflage zugemessonen Zeit es dco Herausgebem un- 
moglich gemuchl habe, dem Werke nach alien Seiten die 
nothwendige Umarbeitung angedeihen zu lassen, wie denn na- 
mentlicb die Gesenius'scbe Einleituug „ubcr die Quellen der 
hebriiischeu Wortforschung" habe unveriindeit bleibcn mussen, 
stellte er fiir die in Aussicht genonimene neue Auflage eine 
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genaue Revision des gesaminten Stoffs in Aussicht, nicht nor 
des ctymologischen. sondem auch des exegetischen and archao- 
logischen, cine moglicfast volUtandige Anffahrung der Stellen 
und eine Umarbeitung der Einleitung. Indem der Vortragende 
einige Bemerkungen fiber den von dom Gesenius'schen abwei- 
chenden theologisuhen Sliindpunkt der Herausgeher beifugte, 
schloss er mit der an die Fachgenossen gerichteten Bitte um 
Mitarbeit und freundliche Unterstut/.nng 

Nachdem dor Priisident dem Vortragenden filr seinen offenen 
Appell an die Fachgenossen gedankt und der Hoffnung Ans- 
druok gegeben hatte, dass seine "Wunsche nicht auf einen un- 
frachtbaren Boden lallen wurden, ergrifF 

Herr Professor Barth das Wort, um zuvorderst sein Be- 
dauern auszuspreciien, daas nacb seiner Ansicht die exegctiscben 
Arbeiten der letzten Zeit nieht umsichtig genug verwertbet, 
sondem haupts&^hlicb nnr die Delitzsch'scben Commentare 
excerpirt seicn. Des Ferneren zeige sinh ein Mangel an geradem 
Urtbeil darin, dass richtige Auffaasungen der alten Auflagen zu 
Guusten schlechterer eliminirt seien, dass dagegen andererseits 
eine grosse Anzahl von Wurzelvergleichungen weiter beibehalten 
sei, die mehr eine mechaniscbe tlandhabung des arabiscben 
Worterbuchs als lebendige Kenntniss des Arabiscben verrielhen. 

In wesentlich gleicbem Sinne spricht sich Herr Dr. Frankel 
aus Breslaii aus, indem er noch insbesoodere die macgelhafce 
Beriicksichtigung der Gesetzc des Lautwandels zwischen den 
verscbiedenen seniitischen Spi-acben und die Nicblbeachtung 
des Untersehiedes zwischen gnesio-anibischen und erst z. B. 
aus dem Aramaischen ids Arabische Ubergegangenen Wortem 
glaubte bervorheben zu sollen. 

Herr Professor Strack will nicht auf Einzelheiten ein- 
gchen, da er schon .durch eine sehr ausfuhrliche Recension in 
den- Neuen Jabrbuchem fur Philobigie und Padagogik 1819 
II. Abih. 424 — 35, sowie durcb L'eberlassung seines Hand- 
exemplars den Herausgebem sein Interesse fur ihre Arbeit be- 
wiesen habe; lediglich einige allgemeine WOnsobe will er fur 
die neue Auflage aussprechen. In den etymologiscten An- 
gaben sei das Sichere von dem nur Wahrscbeinlichen, das 
Wahrscheinliche von dem nur Mojrlichen sorgsam zu trennen. 
Die Coiunientare Dillmann's verdienten eingehendere Beach- 
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tang; Besserimgen im Einzelnen reichten nicht aus; vielmehr 
bedurftea nicht wenige langere Artikel, wenn gate Anordnung 
der Bedeutung erreiclit unci das Vorkomnien von Widersprachen 
vermieden werden solle, einer genttuen DurcbarbeituDg und 
zwaj rait BenutKung der Concordanz; auch sei der Spracli- 
gebrauch der einzelnen biblischen Bucher mebr zu berucksich- 
ligen. Die dritte, von Victor Ryssel besorgte Auflage des 
Ffirst'schen Handworterbuches (iber das Alte Testament vom 
Jahre 1876 biete den Herausgebcrn Stoff zu zahlreichen Be- 
richtigungen und Zusalzen. 

Iq seiner Entgcgnung aui' die von den Herren Rarth, 
Frankel nnd 8track gemachten Bemerkungen verzicbtet 
Professor Volck, um die Debatte nicht uber Gebuhr auszu- 
(leimen, auf ein nuheres Eingeben auf die einzelnen der acLten 
Auflago gemachten Vorwflrfe, und indem er nochmals darauf 
glaubte hinweisen zu sollen , dass die Mangel dieser Ausgabe, 
ffelche iibrigens von der Kritik mit dem grossten Woliiwollen 
aufgenomnien sei, Niemaod mehr bewusst seien als den Heraus- 
t;ebern selbst, versichert er wiederholt, dass es das redliche 
Bestreben derselben sein werde, das Werk in der bevorstehen- 
dcD neunten Ausgabe, ^soweit dieses menscblicher Arbeit 
moglich sei, der Volikommenbeit entgegenzufiihren 

Heir Dr. Grfinert aus Prag lenkt alsdann die Aufmerk- 
saiiikeit auf seine noch mit Scliluss dieses Jahres zum Druck 
vorzubereitende Scbi-ift: „Die arabische Philologie und 
ihre IJisciplinen, speciell die arabische Lexiko- 
graphie." Er babe in dieser Schrift versucht, die Skizze 
eines Systems der ai-abischen Philologie mit alien ihren Haupt- 
uod Neben-Disciplinen zu entwerfen und ein langeres Capitel 
der ,ai-abischen Lcxikographie" sowolil in ihrer geschichtlichen 
Enlwicklung bei den Arabern selbst, wie in ihrer europ&ischen 
Gewandung gewjdmet. Was den Vortragenden zur Fixirung 
der in dieser Schrifi ausgesprochenen Ideen bewogen, sei der 
auf£illigc Mangel eines streugeren Systems der arabischen Philo- 
logie; sei der Umstaud, dass einzelne Uisciplinen der arabischen 
Philologie fast auf Unkosien der anderen nahezu in der Voll- 
kommenheit des Ausbaues der classisch - philologischen Dis~ 
ciplinen gehandhabt wiirden; sei endlich speciell der Mangel 
einer ^arabischen Literal urgesclilchte", dei' inaugelbafte Zustand 
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der „arabischen Lexikographie", das ganzliche Feblen von Vor 
arbeiten auf dem Gebiete der arabischen Etymologic, Phraseo- 
logie, Synonymik u. s. w. Einen richtigen Weg f&r die Ziele 
der arabischen Philologie vermoge nun nach Ansicbt des Vor- 
tragenden der Einblick in das system atische Getriebe der classi- 
sclien Philologie zu zeigen. So kabe derselbe deon auct das 
gewiss brauclibarste unter den Systemen der class i sch - philo- 
logischen Disciplinen, dasjenige Haase's, seiuem Systeme zq 
Oninde gelegt, selhstredend init den Modificationen, welche das 
Wesen der arabischen ais einer semitischen Sprache gegenuber 
den classischen Sprachen von vomherein als nothwendig er- 
scheinen lasse. Mit einer Uebcrsicht uber die Gliederung des 
Systems uod eioigen Andentungen uber die n&here Ausfuhruog 
der verschiedenen Kapitel schliesst der Vortragendc. 

[Jerr Dr. Siolze von Berlin spricht sodann uber Funde 
von Keiliuschriftcn im siidlichen Fars. Derselbe legte der \'er- 
sammluiig zwci Ziegel mit elamitischen Keilinschrifteu als Proben 
der Ausgrabungen vor, die er im Anfang des Jahres 1876 in 
Tul e pai Tul bei Buschir am persiscben Golf gemeinscbafthch 
init Dr. C. Andreas unteruoiiuuen, und die'ca. 1000 ganze 
Inschriftenflucheii und 2000 Fragmente geliefert Latien. Sie 
befanden sich in einem Gebaude zweiter Hand und entst;iiQmen 
jedenfalls einer grosseren Anzahl uisprungHcLur liauten. Die 
Inschnfteuflacljen sind meistens 33 cm lang uud 9,5 ctn breit. 
Die Gesammtheit der Ziegel harrt in Buschir noeh des Trans- 
portes nach Europa. 

In der sicb an den Vortrag an schl lessen den Discussion 
tonstatirt Professor Schrader unter Zustimmung der Herren 
Oppert und Sayce, dass d'e vorgelegten Backsteioe in der 
That solche mit elamitischen Inschriften seien: der eine der- 
selben sei gemass seiner Aufschrifi ein sotcher des Konigs 
Silcliak von Susinna. Mit der grossen Anzahl der gefundenen 
Backsleinc oder Hacks teinfragmeriie stehe allerdings die Ver- 
schiedenheii der die Backsteine bedeckenden Inschriften nicht 
in dem zunachst erwarleten Verlialtniss, da es nach der von 
dem Redenden angestellten Untersuchuug der von demselben 
Funde herriihrenden Backsteine des Britischeu Museums kei- 
nem Zweifcl unterliege, dass ein guter Theil derselben, was 
die, zum Theil mit dfm Stenipel eiugedriickten, Inschriften 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



Sitzungen der Semitischen Section. 61 

anbetrifft, iius Doubletten bestelie, also dass die Ziihl der ver- 
schiedenea Typec eine verhaltnissinassig geringe sei. 

Nacbdem alsdann iioch im Verlaufe der Discussion Herr 
Professor Sachaa Veranlassung genommen batte, auf die 
hohe Bedeutuug der von den Henen Dr. Andreas uud Dr. 
Stolze anteruommenen Expedition nach Siid-Persien, ganz 
abgesehen von dem gemachten Backsteinfande , liinzuwei^eo, 
wozii die Herren Schrader und Stolze ibrerseits kurze Be- 
merkungen fugten, machtc der Prasident von den fOr die nacbstc 
Si;zanf^ in. Aussicht genommenen Vortragen Mittheilung und 
scliloss die Sitzung Nacbmittags 4 Ubr. 

Dritte Sitzung 

14. September, Vormittags 9 Uhx, im Senatsaaale der Universitat. 
Nach Erledigung verschiedener geschaftlicber .Angelegen- 
heiten berirbtet der PrSsident fiber weiter eingegangene Druck- 
schrifien, sowie das Ihm von dem Herrn Papagoorgios iiber- 
gebene Manuscript uber „merkwQrdige, in der Synngoge von Korfu 
im Gebraucb befindliche Hymuen". Darauf verliest der Herr 
Viceprasident Amari das nachfolgende Scbreiben des Herrn 
Professors Meucci aus Florenz, welches er seinerseits mit eini- 
gen den in demselben geinacliten Vorsclilag eropfeblenden Wor- 
ten begleitet: 

„Je d^sirerais proposer a Mrs. les Membres du Congres 
des Orientalistes de vouloir bien inviter Ics personnes de 
leur ccnnaissance qui poss^eraient dans leurs collections 
scientifiques des instruments arabes, particulierement des 
globes celestes et des astrolabes, de faire avec la plus grande 
precision le caique de ces instruments, de maniere a obteoir 
des dessins semblables a celui du globe c^Iestp du Xle siecle, 
dont j'ai eu Thonneur de presenter quelques exemplaires au 
CoDgres, sans negliger — bien entendu — de donner le caique 
des tables astronomiques que renferment les Astrolabes. 

Les dessins ainsi obtenus pourraient gtre I'objet 
d'^changes r^ciproques parmi les possesseurs des ces in- 
struments et il serait ainsi possible de faire une ^tude 
plus exacte de I'histoire de I'astronomie chez les Arabes 
et de mieux juger de I'importance de ces instruments. 
Ferdinando Meucci." 
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Im Verlaufe der Siizung legte der Prasident alsdann noch 
tin Musterblatt assyrischer Keilschrifttypen vor, welche die 
J. C. Hinrichs'sche Buchhandluog in Leipzig oach Zeichnuogen 
des Herrn Dr. P. Haupt hat anfertigeii lasseo. 

Herr Dr. Spitta-Bey aas Kairo halt seinen Vortrag uber 
die Geographic des Ptolemaus, za velchem zuoachst 

Herr Professsor Noldeke bemerkt, dass er es nicht fur 
sicher halto, dass es eioc iiltere syrische Uebersetzung von 
Ptolemaus' Geographic gegeben babe. Sodann uimmt 

Professor Dietorici das Wort, umzuvorderstdemVortragenden 
fur dessen wichtige Arbeit seinen aufrichtigen Dank auszusprechen 
und alsdann hervorzuliebeo, dass die Astronomie und Geographic 
des Ptolemaus bei den Arabem fur die Betrachtung des Welt- 
alls maassgebend gewesen sei. Die Philosophcn des 10. Jahr- 
huoderts, die sogenannten lauteru Bruder tichwan es - Safa) 
io Basra, welche io ihrer nach istoffen geordneten Encyclop5die 
in 51 Abhandlungen (Resull) das ganze damaligo. VVissen um- 
fasst batten, batten in der ersten iieibe derselben, in den so- 
genanuteu ar-rijadhijjiit, Propaedeniica, in der IV. Abhandlung 
an der Band des Ptolemaus die Erde bescbrieben. Dieselbe 
gleicbe einem im Wasser schwimmenden und nur zur Halfte 
hervortretenden Ei, und warden dann auf der oberen Halfte der 
Erde die sieben Elimata, die unter der Lcitnng der siebeo 
Flaaeten und Spharen stunden, berechnet Diese Klimata 
reichen vom 13 bis 50J ° nordlieher Breite , und wurden 
je nach der Taglange, wenn die Sonne am Ende des Slem- 
zeichens der Zwillinge steht, berechnet; I. Elima 13 Stundeo, 
n. Khma 131 Stunden u.s.f.; VII. Klima = 16 Stunden. In 
diesen 7 Klimata liege das bewohnte Viertheil ar-rub'u-l-maskuu. 
Die Bestimmuug der Gren/.en ware hochst interessant: die 
Grenzlinien wQrden genau verfolgt und eine grosse Menge von 
Stadten naeh ihrer Lange und Breite bier angegeben. 

Dr. Dieterici bemerkte, dass in seiner „Propadeutik der 
Araber" 1865, p. 86—99 diese sysiematische Betrachtung von 
der Erde mit vielen wichtigen Notizeo im Anhang niedergelegt 
sei. Schwerlich wurde es ihm gelungen seio, aus den ver- 
worrenen Manuscripten, in denen meist die Zeichnungcn weg- 
gelassen und nur die leeren Gaume dafur geblieben seien, die 
Sache in Ordnung zu bringen, wenn nicht der ihm befreondete 
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Professor H.Eie pert diese GrenzliDien und St&dtebestimmuQgeD 
mit ihm verfolgt und eine Karte von der Geographie bei den 
Arabem im 10. Jahrhandert entworfen hatte, in welcher das 
damals so gewaltige Keich der Cbalifen von den Klimaten 
durchscbnitten bildlicb dargestellt w5re; es ware diese Karte ein 
sebr werthvollerBeitiug, der der ganjienDarsteUaDgLiclit verleihe. 

Nach einigen erg&nzenden Bemerkuugen HaUvy's machte 
alsdann Doch Herr Dr. Baettgen aus Kiel die Mittbeilung, 
dass er im Besitzc hisioriscber Fragmente des Muhammed 
ibn Musa sei. Er bemerkte, dass er dieselben aus der im 
Britischen Museum befindlichen Chronograpbie des Elias von 
Nisibis gesammelt habe, in welcher Fragnienie dieses und an- 
derer arabiscber und syrischer Historiker, die zum Theil wenig 
oder gar nicbt bekannt seicn, sich erhalten batten; er boffe 
seine Sammlungen niichstes Jahr im Drack vorlegen zu k5nnen. 

Herr Dr. Haupt von G&ttingen halt hierauf den angekundig- 
ten Yortrag fiber die akkadiscb-sumeriscbe Spracbe. 

Die sick an den Vbrtrag anschliessende Discussion giebt 
zuvorderst Herm Professor Oppert Veranlassuog, seiner (Je- 
nugthuung daruber Ausdruck zu verleiben, dass der Vortragende 
nicht nur das bisber beziiglich des Sunierisclien Bekannte von 
Neuem ins Licbt gesetzt, zusammengefasst und best^tigt, son- 
dem aucb in nielireren Punkt«n unsere bisherigc Kenntniss 
dieser Spracbe selbslstandig und glQcklicL gefordert habe, wie 
Rcdner denn namentlicb Haupt's Unt^rscheidung von ver- 
schiedenen Dialekten jener altbabylonischen Sprache im Wesent- 
bcben beipflichte. 

Er bsmerkt aucb mit Vergnugcn, dass derselbe sich von 
alien Vergleichen mit bekannten oder unbekannten Sprachen 
fern halte und die behandelte Spracbe nicbt an den einen oder 
anderen heute existirenden Sprachstamm angeschlossen babe. 
Was das Einzelne angcbe, so sei es scbwer, nach einer ein- 
maligen HSrung so vieler zum Tbeil minutioser Einzelheiten 
ein Urtbeil sich zu bilden; im Ganzen aber scbeine es dem 
Kedner, dass man die von dem Uerm Kaupt namentlicb scharf 
Ids Auge gefeisste Aussprache einer so unbekannten Zunge nicht 
nrgiren durfe; wir k6nnten dialektiscbe Einzeibeiten der leben- 
den Sprachen nicbt im Voraus berechnen und nocb weniger 
dieses mit todten tbun; alle unsere Umschreibungen kCnnten 
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bis zu einem hohea Grade nur philologisch-coDventionelle spin. 
Auch sei manches vielleicht za vorschnell aufgestellt nnd werde 
nacb inscbriftlicheD ZcugDissen hiotallig, wie z. B. die Lesnng 
des Wortes fur „Kuiiig" als serm, da das Wort doch assy- 
risch sa-ar-ru gescbrieben wcrdc. Wie die Assyrer ge:>procheD 
b&tten, wussten wir Dicbt. 

Mit dem HAntisemitismus" des Vortragetideo, der zu sebr 
geneipt sei, gutsemiltscbe Worter aus dem SumerischeD ab- 
zuleiten, koone er sicb ebenfalls nicbt eJnverstaDden erklaren. 
Aber auf jeden Fall wQrdciD diese Studien doch den Nut7,eD 
haben, der neuerdings wieder verbreiteten frubereu Ansicbt von 
der Nicbtexistcnz eiDer sumcriscbeD Spracbe eia definitives 
Ende zu macben. 

Sodann nimmt Herr J. HaUvy aus Paris das Wort, um 
seine von der seines gelehrten Freundes Dr. Uaupt abwdcbende 
Ansicht, wenigstens in den GiuadzQgen und sowcit es die Zeit 
erlaubt, darzulegcn. Er sebe sich in der Lage, gerade das 
Huupteigebniss seiner Studie in Zweifcl zu zieben; er l&ugne 
wie das Vorbaodensein ciner nichtsemitischen babylomschen 
Sprache, so uberbaupt die Existenz des akkadiscb-sumerischeu 
Volkes, die Dr. Haupt aus gewissen Texten folgere, welche nacb 
des Ijetzteren Meinung in zwei verschiedenen i>ialekten dieser 
nicbtsemitiscbcn Sprache abgefasst seien. Er seinerseits sehe 
namlich in dieseo Abtiasstingen blosse Yarianten einer und der- 
selben k&nstlicben Wiedergabe des assyriscben Idioms, mit 
anderen Worten: eine bieratiscbe Allograpbie, ganz alin- 
licb der Wiedergabe der Nam en Baliel uud Kasdim durch 
Scb^schak uud L€b-k&niai beim Propheten Jeremias (XXV, 
26; LI, 1). Es kSnne also von einem nichtsemitiechen Urvolk 
auf babylonischem Boden nicbt die Rede sein. Die anderen 
culturbistorischen Schlusse auf dem Gebiete des Semitismus, 
welche die Akkadisten bis jetzt gemacbt batten, mQssten dem- 
nacb als durchaus verfehlt betracbtet werden. Da der Redende 
fur den Augenblick auf linguistische Beweise nioht eingeben 
k5nne, so wolle er sich darauf beschranken, daran zu erinnero, 
dass die Akkadisten nicbt einmal das bemerkt batten, dass die 
sog, sumerischen Texte ohne Ausnabme denselben Scbriftlypus 
anfzeigten, wie die rein assyriscb gescbrieben en, was unmfiglieh 
w&re, wenn wirldich zwei verschiedene LiteratuivSlker in 
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Babylonien Jnlirliuiiderte lang neben einander gelebt hEtten. 
Die Gescliichte BabyloDicDS bestatige ebenfalls die Ra9eDemheit 
der Bewohaer, indem sie Diemals von einem Kampf zwischen 
den Semiten und Sumeriem zu erzahlen wussie, wSiireod sie 
sonat sehr oft von inneren Unruhen ebenso wie von ^usseren 
Angriffen und dazn gaoz ausfuhrlich berichte. Vom Standpunkt 
der Volkerspychologie aus endlich konne man unntSglich zu- 
geben, dass die Semiten die fremdartjge Mythologie und Lite- 
ratur des von ihnen unterjochten Volkes sich so ganz angeeignet 
batten, dass sie sogar die Sprache des letzteren als eine heilige 
Sprache betrachteten und sie mit gewissenhaf tester Sorgfalt 
durch ihre Priester den fernsteo Geschlecht«m flberliefem liessen. 
Der Vorsitzende, Professor Sctrader, hielt es fur seine 
Pflicht, dem Vorredner fur die ausfiibrliclie Darlegung seiner 
Ansichten im Namen der Versammlung zu dauken. £s freue 
ihn, dass gerade er in der Lage sei, ihm diesen Dank aus- 
zusprechen, der ja selber woUl frflber mit dem Vorredner einiger- 
inaiisscn hart zusammengestossen sei. Von der Kichtigkeit seiner 
Ansichten habe Hal^vy ihn freilich auch jetzt nicht zu ttber- 
zeugen vermocht; gerade HaUvy's erneute Ausfuhrungen batten 
ihn iu der Ansicbt von der Unzulassigkeit und Unbegrundet- 
heit der Annahme einer lediglich fictiven Sprache dieser Text« 
von Neuem bestarkt; einen phonetiecli gesehriebenen Namen 
wie den von dem Vorredner eitirten Namen Purnapurjas 
werde es ebenso wenig jemals gelingen als einen semitischen 
zu erklaren, wie als das graphische Quidproquo eines ganz 
anders laatenden gnesiosemitischen Namens zu erweisen. 

Professor Schlottmann aus Halle erklart in der zur 
Discussion stehenden Frage nar gleichsam ex corona das Wort 
ergreifen zu wollen, namlich nicht als Assyriologe, sondem als 
einer von denen, die fiber das von den Assyriologen dargebotene 
Material sich von anderweitigen verwandten Sprachstudien aus 
zu orientiren suchen. Was ihn dabei auf den als bUinguet be- 
trachteten Tafelchen eingeleuchtet habc, sei einerseitsder erkenn- 
bare genaue Parallelism us der assyrischen und der voraussetz- 
lich akkadischen oder sumerischen Columne, anderseits inner- 
halb der letzteren die unsemitische Wortstellung, und in gewissen 
Sylbencomplexen der durch genaue Vergleichung sich ergebende 
^glutinirende Sprachcharakter, welcher letztere zwar noch 

Barlinn Orienultiten-Cnngrtsi. Berlclil. g 
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□icht die Zagehorigkeit zu den 3og. turaniscb-fiimischeu Spra- 
chea, wohl aber gewisse Analogien mit deoselben beweise. 
Herr Hal^vy betracbte dies alles als blossen t&uschendeu 
Scbein: die beiden GolumneD sollen nur zweierlei assyrische 
Schreibweiseo reprSsentiren. Es wurde das an den Stein er- 
innem, auf welchem das ETH KAPYH EMI in griechiscW 
Lautschrift und in cypriotiscber Sylbenschrift neben einander 
gestellt, den Forscber eine Weile neckte und irreleitete. Aber 
Herr Hal^vy babe mit dem Scbarfsinn, dem wir anderneitig 
glanzende Resultate verdanken, nicht vermocht, den Grnnd 
jener in verachiedenen Beispielen sich wiederbolenden Erschei- 
nungen aufzudecken und denselben assyrischen Text in der 
doppelten Schreibweise wirklich aufzuzeigen. So lange das 
aber nicht gescheben, wcrde die Annahme jener nichtsemitischen 
Spracbe, deren Eigenheiten vorhin in weiterer EntwickluDg 
vorgefabrt seien, ihr Recbt behaupten. _ Herr Halevy babe 
allerdings die dunklen Ratbsel, welcbe die Annahme eines 
nichtsemitischen Culturvolkes der Urzeit auf mesopotamiscbem 
Boden drucken und welche man dnrch seine Hypothese ja gern 
beseitigt sehen wiirde, treffend dargestellt. Aber darin liege 
den Schriftmonumenten gegenuber, wenn sie nur als nicht- 
semitisch begreiflich seien, kein Beweis: sei doch auch sonst 
nicht selten gerade das Dunkle und Verwickelte das geschicht- 
lich Wahre. 

Professor Steinthal von Berlin halt dafur, dass der Ent- 
zifferer der Keilinschriften ja freilicb zunachst nur danach zu 
streben babe, unter gewissen grapbischen und grammatischen 
Annahnien, welche sich in innerer Uebereinstimmung mit ein- 
ander befinden, einen gesunden Sinn berauszubringen. Aber 
sehon hierzu und besonders, wenn das gewonnene Ergebniss 
der Eotzifferung in den Gesammtbau der Geschichte eingefugl 
werden solle, werde ea unumganglieb, darauf zu achten, wie 
(lasselbe mit den heute giiltigen allgemeinen Grundsatzen uber- 
einstimme: mit den herrschenden Ansichten fiber die verachie- 
denen Sprachtypen, fiber die Charaktere der Volker und Kacen, 
fiber die Gesetze, nacb denen ein Volk von dem andem ent- 
lebnt und eins dem andcrn gibt, und die Gesetze, nach denea 
Religion, Mythos, Sitte, Sprache eotstehe, lebe und sich entr 
wickle oder bei ver wand ten and geschlechtsverschiedeaen 
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Volkem sich nmgestalte. Nichtalsob dieseallgemeinenS&tzenicht 
uiugest^sseti oiex modificirt werdeo kSunteD: aber dann musse 
die Nothwendigkeit dazu nacbgewieseo werden. Mit eiuem in 
diesem Sinne an die Manner, welche sich die EntzifFerung der 
babylonischen Eeilioscbrifteo zar Aufgabe gestellt haben, ge- 
richteten Appell Bchlicsst der Redner. 

Im Rflckblick auf dip stattgehabte Debatte verwahrt sicb 
zum Schluss der Vortragende, Paul Haupt, zunachst gcgen 
die MeinuDg, als ob derselbe fiber die Hal^vy'scbeo Theorien 
vornehm die Acbseln zucke; er erkenne im Gegentheil gerne 
an, dass dieselben viel Gutes im Gefolge gebabt h&tten. Die 
Ausfuhrungen aber, welche Haievy nach dem Vortrage des 
Kedenden vorgebraoht, entbehrten jeglicber Beweiskraft. Ent- 
scbeidend sei schon Folgendes. Hal4vy gebe dem Redner zu, 
dass zwei verschiedene Arten nichtsemiti sober Texte bezw. 
„hieratisc!ier Systeme" vorlagen. Wenn die zwischen den- 
selben zu Tage treteoden Differenzen sich nur durchweg 
als auf dem Wege des mecbanischen Lautwandels hervor- 
gegangea herausstellten, also phonetischer Natur seien, so ware 
nach Ansicbt Dr. Haupt's die Existenz des betrefl'ende'n Idioms 
erwiesen, Haievy soUe ferner vor Allem die Verschieden- 
heiten in der Stellung der Bildungselemente in Formen bezw, 
Schreibweisen wie innanlal einerseits, iikulSu anderseits, femer 
iaga-nna-azaga-ta gcgen fiber istv Hnb sntnS ellt'ti erklaren. 
Der Vortragende babe sich dahin ausgesprochen, dass, wenn 
Eerr Haievy eine dem heutigen Standpankte der von diesem 
selber und dem Vortragenden gleicherweise vertretenen Wissen- 
schaft entsprechende neue Darlegung seiner Theorie geben 
sollte, er gem eine Antwort erscbeinen lassen wurde; augen- 
blicklich sehe er sich aber dazu noch nicht veranlasst. 

Herr Professor Merx aos Heidelberg spricht sodann fiber 
die Vocalisation der Targumin, iodem er seinen Vortrag 
zugleicb durch vorgelcgte Facsimile's erlautert. 

Herr Professor Noldekc stimmt mit dem Vortragenden 
dai-in uberein, dass die babylonische Vocalisation eine bessere 
Darstellung der wirklichen Aussprache der Targume gebe als 
die tiberische; die auffallendsten Seltsamkeiten in der Pimktation 
' auch alter tiberischer Targumtexte erschienen ihm nur als Re- 
prsisentant einer entstellten Ueberlieferung. 
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Schliesslich legle Herr Professor Ed. Sacbau von der 
von ibm in dem SitzuDgs bench te der Berliner Akademie vom 
10. Februar 1881 verofFentlichtcn dreisprachigen Inschrift von 
Zebed eine Zeichnung in OriginalgrSsse vor und gab eiuige 
neae Beitr&ge zur ErklSrung des syrischen Theils der Inschrift. 
"Der Vortragende spricbt die Vermuthung aus, dass in der 
Buchstabengmppe lotto'nN, die bisher jeder Erklarung spottete, 
ein Samekb nach dem Tau suggelassen und dass zu lesen sei: 
ION D"p]nN, d. b, seitte Grundlagen ti/td gelegt worden, nSmlieh 
die Grnndlagen des in Hede stehenden Hauses, entsprechend 
dem e.itefieli(u&rj des griecbischischen Textes. Er ubeisetzt den 
betreffenden Passus: „Ini Jabre 823 am 24. Ilul vrurden die 
Gfrundlagen des Hauses gelegt, wahreod Johannes, seiii An- 
denken sei gesegnet!, Periodeutes war, der in demselben den 
ersten Stein legte" etc. 

Schlnss der Sitznng Mittaga 12'/i Uhr. 

Vierte Sltzungr. 

16. September, Vonnittags 9 Uhr, im Senatssaale der Universitat, 
Nacb Vorlegung ciniger weiterer io/.wischen eingegangener 
Druckschriflen macbt 

Herr Professor Nauphal aus St, Petersburg die Mittbei- 
lung, dass von dem Katalog der moslemischen MuDzen des 
Petersburger lostituts fflr oriental iscbc Spriichen der zweite 
Fascikel vor Knrzem erschienen sci. Sodann gibt 

Herr Professor Strack von Berlin vreitere Bevreise fCir die 
Unglaubwnrdigkeit dor von Abraham t'irkowitscb pro- 
ducirten Grrabinschriften nnd Epigraphe. Da Herr Professor 
Chwolson in St. Petersburg noch imnier an den durcb den 
1874 verstorbenen Kariier Abr. Firk. bekannt gewordenen 
Krim'scheu Grabinschriften und Epigraphe in Bibelcodices fest- 
halte, ja gerade jetzt ein neues umfangreicbes Werk zur Ver- 
theidigung seiner Ansicht druckc, durfe aucb er nicht ablasseo. 
immer wieder die Grunde hervorzuheben, aus welchen sich fiir 
jeden Unbefangeneo evident ergebe, dass Firkowitsch's Thatig- 
keit mit Recht als die eines Falschers bezeichnet werde. Nach- 
dem der Vortragende dann bezuglich aller Hauptpnnkte aof 
seine am 26. September 1879 vor der Gen eralversamm lung der 
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Deutscheo Morgenl&Ddiscben Gesellschaft zu Trier gehaltenen, 
inZ.D.M.G. 1880, S. 163—168 abgedruckten Vortrag, and 
seiDe frutereren Publikationen, besooders die BroschQre „A. Fir- 
kowitsch and seine Entdeckuogen. Ein Grabstein den hebrai- 
schen Grabschriften der Krim" (Leipzig 1876, J. C. Hinrichs), 
von welcher letzteren er 30 Exemplare an die nocb nicht im 
Beeitze des Schrit'tchens befiudliclien Mitglieder der Section ver- 
theilte, verwiesen hatte, zeigte er an einigen Proben, 1. wie 
handgreiflicb viele der von Firkowitsch gemachten Falsctiimgen 
seien und 2. in wie raffiDJrter Weit>e F. selbslgemacbten Epi- 
grapheo in Pergamentcodices den Scbciu hohen Alters z(i geben 
verstanden babe. Schliesslich lenkte er die Aufmerksamkeit 
auf ein demnilchst in den Drack kommendes Bucblein '■ivvo 
=liu-i (":?* (Thaten des Abr. ben Sam. Firkowitsch) des Odessaer 
Gelebrten David Cohn (stjns in), welches manchen neaen 
Beitrag zur CharakterisiruDg F's bringen werde, und uber- 
reicbte der Section ein in diese Schrift aufzunehmendes Facsimile 
des in der oben angczogenen Broschure S. 38 erwahnten Pro- 
testes, welchcH die israelitische Gemeinde zu Derbend im Jahre 
1841 gegen Firkowitach's Treiben zu erheben sich genothigt 
geseben batte. 

Herr J. N. Strassmaier aus London legt seine Abschrift 
altbabylonischer Contracttafelcben vor, und gibt Er- 
lauterungen zu denselboa. Die betr. Tat'eln wurden von Mr. 
Loftus in den Ruidcq von Warka, Sud-Babylonien, vor un- 
gefahr 30 Jabren gefunden und in das Britische Museum ge- 
bracbt. Bis jetzt seien sie fast unbeachtet geblieben, dieses 
der vielen Schwierigkeiten wcgen, die sie dem Copisten und 
Entzifferer boten. Es seien im Ganzen 97 Contracte, von denen 
alien fast wir eine doppelte Abscbrift besasseu: eine auf der 
iiiisseren, eine auf der innei-cn Tafel, Dieselben vertbeilten sich 
auf: 70 Vertrage fiber Verkauf von Hiiusern und G&rten, 
7 solcb'e fiber Ank&ufe von Garten und Begrabnissstatten, 5 
iiber Geldaoleihen, 2 uber gerichtliche Entscbeidungen, 1 fiber 
den Verkauf von Maullbieren, 1 fiber eine Opferstiftung fur 
einen Tempel; die fibrigen seieu zu fragmentarisch, um die 
Natur des Vertrages zu bestimmen. Nach den Daten zusammen- 
gestellt seien: 1 aus der Zeit des Konigs Nur-RammaD, 15 aus 
der Zeit des Rim-Sin, 23 aus der des Hammurabi, 26 des 
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Sam-si-iluoa; bei den ubngeD sei daB Datum entweder nicht 
aogegebeu oder bei eiDigeii in beJden CopJen weggebrochen. 
Nach Darlegimg der eigenthumlichen Scbwierigkeiten, mit -wel- 
chen die Erklarung dieser InschrifteD verbunden sei, wnrde der 
Versuch einer Uebersetzung von B. 39 gegeben und alsd^in 
bemerkt, dass den meistcn Zeugen ihre Genealogie auf cinen 
gewissen Pirhum zurUckleiteten , demgemass wir hier eine 
Sammlung von VertrSgen der Familie Pirbum batten, wie wir 
in der Zeit des Nebucadnezar, Darius u, s, f. eine solche von 
Vertragen der Familie Egibi h&tten. — Des Femeren machte 
der Vortragende eine korze Mittheilimg iiber babylonische 
Astronomie, indem cr auf die astronomischen Inschriften der 
Spartoli- Sammlung im Britischen Museum binwies, w^brend bis 
jetzt nur astrologische oder mytbologische Teste bekannt ge- 
wesen seien, die zur genanen Identificirung der bekannten Stem- 
namen nicbt ansreicbten. Derselbe macbte nocb besonders auf- 
merksam auf die Tafel Sp. 129, welcbe eine voUstandige Beob- 
achtung der Planeten fur das Jabr I'iS v. Chr. enthalte, und 
die fur die Astronomie von grosser Wichtigkeit sein werde. 
Mit HOlfc dieser Tafel konnten die Planetennamen bestimmt 
werden, wie das Herr Jos, Epping S. J., Professor der 
Astronomie, in den „Stimmen aus Maria-Laacb" September- 
Heft 1881, das der Redner der Section vorlegte, gezcigt habe. 
Hierdurcb werde aucb der 1. Nisan des J, 189 der seleucidi- 
schen Aera = J. 125 der arsacidischen auf den 25. Marz des 
J. 123 V. Cbr. bestimmt. Im Uebrigen verwies der Vortragende 
auf die Abhandlung des oben genannten Astronomen: „Zur 
Entzifferung der astronomiscben Tafein der Chaldaer." Naeh 
Letzterem milsse aucb der bekannte Stern ffuHu, der bis jeM 
als Jupitei' gegolten, mit Mars identJsch sein, da nur so die 
angegebenen Constellation en mit den Recbnungen stimmten. 

Nachdem der President die Discussion uber den geborl^n 
Vortrag er5fFnct bat, ergreift Herr Professor Oppert das Wort, 
um zuvorderst den Bestrebungen des Vortragenden das vollste 
Lob zu zoUen und seiner Freude Ausdruck zu geben, dass der- 
selbe es versncbt babe, die schwerlesbareu Rechtstafelchen der 
alten cbaldaiscben Konige zu entziffern. Bezuglicb der Er- 
klarung des Sinnes der Inscbriften bebalte er sicb sein Urtheil 
vor, wisae Herr 0. doch aus eigener Erfahrung, wic scLwer 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



Sifzungen der Semitischen Section, 71 

die juristische ErkUrung und die Ei^Ondung der species facti 
ID jedem einzelneo Falle sei und ^e leicht man bier IrrthOmem 
der schlimmsteD Art verfallen kdnne: babe es doch lange genug 
gedauert, ehe der Redner die heute so eiofach scheinende Er- 
klaruDg der assyrischen und bnbylonischeQ RechtsdocumeDte 
gefunden, was durch Hinweia auf die Versohiedenheit der Ueber- 
setzuDgen solcUer Dokuniente aach aus alleriQngster Zeit des 
Nahereo erlautert wird. Auch die lange miss vers tandene siimc- 
rischeFamilienverlaugnuDgstafel beweise, dass anscheinend leichte 
Texte zu eiDem juriatischen Widersinn fuhren koDDteo, den kein 
Rechtsgelehrter durchgehen zu lassen im Staade sei. Bemerken 
wolle er bier nur, dass nach seiner Ansicht jene Contracte nicht 
Privatvertrase, sondem gerichtUche ITrtheile seien, sowie dass die 
Familie Egibi uberhaupt keine Familie, sondem ein besonderer 
Sttamm, eine babylonische Kaste gewesen. — Was den zweit«n 
Theil des Vortrags angebt, so bezeichnete es Herr 0. als sehr 
dankenswerth, dass eJD Astronora die seleucidischen und arsacidi- 
schen Tafelcben seiner Prufung unterzogen habe. Ob nun das 
Hauptergebnisd richtig sei, miisse erst nocb untersucht werden. 
Nach seinem Dafurhalten sei die Identification der Stemnamen 
nicht so unsicber, wie der Vorredner glauben machen wolle, zumal 
da aus der Grruppirung der Nameo in Sternlisten mehrere Stem- 
DaTuen mit Sicherheit eruirt werden konnten, wie z. B. die 
Namen des Polarsteras, des Begulus u. a. m, Besonders fflr 
die Identification des guitu- als ^Jupiter" seien so gewicbtige 
Grunde vorhanden, dass sie vor der Hand nocb nicht aufeegeben 
werden durfte. Ausserdem sei bei der Berecbnung des ge- 
nannten Professors der Astronomie nocb der Anfang der seleuci- 
dischen Aera als sicher fisirt vorau?gesetzt, was jedenfalls nocb 
nicbt der Fall sei. SoUten die Bemerkungen des Professors 
Epping sich bestStigen und der ve rme in tliche Jupiter wirkbch 
Mars sein, so werde Herr 0. der erste sein, der Wabrbeit die 
Ehre zu gebcn; wirklicheri stiehhaltigeu mathematischen Be- 
weisen seien auf jeden Fall die anderweitigen Argumentc unter- 
zuordneo. 

In seinem Schlussworte wies demgegenuber Herr Strass- 
maier auf die astronomischen Berecbnungen des Herrn Epping 
bin, die vielleicbt im Laufe des nachsten Jahres der Oefifentlich- 
keit ubergeben werden wurden , und in welchen der Genannte 
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erkl&re, dass die aot^egebeue Constellation nicht innerbalb eines 
Zeitraums von 2000 Jahren wieder Torkammen kSonte, wodorch 
der Anfang der seleucidlschen Aera genau fixirt werde. Daraus 
aber wieder folge von selbst, dass, weDn der guttu nut Mars 
stch decke, er eben dieser selbst sein musse. 

Herr Professor Kantzsch vod Tubingen macbt auf eine 
im Abklatsch vorgelegte ratbselbafte nordafrikanische In- 
sckrift aufmerksam. 

Herr Professor Barth bespricht die Inscbrift von Ida- 
lion. Herr J. HaUvy beinerkt dazu, dass er die von dem 
Vortragenden vorgeschlagene Lesiing bereits in dem Corpva in- 
scrcptionvm Semiticaruni vorgebracht babe. 

Es folgt der Vortrng dcs Herm Dr. Kessler aus Mar- 
burg flber Gnosis und altbabylonische Religion. Zn 
demselben bemerkt 

Prof, Noldeke, dass er gegen das Vorgetragene allerdings 
viel einwendeo konoe; dass er sich aber an diesem Orte daraof 
beschranke, dieses zu constatiren, damit sein Scbweigen uicht 
als Consens gedeutet werde. 

Professor Volck ausserte zu dem Vortrage, dass ihm der 
Grruadgedanke des G-uosticismus nicbt in der orientalischen, 
denn vielmebr in der liellenischen Pbilosopbie zu liegen scheine. 

Professor Schrader glaubte unter aller Anerkennung des 
Berecbtigten in den Bestrebungen des Vortragenden doch vor 
ciner verfrflhten Verwertbung der Resultate der Keilschrift- 
forschung, geradc was das religios-mytbologisclie Gebiet be- 
treffe, oicbt eindringlict genug warnen zu koDnen. Die Haupt- 
quelle fur die Kenntuiss der religiosen und mytbologischen 
Ideen der Assyror und Babylonier sei die poetiscLe und ins- 
besondcre die llymnen-Literatur der Babylonier. Gerade in 
Bezug auf diese stehe aber die Forschung nur erst noeb in den 
Anfaiigen. Und jedentalls solle nacb Ansicht des Vortragenden 
Niemand, der nicbt selber Facbmann sei, es unterlassen, be- 
zfiglich der Einzelbeiten, auf die es ihm ankorame, durch einen 
Specialisten uberden jeweiligen wirklichen Stand der Forschung 
sich zu vergewissera, ehe denn er auf etwaige solche Eiuzelheiten 
und vermeintlich gesicherte Forschungsergebnisse weitere und 
vielleicht weitgreifende Schlusse baue. 

Herr Dr. Ginsburg aus London apricht sodann „on the 
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appearance ofDagesh in the letter Aleph inthecodex 
Reachlin in the library of Carlsruhe, being an expla- 
nation of a difficnlt Massorah." Des Ferneren gibt 

HeiT Professor Schlottmann von Halle unter Verweis 
anf seinen eben erschienenen Artikel „Schrift" in dem von 
Ed. Riehm herausgegebeneu „Handworterbnche des bibHschen 
Alterthums" einige Andeutungen fiber seine Ansicht TOn der 
EntstehuEg der liebraischen Quadratschrift und der Anordnung 
des altsemitischen Alphabets. 

Im Verlauf der Sitzung macht der PrSsident vom Ein- 
gange zweier weiterer Manuscripte Mittheilimg und ertheilt 

dem Herrn Dr. Stolze von Berlin das Wort zur Erlaute- 
nmg seiner photographischen Aufnahmen von persischen Denk- 
malem und Inschriften. Derselbe legte der Versaminlung 
24 photographische Blatter als Proben von ca. 350 Aufnahmen 
der Denkmaler um Persepolis vor, die er im Juni 1878, nach 
Eeendigung seiner Expedition mit Dr. Andreas, anf dem Kiick- 
wege nach Europa in ea. 20 Tagen geraacht habe. Sie um- 
fassen Aufnahmen der laschriften, der Reliefs, der Banten, 
luid photogrammetrische Gesammtaufnahmcn zum Zwecke ge- 
nauer Construction der architektonischen Plane. Das Format 
der eigentlichen Ansicbten ist 23 : 29 cm Bildflache. Sie ent- 
halten sammtliche Kei I inschriften und Pehleviinschriften von 
Persepolis bis Pasargada, 

In Rucksicht auf das lebhafte Interesse, welches diese Auf- 
nahmen bei der Section erregten, beantragt der Vorsitzende, 
Professor Schrader, elne Resolution des Inhalts, dass die 
seraitische Section des funften intemationalen Orientalisten- 
Congresses es fiir sehr wunschenswerth erachte, dass jeue 
Aufnahmen des Herm Dr. Stolze zur Publication gelangen, 
Nachdem die Resolution einstimmig angenommen, wird auf 
Antrag des Herm Professors Strack das Frasidium der Section 
beauftragt, Schritte in dieser Richtung zu thun. 

Nachdem sodann die Herren Schrader und Sayce die von 
ihnen angekundigten Vortrage mit Rucksicht auf die beschrankte 
Zeit zuruckgezogen, conslatirt der Prasideut, dass die Zahl der ein- 
gezeichneten MitgHeder der semitischen Section inzwischen auf 
die Zahl von 69 angewachsen sei, sowie dass in derselben 
17 Vortrage gebalten, bezw. wis sens chaftliche Mittheilungen 
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gemacht seien. Derselbe spricht den Herren, welcbe VortrSge 
gebalten oder nn den Debatten sicb betbeiligt haben, den 
Dtuilc der Section aus, 

Herr Viceprasident Scbefer dankt seinerseits im Namen 
der Section dem Prasidenten und den Secretaren und spricht 
den lebboften Wunsch aus, dass sicb alle Anwesenden beim 
n&chsten Congresse wiederseben mochten. Herr Viceprasident 
Amari scbliesst sicb in herzlicben Worten den Wans chen des 
Herm Scbefer an. 

Herr Professor Schlottmann dankt im Namen der Section 
den Herren ViceprSsidenten, 

Schluaa der Sitanng Mittaga 12V' Uhi. 
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II. Die Indogermanische Section. 

Constituirende Sitzung 

Montag, den 12. September, um ll'/a Uhr, in der Aula. 

Professor A, Weber eroffaet die Sitzung mit folgender 
Anspraclie: 

„Meine Herren, icb habe den ehrenvollen Auftrag erhalten, 
die indogermanische Section (fur drische Sprachen uad Sprach- 
vergleichung) zu eroffoen und ihre Constituirung zu Ieit«n. 
Ich ersTiche hicrmit die Herren Professoren Oldenberg und 
Garbe, das ProtokoU hierbei zu fubren. 

Zuerst haben wir die Prasenzliste festzustellen, damit da- 
nach dann die Wahl der Prasidenten und Secretare erfolgen 
kasn. 

Gestatten Sic mir, wabrend dies unter Assistenz der beiden 
soeben genannten Herren CoUegeo gescbieht, cinige Worte der 
Einleituag theils flber dieBedeutung der Sanskritstudien, 
welche unserer Section als Grundla^e dJenen, theils fiber einige 
der Manner, welche sie bei nns in Deutschland, speciell hier 
in Berlin gepflegt haben und deren Namen an einem Tage, 
wie dem heutigen, uns vor denen aller anderen Fuhrer und 
Mitarbeiter leucbtend entgegentreten. 

Es fehlen noch vier Jahre zu der SScularfeier der ersten 
TOD eincm Europaer direct aus dem Sanskrit publicirten Ueber- 
setzung (1785 erschien von James Wilkins die Uebersetzung 
der Bhagavadgita). Wahrend dieses Jahrhunderts aber haben, 
und zwar eben zum grossten Theiie auf tJrund der erlangten 
Kenntniss des Sanskrit, unsere Vorstellungen fiber Geschichte 
und Spracbenkunde des Orients nicbt- iiur, sondern der ge- 
sammten Menschbeit, einen vollstandigen Umschwung erfahren, 
Es halt schwer, sich in die Anschauungen der vorhergehenden 
Zeit iiberhaupt nur hinein zu denken. Ich beguuge mich hier 
mit einem einfachen Hin^eis auf die erreichten Kesultate. 
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In erster Linie tritt uns bekanntlich die Gewinnung der 
Yorstellimg voD einer icdogermaiiischeii Urheimath ent- 
gegen, in welcber die Ahnen fost aller der Yolker, welche jetzt 
EuTopa bewohDen, mit den Ahnen der Volker iraoischen nnd 
iDdo'Srischen Stammee zusammen ein einheitliches Yolk bildeten. 
Das Wo? und das Wann? entzieht aich wohl fur immer im- 
serem Erkennea, aber das Factum selbst ist ein unbestreitbares 
und die Trsigweite desselben ist nicht bios fur die wisseaschaft- 
liche Erforschung der VergangenheJt von unschatzbarer Bedeu- 
tung, sondem aucb, worauf icK noch zuruckkomme, in politi- 
scher Beziehung fQr Gegenwart und Zukunfi. von grosster 
Wicbtigkeit. 

Wie sich die Scheidung von der alten UibeimaUi Woge 
fur Woge, Stufe fiir Stufe vollzogen haben mag, dem nachza- 
forschen ist eine der Aufgabeii der vergleichenden Sprach.- 
wissenscliaft. Scbon jetzt aber steht Eins iest, dass namiich 
fur die Volker iranischen und indo-arischen Stammes noch eine 
Periode gemeinsanien Zusamntenlebcns anzunchmen ist, welche 
nach der Zeit liegt, wo die Wauderung der spateren Europ&er 
nacb dem Westen bereits angetreten war. Dem Studium dee 
Sanskrit verdankt die Zend-Pbilologie ihre eigentliche Fuoda- 
mentirung. Und aus gemeinsamer Verwerlbung Beider ging 
dann auch iiber die Keilschriften von Persepolis ein Licht 
auf. Die EntzifFemng und Erklarung der Denktafeln der Acha- 
meniden in altpersiscber Sprache aber batte dann weiter nocb 
die Entzifferung der assyriscben, sowie der dritten Gattung der 
Keilschriftin ihreni Gefolge. Diese ganze grossartige „Inschriften- 
Literatur", kann man ja wohl sagen, ware obue das Sanskrit 
scbwerlich je enthullt worden; zum wenigsten hat es eben fac- 
tisch die Grundlage dafiir geliefert. 

In dritter Linie endlich stebt die indische Pbilologie 
selbst, welche zurZeit bereits eine Ausdebnung und Entfaltung 
gewonneo bat, die ea nahezu zur Unmoglichkeit macht, sich in 
alien Zweigen derselben zugleich aucb nur notbdurftig orientirt 
zu balten. Die drei bis vier Jabrtausende, uber welche bin 
die Literatur der Indo-Arier sich erstreckt, bieten der Forschung 
ein noch unabsehbares Gebiet. Und je tiefer die Detailarbeit 
cindringt, jc mebr neue Probleme tauchen auf. In dieser steteo 
N^euheit der Aufgaben, in der Jungfr&ulicbkeit des Bodens, 
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welcUer Jem Arbeiter so reiche Fruchte tragt, ruht eio Haupt- 
rciz dieser Studien, welche daher immer neue Krafte an sich 
za fesseln wisseo. Aber mnncbmal kommt docb auch schon 
ein Gefuhl der Ermattun^ uber diejenigen, welche sicb der 
Sisyphosarbeit zu unterzielien liaben, iJir Augenmerk uberall 
hin zu richten, um uber dem Eiozelnen nicht das Ganze zu 
Tcrlieren. 

Wcnn in den ersten vierzig Jfihreo ibres Bestehens die 
Sanskritstudicn haupts&chlich in den Handen der zunachst dazu 
Berufenen, der Beherrseher des weiten Indiens, geruht haben, 
so sind sie docb seitdem Gemeingut der europaischen Wisseo- 
schaft geworden. Und zwar darf sich Deutschland dabei eineD 
hervorragenden Antheil vindiciren. Ton alien denen aber, die 
sich hierum bei uns verdient gemacht haben, steht bier in 
Berlin jedenfalls uns Keiner so nahe, als Franz Bopp, dem 
es glucklich beschieden war, nicht nur die vergleichende Sprach- 
forschung ganz selbststandig zu begrunden, sondern eben auch 
die junge Pflanze des Sanskritstudiums in gedelhlichster Weise 
zu huten und zu pflegen. 

Erwarten Sie nicht, dass icb die hohen Verdienste dieses 
hervorragenden Gelehrton hier naher detailliren werdc. Einen 
Umstand jedoch drangt es mich allerdings hier vor Ihnen 
speciell hervorzuheben, welcher seiner gesegneten Thatigkeit 
eine weit iiber ibren unmittelbaren Bereich hinausn^ende Be- 
deutung verleiht. Die von Bopp erachlossene Wissenschaft 
der vergleichenden Sprachforschung hat in Indien zwischen 
Beherrschem und Beherrschten ein Band uralter Starnmes- 
verwandtschaft hergestellt, welches bei aller Idealiiat der zu 
Grunde liegenden Vorstellung docb auch reale Kraft genug be- 
sitzt, urn als wirksames Ferment gegenseitigen Wohlwolleas 
und Kespectes dieneo zu konnen. Es kann dtes nicht markiger 
ausgedriickt werden, als mit den Worten, mit welcben einer 
unserer anwesenden Freunde, Col. Nassau W. Lees, im Marz 
1868 bei der Nnchricht von Bopp's Hinscheiden, in Calcutta zu 
derBildung eines Comitii's zur Forderung der am 10. Mai 1866 
hier in Berlin begrundeten Bopp-Stiftung aufforderte. In dem 
Aufruf, den er dieserhalb erliess, heisst es: 

,,Es kann kein Zweifel sein, dass auch politisch Bopp's 
Entdeckung bald reiche Frflchte tragen wird, Durch das- 
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Walten einer allweisen Vorsehnng hat ea sicb so getroffen, 
dass das iodische Yolk, welches in der Entwickelung geistiger 
Fahigkeiten einer der edelsten Zweige des indo-gerniaDischeD 
Yolksstammes ist, seit ungefebr einem Jahrhundert durch eine 
N^ation iBdogermaDischea Urspruoges beherrscht wird. Es ist 
der Fehler von Beiden, den Regierern und den Regierten, 
dass bis jetzt das indische Volk die Stellung einer unterwor- 
fenen, eroberten Race eingenommen hat; seit Kurzcm aber, 
hauptsiM^hlich auf Grund der Kenntniss der ursprunglichen 
Stammverwaridtschaft, scheint ein besscres Einverstandniss 
immer mehr Platz zu greifen." 

Es verdient die hochste Beachtung, dass ein Aufruf, der 
solcbe Worte enlh&lt, von den hochsten Spitzen der indisehen 
RegieruQg und Gesellschafl warm und zustinunend aufgenommen 
und verbreitet ward, der VicekoDig selbst, damals Sir J. Law- 
rence, steht an der Spitze der Liste, die im ITebrigen auch 
den Nemen des Lordbishops von Calcutta tr^gt. Unter den 
39 Namen derselben befinden sich auch die von 13 Hindus, 
welche damit ihrem Dank fur das Verdienst, das sich Bopp 
urn Indiens Gegenwart und Zukunft erworben, Aasdrack ge- 
geben haben. *) 

Und dass dieses Dankgefubl der deutschen Sanskrit-Philo- 
logic gegenaber auch jetzt noch in Indies lebendig ist, dafur 
liegen uns die Zeugnisse sprechend genug in don reichen Zu- 
sendimgen vor, die unserem Congress, wie Sie soeben ver- 
nommen haben and noch vor sich sehen, von dort her zu Theil 
geworden sind. Haben wir doch auch factiscb die Freude, 
wenigstens einen unserer Indischen Briider in Brahman hier in 
unserer Mittc zu sehen! 

Franz Bopp ist schon 1867 von uns gescbieden. Das 
laufende Jahr aber hat uns, vor wenig Monaten erst, zweier 
Manner beraubt, von denen wir wohl hoffen durften, dass sie 
an unseren Arbeiten Theil nehmen wiirden, wie sie denselben 
seit langen Jahren als Leiter und Fuhrer gedient hatlen uod 
■deren Hinscheideu wir daher als einen unmittelbaren schmerz- 
lichen Verlust empfinden. Der Name Adalbert Kuhn's steht 
noch unter der Einladung des Comity's, welcher Sie hierhei^ 
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gefolgt sind. Ein plotzlicher Tod hat ihn am 5. Mai d. J. 
der durch ihn ins Leben gerufenen vielverheissenden Wissen- 
schaft der vergleichendeD Mythologie, sowie den von ihm mit 
so treuer HIngabe gepflegten sprachvergleichenden , vedischen, 
germanistischen Stndicn entrissen. Bald nach ihm, am 26. Juni, 
schied Theodor Benfey dahin, der noch vor drei JaLren, bei 
dem letzten unserer Congresse in Florenz, der sprachverglei- 
chenden Sectiou prasidirte, und der so gern auch diesem un- 
serm Congresse beigewohnt haben wiirde. Seine mannigfachen 
hohen Verdi en ste auf den verschiedensten Zweigea unserer 
Studien sichem auch ihm einen hervorragenden Platz in der 
dankbaren Erinnemng der Mitwelt nnd Nachwelt. 

Icb glaube Ihier allseitigen Zustimmung ^rewiss zu sein, 
vFenn ich Sie ersuche, unserer dankbaren Verehrung fiir beide 
Manner und unserm schmerzlichen Bedauern fiber ihr Fehlen 
in uDseren Reihen dadurch Ausdruck za geben, dass wir uns 
von imseren Platzen erheben," 

Hierauf fand , nach Verlesung der Prasenzliste, die Con- 
stituiruDg der Section, und zwar nach dem Vorschlag des Prof. 
Joh. Schmidt, per Acclamation slatt. Das Bureau besteht 
dauach aus: Prof. Weber als Prasident, Prof. Ascoli (Mai- 
land) und Prof. Justi (Marburg) als ViceprSsidenten, Prof. 
Oldenberg (Berhn) und Prof. Garbe (Konigsberg) als Se- 
cretftren. 

Der Prasident verlas darauf aus einem Briefe von Prof. 
Bubler (Wien) folgende hochwichtige Mittheilung: 

„Ein Penjabi Landmann soil beim Steinegraben einen alten 
Papyros gefunden haben, der sorg^tig in einer Steinkammer 
eingescblossen war. Derselbe soil sehr umfangreicb gewesen, 
doch Vieles vora Finder durch Unvorsichtigkeit zerstort sein. 
Die sehr bedeuteiiden Reste sind nach Lahore gebracbt. 
Ganze Seiten sollen lesbar sein und die Schrift „wie Prakrit" 
aussehen. Es konnte dies wohl eines der Tripitaka's sein, die 
Kanishka in St&pa's niederlegen liess. Ich habe gleich an 
Cunningham gescbrieben und um ein Stuck wenigstens in Photo- 
graphie gebeten." 

Danach wurde die Tagesordnung fOr die nachsten Sitzun- 
gen (Montag und Dienstag Nachmittags 2 — i Uhr in der Aula) 
festgeetellt. 
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Erste Sitzong. 

Montag, den 12. September, Nachmittags 2 Uhr, in der Aula. 

Den ersten Vortrag hielt Herr Windisch (Leipzig). 

Aas einigen Bemerkangen „uber das Drama Mi-icchakatikd'^ 
war dem Redner ein Vortrag fiber den griechischen Ein- 
flass Im indischeii Drama iiberhaupt erwachsen. Nach 
einem kurzen Ueberblick fiber die AnsiclileD, ■welcke in Bezug 
atif, den Ursprung des indischen Drama's aufgestellt worden 
sind, wurde auf den Unterschied hingewiesen, welcher zwischen 
den erbaltenen Stucken imd den Angaben des Mababhfishya 
fiber Mteste einheimische Auffuhrungen besteht. Der Redner 
nahm Professor Weber's These au^ nach welcher das litera- 
rische iodische Drama durch das griechische Drama beeinflusst 
worden ist. Nur darf man nicht an die griechische Tragodie 
denken, sondem man muss sein Augenmerk auf die neuerc 
attische Komodie richten, die wir aus Plautus und Terenz kennen- 
Dass die griechische £omodie nach Indien gelangen konnte, 
lasst sich von verschiedenen Seiten aus wahrscheinlich machen. 
Die indischen Dramen zeigen nun so viel Aehnlichkeit mit der 
lateinisch-griechischen EomSdie, dass man entweder einen merk- 
wurdigen Fall der prastabilirten Harmonie oder eben den 
griechischen Einfluss anerkennen muss. Der Redner verfolgte 
sein Thema unter folgenden Hauptgesichtspuncten, wobei er 
jedoch manche wichtige Einzelheit der beschriinkten Zeit wegen 
nur kurz andeuten konnte: 1) die Eintheilung in Acte, 2) der 
Verlauf der Scenen, 3) der Yavamk^ genannte Vorhang, 4) die 
Fabel der Stiicke (bier wurden q. A. der avayvitQi-aftiiS und 
die avuyvwfiianata dnrch die indischen Dramen verfolgt), 

5) die Charaktere in den StQcken (Hetare, Kupplerin, Parasit, 
Miles gloriosus finden sich im indischen Drama wieder; an Stelle 
des schlauen Haussclaven ist in Indien der Vidilshaka getreten), 

6) die Prologe, 7) der Siltradhara oder Schauspieldirector (ent- 
spricht genau dem Tificiiayoji'iaciii; und dux gregis), 8) Gott- 
heit, Ort, Gelegenheit und Zeit der Auffuhrung. In Bezug auf 
diesen letzten Theil, in welchem u. A. Qiva und Dionysos, 
Ujjayini ('OCtjvjj) und Athen, das indische Frfihlingsfest und die 
atdschen Dionysien in eine gewisse Parallels gesetzt werden, musste 
der Redner ganzlich auf den Druck des Vorttags verweisen. 
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Bevor in die Discnssion fiber dieseii Vortrag eingetreten 
TFurde, verlas Herr Ascoli den bereits oben (S. 52) verdffent- 
lichten telegrapMschen Grass des Oberburgermeisters von Flo- 
renz, Fursten Corsini. 

Far die nnn folgende Discussion iibemabm sodaan, auf 
den Wunsch des Vorsitzenden , der sich daraa selbst zu be- 
theiligen -wunschte, Herr Ascoli den Vorsitz und ertheilte 
zanachst das Wort an Herm Weber selbst. Derselbe gab im 
Allgemeinen seine freudige Zusliiumang zu den von Herm 
Windiach entwiekelten Anschauungen, als seiaen eigenen, von 
langer Zeit her gehegten und aasgesprochenen, darchaus ent- 
sprecbeud, zu erkennen, bemerkte sodann, dass bereits aucb der 
danische Gelebrte Dr. £. Brandes, was dem Yortragenden 
guiz unbekannt geblieben und ibm selbst auch erst seit Karzem 
bekannt geworden sei, achon vor 11 Jahren in der Torrede zu 
seiner Uebersetzung der Mricchakatikd!') ganz ^hnlicbe Ideen aus- 
gefQhrt babe, und sprach schliesslicb die Vermutbung aus, ob 
nicbt etwa gar aacb selbst in dem Namen des KOnigs Qudraka, 
des angebbchen Yerfassers der Mricchakatikd, nocb eine blasse 
ErinncruDg an die Aoffubnuig griechischer Dramen an den 
Hofen der griecbisch-indjschen KGnige verborgen liege. 

Gcgen den griechischen Einfluss im indiscben Drama cr- 
boben entscbiedenen Protest die Herren Jacobi (Mftnster) und 
Pischel (Kiel). Ersterer betonte den eatschieden nicbt-griechi- 
schen Cbarabter der indiscben Tbeaterbaulichkeiten, wie dieselben 
im Bharata bescbrieben werden, ferner den ecbt indiscben 
Charakter des Vidasbaka, dergleicben Leute nocb jetzt an den 
Hofen der einbeimischen Fursten anzatreffen seien. Endlich 
wies er darauf bin, dass der avayvtoQiafiog in der indiscben 
Marchenliteratar ein vielfacb verwandjps Motiv sei. Herr 
Piscbel glaubte oameotbcb aus den Rbetorikem die all- 
mabliche Entwickelung des indiscben Drama's ohne fremden 
Einflnss nacbweisen zu konnen, bob im Anschluss an Lassen 
die Wicbtigkeit des Gitagovinda bervor, wies auf die firuber 
der Ueberlieferung nacb dem ndtyam vorausgebende Auffiibrung 
hin, die aus Instrumentalmusik, Tanz und Gesang bestand und 
macbte auf die in nep^lesiscben Handschriften vorliegenden 
Dramen au£merksam, die nocb sehralterthumlicbeFormen zeigen, 
sowie ferner darauf, dass firfiber neben dem autradhdra nocb 



•) Lerfoguen, et indisk Skuespil. Kjobenhavn 1870. 
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der sthdpaka auftrat, was in keinrm der erhalteoen Stucke 
melir der Fall ist, so dass wir schon daraus auf eioe laoge 
EDtwickeluDgs-Geschichte des iDdischen Drama's schliesseu 
kdonen. 

Herr Oldenberg eprach hierauf: Qber den Lalitavktara 
und dessen Verhaltniss zu den &lt«reo P&li-Texten. 

Der Yortragende stellte sich die Aufgabe, eine Zerlegung der 
Buddba-Biograpbie im Lalita- Yistarii in ihre Bestandtbeile den 
OruDdzugen nach zu versuchen. In der Zeit des alten Buddhis- 
mus, von welcber die PSli-Pitaka's ons ein Bild geben, war 
eine Biograpliie Buddba's aberbaupt nicbt vorhanden; man hatte 
nor Fragmente biographischen Inhalta, welcbe dnrcli die beiden 
^Iteren Pitaka's zerstreut theils mit der Darstellung dogmati- 
scber und gemeinderechtlicher Mat«rien verflocbten wareD, 
tbeUs far sich alleiostebend gewissermassen geistlicbe Helden- 
lieder bildet«n und in den Versammluogen der M&nche in 
rhapsodiscber Weise vorgetragen warden: so die Gescbichte 
vom Fortzieben des Bodbisatta aus seiner Heimath und von 
seiner Bege go ung mit Bimbisara (Pabbajj^atta im Sntta-Ni- 
pUta), oder die Gescbichte von der Versuchung dtirch Mara 
und seine T5chter (Padhanasutta ebendas.)- Kann man Ab- 
schnitte dieser Art mit den Liedem vergleichen, aus welchen 
die Bias oder das Nibelungeolied besteht, so stellt der Lalila- 
Tistara gewissenuassen ein Buddba-Epos dar, ein ans diesen 
Liedem gebildetes Ganzes, in Welches jedocb ausser den wirk- 
lich alt«n Elementen aucb erbeblicbe Scbichten jungerer Pro- 
ductionen aufgenommen worden sind. Den Massstab fOr die 
Scheidnng der alten und der sp&teren Bestandtbeile geben vor 
Allem die P&H-Texte ab. Eine bmfangliche Schicbt des 
Werkes erweist sich geradezu als eine grossentbeils wortgetreue 
Reproduction der P&li-Traditionen, and zwar finden sich unter 
den Stucken dieser Art nicbt wenige einzelne Stropben, Strophen- 
paare and anch l&ngere metrische Abschnitte. Es erscbeint 
mitbin als nnzulassig, die Frage nach dem Aelteren und dem 
JuDgeren im Lalita-Yistara so zu wenden, wie in der Hegel 
gescbeben ist, dass man n&mlich ontersucbt bat, ob die pro- 
saischen oder die metriscben St&cke das Ursprilnglichere sind. 
Deno die metriscben Bestandtbeile stellen nicbt eine gleich- 
artige Masse dar; eine Schicbt derselben erweist sich durcb 
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die Vergleichung der PSH-Literatnr als alt — dieser Schicht 
sind die Eigenthumlichkeiten des S. g. GStha-Dialekts fremd — ; 
eine andere Schicht, die deo eigentlichen G&thl-Stempel tragt, 
wird durch die Kriterien der Form wie des Inhalts als durch- 
weg ganz Jung erwiesen. Das theilweise recht verwickelte Ge- 
webe dieser Schicht jedoch im Einzelnen aufzuwirren, durfte 
erst dann an der Zeit sein, weon die verwandten chinesischeu 
Texte in grosserer VoUstandigkeit zugEDgiich sein werden. 

An den mit lebhaftem Beifall aufgenommen Yortrag knupfte 
sodann Herr Lefraann (Heidelberg) unter Hinweis auf seine 
demnachst erscheinend^ Ausgabe dea Lalita-Vistara einige weitere 
Bemerkungen fiber den G^thfi-Bialekt. 

Schluss der SitKimg nm 4)^ (Jhr, 



Zweite Sltzung. 

Dienstag, 13. September, 3^ tJhr, in der Aula. 
Vor Eintritt in die Tagesordnung erhalt Herr NSldeke . 
das Wort und legt einige neue Kiepert'sche Karten von Per- 
sienimd denangrenzendenseinitischen L&udero, nach Dr. Haus- 
knecht's und General Schindler's Mittheilungen, vor. 

Herr Eth4 hillt, unter dem Vorsitz des zweilen Viceprasi- 
denten Herm Justi, seinen Vortrag: uber persische Tenzonen, 
welchem auch die semitische Section beiwohnt 

Es folgt der "Vortrag des Herrn Max Mflller: uber bad- 
dhisLische Sans krit-Handschrif ten aus Japan. Der Vortragende 
legt vor: I) einen japanesischen Sanskritdruck , 2) ein Fac- 
simile der in Japan gefundenen, altesten bisher bekannten Sans- 
krit-Handscbrift. (A D. 609 auf Palmblatt). 

Der Prasident Weber wies darauf hin, dass der lebhafte 
Beifall der Yersammluug dafur Zeugniss ablege, von nie hohem 
Interesse der eben gehSrte Vortrag sei. Er glaube daher in 
dereo Sinne zu bandeln, wenn er den geebrten Herm Collegen 
dazQ begluckwQnsche, dass es ihm verg6nnt gewesen sei, zu 
den vielen hoben Verdiensten, die er bereits um die gemein- 
sam^i Studien babe, nocb diese neue Entdeckung binzuzu- 
fngen. Wenn wirklich das Gluck, wie nach dem in der con- 
fltituirendenSitzungmitgetheiitenBriefe Prof. Buhler'szuhoffen 
sei, einem einfachen Landmanne im Fenjab ein imscbatzbares Do- 
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cument des baddhistiscben Alterthums in die Haode gespiett 
hitben sollte, so lumdele es sicb dageg«n hier um eine £nt- 
deckang, welche anescbUessUcb dentschem Fleiss und deatscher 
£iiisicht zu verdankeii sei. (Lebhafter Beifall.) 

Hierauf hielt Herr Jacob! (MOnster) seinen Yortrag: uber 
die beidea Epen E&lid^a's, indem er aus metrischen wie sprach- 
lichen Gr&nden far die Uoachtheit der Bftcher 9 — 17 des 
Kam&rasambbava eiatrat, femer aus inneren GrundeD den jetzi- 
gen Umfang des Ragbuvau^ als ongekQrzt wahrscheitJicb zu 
machen sucbte. Endlich suchte er durcb eine Beleuchtang der 
zwischen den beiden Epen bestehenden Berahrungapuncte naeh- 
znweisen, dass der Kum. vor dem Ragh. abgefasst eei. 



Diitte Sitzung. 

Hittwoch, 14. September, Vonnittags 9 UliT, in der Anla. 

Herr Oldenberg referirte Bber ein von Herrn M. M. 
Knnte, Acting Principal, Gujerat College, Abmedabad, voige- 
legtes Manuscript: Disabilities of the Non-Aryans in Ancient 
India. Die Abhandlung besch&ftigt sich damit, die Wirkungai 
nnd G^;enwirkungeD za er5rtcm, welche sich in dem alten 
Indien aus dem Nebeneinanderstefaen der herrscliendeQ flrischen 
und der beherrschten nicbt-flrisclien Bevolkerung ei^ben. Herr 
Knnte findet in dem Sutra Pdnint'e HI, 3, 86 die Gegen- 
nberstellung einer anstokratischen Partei als udgka, und einer 
demokratischen Partei, in welcher sich declassirte Aner und 
Nicht-Arier zosammenfanden , als samgha. Der Referent ent- 
wickelte seine Bedeuken gegen Herrn Kunte's Anffassong 
der citirten Kegel vie gegen seine Darstellung jenes Eampfes 
von udgha und aamgha^ in welchem Herr Kunte Personen wie 
Bddardyana und Parapurdma, und zuletzt Buddha als den 
Held des aamgha und den Ueberwinder des udgka in bunten 
Durcheinander anftreten lasst. 

Hieranf gab, unter lebbaftem Beifall, Herr Monier Wil- 
liams (Oxford): an account on the Samdhy&and Brahmayajna 
ceremonies, unter speciellem Hinweis auf: the place which the 
Kigveda occupies in the daily monung and evening prayers of 
the Hindus to the present day. 

„We are so accustomed to study the Kig-veda for literary or 
philological objects that we are apt to forget that for 3000 years 
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it has moulded the faith and inspired the prajers of a large propor- 
tion of the Art/an race. It redounds greatly to the credit of the 
Indian Grovemment that in its desire to support Oriental studies 
in England and in its appreciation of the estimation in which the 
Veda is held by '^00 000 000 of its subjects it supplied the funds 
which enabled Professor Max Mfiller to give us a complete edi- 
tion of the Rig-Veda with the Commentary of iSayai?a. And it 
is to be regretted that among the series of English versions of 
Sacred Books of the East, in the publication of which the Go- 
veraiuent of India is also liberally assisting, no translation of 
the Rig-Yeda has yet found a place, though German scholars 
have already produced two complete German versions. 

Three preliminary acts ought to precede the Morning Sandhy& 
viz. Sndna, Bfiasma-dhdrana and SikJid-bandhano. The actual serv- 
. ice begins with dcamana, sijtping of water. During the process 
of sipping, the 24 principal names of the God Vishnu are in- 
voked. This is followed by PrdndydTna, „breath exercise", ex- 
halation, inhalation and retention of breath according to three 
processes called Re^aht, Piiraka, Kumbhaka. The object of this 
is to concentrate the thoughts. Then, to prepare the mind for 
uttering the first prayer, the prolated syllable om with the seven 
Vydbriti& (^Bhvr , Bhuvar, Svar etc.) must be repeated. The 
first prayer is that most sacred of all prayers the Gdyalrl or Sd- 
vitri (Rigv, III, 62, \0) which like the Christian Lords Prayer 
takes precedence of all other prayers. Next comes a short text 
from Taittii-iya- Aranyaka a, 27: Om, dpo jyott rofo^mritam 
Brahma etc. 

Then follows the Safnkalpa, and after it a prayer £rom 
Taittirtya Aranyaka X, 26, addressed to the personified SandhyS^ 

The nest division of the service begins with Mdrjana a 
kind of self- baptism with repetition of Rig-veda X, 9, 1 — 3. 
Then comes Mantrdcamana that is further sipping of water with 
recitation of a text from Taitlirtya Aranyaka X, 25. This is 
succeeded by a second performance of Mdrjana with repetition 
of the remaining nine verses of Rig-veda X, 9. 

Next follows the Aghamarshat}a hymn (Rig-veda X, 190), 
after which comes Arghya-ddna that is the offering of water to 
the sun. Water is taken up in the hollowed hands and scattered 
three times, each time repeating the Gdyatri prayer. The worsh- 
ipper then changes his position by sitting down (dtana) on 
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the groand. A ceremony called Ni/dsa follows. It is of two kinds 
Kara-nydia which consists in paying homage to the fingers of 
lie hand, and Hi-idaya-nydaa which consists in placing the fing- 
ers on different organs of the body. After this come the Mu- 
drda, 24 in nnmber. These are mystical intertwinings of the 
■ fingers, taken from the Tantras. 

Next succeeds Gdyatrt-yapa or the regular form^ repetition 
of the Gr&yatrl prayer (Rig-veda III, 62, 10). The proper nnmb- 
er of the repetitions is 108 performed by help of a rosary of that 
nnmber of beads. This is followed by Upanthdna or standing 
np to worship the snn with repetition of Rigveda HI, 59. Then 
comes an invocation of the Dawns with recitation of Kigveda 
IV, 51, 11. 

Next succeeds Di4d-namagkdra or adoration of the ten quar- 
ters of the sky, the worshipper turning round to each, including 
the point overhead and under his feet. The service concludes 
by Gotroicdra recitation of the family jiedigree and di-aotana 
sipping of water. 

At the Midday Sandhyd Taittirtya Aranyaka X, 23 is sub^ 
stituted for that in the morning, and at Arghya-ddna two new 
texts from the Rigveda, I, 35, 2 and IV, 40, 5. AtJ Upastkdna 
Rigveda I, 50 is substituted. 

At the Evening Sandhyd the chief dilTerence is that the 
Upasthdna hymn consists of Rigveda I, 25 to Varuffa. " 

An diesen Vortr^ schloss sich, gleichfalls unter lebhaf- 
tem Beifall der Section, eine praktische Erl&uterung desselbeu 
durch Herm Shydniajt Ki-taknavarman (Oxford), begleitet von 
modulirter Recitation der betre£Fenden vedischen Teite. 

Hierauf bielt Herr Cecil Beudall (Cambridge) seinen 
Yortrag fiber die: European collections of Sanskrit Mss. from 
Nepal, their antiquity and bearing on chronology history and 
literature, ^Commencing with a brief tribute to the labours of 
Mr. B. H. Hodgson, Mr. Bendall devoted the first and chief 
part of his remarks to showing that a fairly complete chrono- 
logy of Nep41 for 9 centuries is deducible from the varioas 
dates in the Hodgson- and Wright- collections. A tabulary 
summary of these dates was given. Several iiustrations of the 
palaeography in the Ms3. were given, assisted by facsimiles. 
The second part on the literary value of the collections coo- 
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siBted chiefly of a slight sketch of the great Cambridge collection 
of which Mr. Bendall is at present preparing a full catalogue". 

Herr Shydmaji Krishi^avarman (Oxford) sprach sodann 
uber Sanskrit as a living language in India: 

„In this paper an attempt was made to show, firstly, that Sans- 
krit, as we find it settled in theAshtadhy^y! of P^nini, was a spoken 
vernacular at the time when that great grammarian flourished, and 
secondly, that Sanskrit is at present extensively used as a med- 
imn of conversation and correspondence among learned men 
in all parts of India from Cashmere to Cape Comorin. 

Some of the objections, which are usually raised against 
the use of Sanskrit as a spoken language, were considered, and 
the theory, that Sanskrit and the Prflkrita's were contempora^ 
neous aad that they were related to each other as sisters, was 
also discussed. Inatimces were given from the Vedic Sarahitas, 
the Brahmana's, the Upanishads and from the Sfltra-works to 
show that Sanskrit was by no means solely monopolized by 
the Brahmins, but that it was the common property of all 
men without distinction of caste or creci It was also stated 
that the social and religious institutions of the Indian Arydt 
who spoke Sanskrit were open to all persons, who desired 
knowledge, and that instances are not wanting where 
men of the lowest caste have risen to a most exalted position. 
A few remarks were made regarding the popular theory that 
Sanskrit could not have been a spoken language in consequence 
of its most complicated grammar, and, as an argument against 
this theory, it was observed that the very fact that Sanskrit 
abounds in exceptions and irregular forms is a palpable proof 
of its being spoken generally by the common people at one time. 

The second part of the paper showed briefly how Sanskrit 
is regarded in India at the present day. It was stated that in 
spit« of all the exaggerated difficulties of its grammar, the 
educated classes of India can and do use Sanskrit as a med- 
ium of intercommunication of every description and that 
it, being a kind of 'Engua franca' among learned men through 
out that vast country, is in one sense still aliving language." 

Herr Weber knupft hieran, indem er den Vorsitz ad hoc 
an Heim AscoH iibergab, einige Bemerkungen. Es handele 
sich bei dem Herro Vortragenden um das ubliche Missverst&nd- 
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niss des Namens Simskrit. StreDg genommea bezeichne dieser 
Name ja mir diejenige Stafe der iDdo-fifischea Bhaahk, auf 
welche dieselbe erst darch die Decrete Pd^i^i's nnd 
seiner Nacbfolger erkobeu wordea sei; er komme eben weder bei 
Pdniifi selbst, noch sogar, wenn er sich recht ennnere, im Makd- 
bhdski/a vor. Und in diesem Siane allein sei es zu versteben, 
wenn man bei uns dem Sanskrit, dem klassischen Sanskrit 
also, die Eigenscbaft, eine lebendige Sprache zu sein, ab- 
sprecbe. Es reprasentire nur die gewablte Spracbe der gebil- 
deten Kreise des Volks. Als normale, gewdhnliche, vulgare*) 
Yolkssprache dagegen seien w&brend dieser Zeit die verscbie- 
denen Stufen des Prdkril anzuseben, welcbe neb en dem 
Sasskit, gleicbzeitig damit, als die natQrlJchen Fortsetzungen 
der alten Bhdshd sich daraus entwickelt blitten. Und zwar 
uLQsse dies Yerbaltniss allerdings im Wesentliclien aucb bereits 
fur Pd^v>},i^& Zeit selbst schon ganz ^benso bestooden haben, da 
■wir ja facliscb, nur wenige Jahrzebnte nacb der gewohn- 
licb fur Pdni^i angesetzteu Zeit, far die im Uebrigen durch die 
Erwahnung der Yavan^ni ein terminus a c|^ao ziemlich sicker 
markirt sei, in deu f&r das Volk bestimmten Edicten des Piya- 
dasi eine ganze Zahl prakritischer Dialekte als lebendige Yolks- 
spracben verwendet finden Die Entstebung derselben miisse 
somit'weituber/'a^imzur&ckreiclien, dadocbauch,allemADScheiu 
nacbjScbonAuiiiiAasicb ibrerbedienthabe. Es schliesse dies Datfir- 
licb nicbt aus, dass die Brfibmanen ibrerseits sich aucb damals 
nocb derjenigen Form der Bhdshd, deren Gesetze durcb Pditird 
codificirt worden sind, unter sicb als ibrer ubiicben Umgangs- 
sprache bedienten, wobei im Uebrigen aber wohl aucb noch 
geograpbische Verschiedenbeiten zu statuiren sein mdchten. 

Eine weitere Discussion fand nicbt Statt, und ubemahm 
somit H^rr Weber wieder den Vorsitz. 

Es folgte nunmebr, da Herr Browne seinen angekun- 
digten Vortrag; on the Romanization of Indian Laaguages 
weder selbst nocb eine Mittbeilung dariiber eingesandt batte, 
nocb auch selbst erschienen war, der Vortn^ des Herrn Monier 
Williams: on the application of tbe Roman alphabet to the 
expression of Sanskrit. , 

•) Ueber diese Bedeutm^ dea Namena Prakrit a. Ind. Stwi- 
fen 2,52, sowie das Pet. Wart, 
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„Tbe Aatbor pleaded for the general adoption of some re- 
formed system of transliteration based on the system oiiginated 
by Sir William Jones and afterwards followed, in its main lines, 
by eminent English Sanskritists, such as Colebrooke, Wilkins 
and H. H. WIIsod. He abo protested against the depai-ture 
from this system in the series, of „Sa<-red Books of the East" 
published by the University of Oxford (■with the pecuniary sup- 
port of the Government of India), especially against the use of 
k for the English sound ch in cheek, chair, and of ^ for the 
English sound j in jump. As these translations of Sacred fiooks 
of the East are chiefly intended for English and Indian readers, such 
transliterationoftwocommon consonantal sounds ishighlyobjectio- 
nable, however correct from the point of view of a philologist." 
Es knupfte sich hieran eine l&ngere Discussion. Herr 
Pischel (Kiel) beantragte die Bildung einer Commission, 
welche zu beauftragen sei, dem nachsten intemationalen Orienta- 
listen-Congresse ein einheitlicbes System der Umschreibung des 
Sanskrit and Baktrischen vorzulegen. Nacbdem Herr Job. 
Schmidt diesen Vorschlag befflrwortet, bittet Herr E. Kuhn, 
die Herren Ascoli nnd Job. Schmidt rait der Bildung einer 
solchen Commission zu beauftr^en. Die Yersammlung be- 
schloss demgemass. 

Vlerte Sitzung. 

Preitag, 16, September, Torm. 9% Uhr, in der Aula. 
Der Prasident eroffnete die Sitzung mit gescbaftlichen Mit^ 
theilungen, und legt verschiedene mittlerweile noch eingegan- 
gene Schriften vor*), unter HinzufQgung cinzelner Bemerkuugen, 

•) Erat nach der Sitzung gi"? ^^"^ Vorsitienden noch eine fur den 
Congress bestinunte Zusendong in Enghsch und Hindi zu, unter dem 
Titel: a few notes on Prof, Weber's Indian literature by Pandit Gnrn 
Prasuda of the Oriental College, Lahore, welche in Anschluss an eine 
ftuf Dr. Leitner's Betrieb von dem Verfaeser angefertigte Hindi-Oeber- 
Betzung des Weikes kritische Bemetkungen dazn eathftlt — So mag denn 
hier anch daraof hingewiesen werdeo, doss einige der von Dr. Leitner 
fur den Congreaa eingesandt«n Nummera des Journal of the Anjnman- 
i -Punjab (July, August 1881, s. hinten im Bueherverzeichniss), unter dem 
speciellen Titel: Contributions to the Berlin International Con- 
gress of Orientalists ebenfalls ein „review of the Lectures on the 
history of Indian literature by Albr. Weber (engliah edition), by Pandit 
Kishikesh Shastri" enthalten. 
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reep. uuter Mittheilong einzelner Stellen aus den betreffenden 
Begleitecfareibem. 

Es kamea so znr Yorli^e: 

das von G. de Yasconcellos Abreu far mehrere Mit- 
glieder der Section eingesaadte: Manual para o estndo do Sdo- 
skrito classico, Lisboa 1881, — die neueste I?r. des Bollettiuo 
Italiano degli Studii Orientali, (Nuova Serie Num. 20. 21, 
direttore propnetario: Profesaore Angelo de Gubernatis), — 
W. W. Hunter's Imperial Gazetteer of India, — Gerson da 
Cunha's Schrift, on the Konkani language and literature 
(Bombay 1881), — und Wsevolod Miller's ossetiscbe Teste 
(Mosbau 1881). In dem Begleitschreiben des Letzteren beisstes: 

„Das Buch erscheiut nicht im Buchbandel. Dem Inhaber 
die«es Baades wird seinerzeit der zweit«, der scbon drockfertig 
ist, gratis verabreicht. Diese ossetiscben Studien sind die Fmcbt 
eiuer zweij&hrigen Besch&ftignng mit der ossetischen Spracbe 
und einer Reise nach Ossetien. Meine Lehrer waren Osseter, 
und das ganze episcbe Material, welcbes im ersten Bande ge- 
druckt ist, ist von mir selbst in verscbiedenen DSrfem der 
Tagauren und Digoren gesammelt — Der zweite Tbeil wird 
verschiedene Abbandlungen uber ossetiscbe Phonetik, Dialekto- 
logie, Grammatik, so nie auch umstandlicbc Nacbricbten uber 
ossetiscbe Mytbologie und Gebrauche, nebst einer Skizze der 
Geschicbte dieses Volkes, bauptsEcblicb nach georgischen und 
russischen Quellen, entbalten. Aucb werden von mir und eini- 
gen gebildeten Osseten Malerialien zu einem vollst^digeo Osse- 
tiscb-Enssischen Worterbucb gesammelt, und icb boffe, dass 
dasselbe in ein paar Jabren druckfertig sein wird. K6nnte ich 
die Anssicbt baben, einen dentscben Terleger zu finden, so 
wurde icb mit Httlfe einiger Deutschen in Moskau eine Ueber- 
setzung meiner Arbeit in's Deutsche verfertigen." 

Hierauf legteHerrGraf de Gubernatis aus einem Schreiben 
des Herra Grafen Geza Kuun aus Maros Nemetbi vom 9. Sep- 
tember 1881 folgende Mittbeilung vor: 

„11 nome Nabarze, sopra una colonna della nostra collezione^ 
sta nel dativo, ed e una forma d'iscrizione arcaica: e per ae: 
Nabarze 
Deo etc. 

n Nabarzn risponde ottimamente il persiano odiemo na- 
barda „eroe", ^forte". Un nome derivato da Nabarza e quello 
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del Nabarzanes, uno dei general] di Dario Oodomano, del 
quale Arriano e Quinto Cuizio parlaDO. In tutta 1' anticliita 
non ho trovato ultra menzione di questi nome. Sopra la nostra 
colonna Nabarza sta per Mithra, cioe appare imo degli aggcttivi 
di questo Dio, invece del suo nome proprio. Mithra nell' epi- 
grafia latina si chiama ninvictus", nanicetus" (^aviyrjTng); in una 
iscrizione deUa ooetra collezione si chiama „cautns pater" (cauto 
patri), Nabarza i> certo uno degli attributi del Mithra, come 
invictus, anicetus, cautas. Al coDgresso di Berlino spero 
che troverai qualche dotto zeadista; ti prego di dooiatidai^li, se 
non e conosciuto ad esso il nome di Mithra Nabarza nell' antica 
lingua persiaaa " 

Endlich stellte Herr Delbr^ck (Jena) den Antrag an die 
Section, mit Bezug auf den unten als Anhang abgedrucktea 
Brief des Herm Priisidenten in der Times vom 19. Mai 1880, 
betreffend die Sanskrit Text Society, folgende Resolution an- 
zunehmen: „In Erw&gung der wachsenden Schwierigkeiten, 
welche der Veroffentlichung von Sanskrittexteo in Europa ent- 
gegeDStehen, spricht die Section die HoShung aus, dass es den 
Leitem der Sanskrit Text Society gelingen werde, die segens- 
reiche nnd vou alien Sacbkeonern dankbar anerkannte Th&tig- 
keit dieser Gesellschaft auch fiir die Zukunft zu erhalten." 
Nachdem die Kesolution einstimmig angenommen war, sprach 
Herr Eggeling seine und Prof. Cowell's voile Bereitwilligkeit, 
in diesem Sinne zu wirken, aus. 

Nachdem der Pr^ident sodann die Mittheilung gemacht, 
dass Herr de Harlez (Loiivain) zwar leider durcb Krank- 
heit verhindert sei, selbstzu erscheinen, seinen angekiindigten 
Vortrag: Der avestische Kalender und die Heimatb der Avesta- 
Religion*) aber im Manuscript zum Abdruck in den Verhandlun- 
gen des Congresses eiogesandt babe, hielt Heir Ascoli unter leb- 
haftem Beifall seinen angekiindigten "Vortrag, „sulle ragioni etno- 
logichedelletraiSformazionidellinguaggio'',indeutscherSprache.**) 
Esfolgtendie VortragedesHerm Colli tz (Berlin): Uebereinebe- 
sond'ere Art vedischerComposita, und deaHermLouka Marin ko- 
witsch (Belgrad); sur les mots Persans, Arabes et Turcs intro- 
duits dans la langue serbe, avec un expose de la literature serbe. 



•) Tgl. das Bulletin de I'Athinee Oriental nouv. Ser. 188). No. 1. 2. 
••) Tgl. una lettera glottfllogica aus der Eivista di Filologia e d'ls- 
trazione Classica Jahrgang X, Heft 1 (Torino 1881 pagg. 71). 
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Der President theJlte mit, dass durcli HerrD Max Mai- 
ler ein Schreiben des Herm F. Besnard aus Azay sur Cher, 
ladre et Loire, eiogegaDgea sei, fiber ein neues Umschrei- 
biuigssjstem. Oasselbe ward der in der drittea Sitzung ge- 
wabltcn Commission Qberwiesen. 

Herr Sby&majt Krishnavarman bericbtete darauf uber: 
an address in Sanskrit verses to the fifth international congress of 
Orientalists in Berlin, by Ramdb&!, an Indian lady, in Sil- 
car, K&ckr, Assam. 

„The address begins with a blessing and centos about 26 
verses written in elegant Sanskrit. The writer congratulates 
heartily the members of the Oriental Congress; she introduces 
Sanskrit personified as an aged mother and addressing her sons, 
the Oriental scholars, in a most pathetic style. Perhaps the 
chief point of interest connected with this address is that the 
writer protests strongly against the adoption of the Roman 
Alphabet for representing Sanskrit texts." 

Herr Deussen sprach schliesslicb iiber den Yedfknta und 
wies auf das demn&chst zu erwartende Erschcinen seines Buches: 
Das System des Vedanta, bin, dessen Inbaltsverzeichniss er 
den Mitgliedem der Section gedruckt unterbreitete. Es wird aus 
5 Theilen, mit zusammen 40 Capiteln, bestehen. 

Ajihaug (8. pag. 91). 
To the Editor of tlie Times." 
Sir, — r beg the favonr of some sptice in your columOB for appealing 
to those who take an interest in Hindoo literature and Indian matters 
generally, on a subject which is of considerable importance to Sanskrit 
scholars. In 1866 a "Sanskrit Text Society" was founded in London throngh 
the exertions of the late Professor Qoldstiicker "for the pnrpose of pnblishing 
important Sanskrit works belonging to the ancient and mediaeval literature 
of India." His Royal Highneaa the Prince of Wales graciously consented 
to become patron of the society, and the preliminary list of members in- 
cluded most of those names of English gentlemen which yon generally meet 
with in connexion with anytliing that seems calculated to promote our 
knowledge of India and her literature and institutions. AlQiough I differed 
from Goldstiicker on some of the cardinal principles of Sanskrit philology, 
and our.respeciive views were at times advocated with a degree of bittemeM 
which I myself would gladly have avoided, I was probably the first to 
publicly acknowledge the great service done by Goldstiicker in founding 
the society, and to heartily welcome it as likely to impart a new and 
powerful impulse to Sanskrit studies. Goldstficker's name as a Saoakiit 
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scholar and his extensive acqasJntance with people in India ao donbt 
admirably fitted liim for the chief editorship and management of snch a 
society, and I have little doubt that he would have sncceded in perman- 
ently maintaining its foads at a fignre sufficient to enable it to bring 
ont one or two important Sanskrit works every year, and thns to keep np 
a general interest in the society if, unfortunately, he had not chosen to 
completely isolate himself from his fellow -Sanskritists, on whose co-operatdon 
he naturally depended for the difiicult and laborione task of editing works. 
As a matter of fact, Goldstucker, as far as I am aware, never received 
active assistance from any other Sanskrit scholar, and when he was suddenly 
taken away in 1872, lamented alike by friend wid foe, the one work (a 
philosophical one) which he had undertaken to edit (or the society re- 
mtuned incomplete. Since then the editorial duties have heen carried on 
by Professor Cowell, of Cambridge, who kindly completed Goldatficker's 
work, and Professor Eggeling, of Edinburgh, who is now engaged in 
bringing ont a difficult and important grammatical work. Besides, two 
smaller, hut valuable, texts have in the mean time been edited by Professor 
Sten2ler and Dr. Garbe, the first of which, "Gautama's Institutes of Sacred 
Law", edited by Stenzler, has since been translated by Dr. Buhler, tor 
Professor Mai Mnller'a "Sacred Books of the East," whereas the other 
has heen translated by the editor himself. Sut I know it as a fact tha^ 
several other competent scholars would have been only t«o glad to offer 
to the society the results of their labours, if they had not been given to 
understand that the state of the society's funds did not permit the com- 
mittee to undertake to publish any more works. It appears, unfortunately, 
that, after Goldstiicker's death, the committee thought it advisable thence- 
forth to limit the society's operations to expending the available funds, 
with the view of ultimately winding up the sociel^'s affairs; and in the 
preface to the recently pnbUshed part of Professor Eggeling's work I find 
the following passage: — "To the managing committee of the Sanskrit 
Text Society my sincerest thanks are due for this edition being allowed 
to see the tight. Without their kind consent to its being published under 
their anspices, I could never have hoped to persuade a publisher to under- 
take a work of this kind, whatever may be its importance in the eyes of 
Sanskrit scholars. Cnforlimately there is but too much reason to fear that, 
with the publication of 'the present work, the Sanskrit Text Society, the 
foundation of which was so heartily welcomed by all Sanskrit scholars, 
and which, in the present unhappy state of Oriental text publishing, might 
have proved so nseful to Sanskrit studies, vrill close its short bnt promising 
eristence." 

Now, Sir, I do hope most earnestly — and I feel sure every Sanskrit 
scholar must hope with me — that this usefiil society, which owes its origin 
to as earnest a scholar and as true a weU-wisher of the Indian people as 
ever lived, will not be allowed to starve to death in this manner. Can it 
be possible that among the hundreds and thousands of English gentlemen 
who have spent a large pari; of their lives in India, in what one often 
hears called "the most splendid service in the world," a sufficient number 
cannot be induced to support a society founded for the purpose of making 



,Coot^lc 



94 SitiDugea der Indog«rmaDi$ichen Section. 

atailable to European scholars the authentic documents for Indian literary 
leseatch ^- documents chiefl; deposited in the India Office and in the 
Bodleyan Library, not to mention the recently acquired now unrivalled 
collection of Northern Buddhist Sanskrit MSS. of the Cambridge University 
Library? In India, both the Calcntta Bibliotheca Indica and the Bombay 
Sanskrit Series are no donht doing excellent and highly useful work, thanks 
to the englihtened support of the Indian Government and the labonra of 
native and European scholars; but is it not also desirable that a little 
more encouragement should be given to scholars at home for making 
accessible to our science the magnificent MS. treasnres bestowed on their 
country by a Colebrooke, a Wilson, and a-Wilkina? 

Some time ago Dr. W. W. Hunter, in a couple of lectures, set forth, 
in an attractive manner, "what England had done for India;" hot I am 
sore Dr. Hunter wonld be the last man in the world to deny the obliga- 
tions of the British nation towards India, and the duties and interest of 
the British Government in regard to Indian research. Nor can I help 
thinking that many enlightened Indian princes and gentlemen wonld will- 
ingly lend their name and support to an undertaking so eminently calcul- 
ated to add to our knowledge of the history and institutions of their country. 
Every scholar who has any experience in editing Oriental texts not apt to 
serve as class books must know how extremely difficult it is now-a-da.Ts 
to find a publisher wOling to undertake the printing of such works. In 
England it appears to be even more so than in Germany, for within recent 
timesLondon firms twice applied to the Royal Academy of Sciences at BerKn 
for a subsidy towards publishing Indian (PMi) texts, which was readily 
granted to them. That such grants should have been needed to insnre 
the printing of so important works as those in question is, I think, the 
more to he regretted, as it is a well-known fact that even comparatively 
trifling popular articles on Oriental matters are readily accepted, and hand- 
somely remunerated, by English magazines. 

In conclusion, allow me to venture the suggestion that a "Sanskrit 
Text Fund," resembling the old Oriental Text and Translation Funds, 
with an efficient committee to administer it, might have been even more 
in accordance with the objects which the late Professor Goldstiicker hail 
in view than a so-called "society," with its complicated machinery of 
general meetings. 

Apologizing for encroaching so much on your valuable space, I have 
the honour to be, Sir, your most obedient servant, 

ALBB. WEBER, 
Professor of Sanskrit in the University of Berlin. 

Berlin, S.W., Ritterstraaae 56, Whitsunday. 
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III. Afrikanische Section. 
ConstittiJTeiide ^tztmg 

am 13. September, 11 Ubr, im SprechzimmeT der UniversitSt. 

Den BestimmuDgen des Programms gemass ero&iet der 
Geh. Reg.-Rath Prof. Dr. Lepsius die Sitzung am 11 Uhr. 

Es wird zun^chst zur Wahl des Vorsitzenden und des 
Secretars geschritten. Auf den Vorschlag des Herm Brugsch 
wird mit EiostimmigkMt Geh. Reg.-Kath Lepsius zum Vor- 
sitzenden, and anf den Vorscbl^ des Letztem Herr Dr. Stern 
zum Secret&r gewahlt. 

Da die eine im Programm angesetzte SitzuDg der Section 
zur Erledigung der von den Herren Navitle, Oust, Gol4ni- 
scheff, Revillout, Lieblein und Brugsch angemeldeten 
Vortrage nicht ausreicheo wurde, so wird beschlossen, eine 
zweite anzuberaumen. Die erste Sitzung soil am 13. September 
am 9j Uhr, die andere am 15. September um 9^ Uhr statt- 
finden, und zwar im SenatsSaale der Universit&t 

Nach diesen Vereinbarungen hebt der Vorsitzende die 
Sitzung an£. 



Erste Sitzung. 

DienBtag, 13. September, 9J^ Ubr Term., im Senatsaaal. 

Der Vorsitzende eroflfnet die Sitzung um 9J Uhr und er- 
theilt zun&chst Herm Naville das Wort. 

Herr Naville erstattet fiber die thebanische Ausgabe des 
nXodteubnches" Bericht und legt zwei Bande Manuscript vor. 
Auf Veranlassung des internationalen Orientalistencongresses in 
London 1874 hatte es Herr Naville abernommen, die Heraus- 
gabe der alteren tbebaniscben Bedactiou des „Todtenbuche3 
der alteu Aegypter" vorzubereiten. Er theilt nun mit, seine 
Arbeit sei seit dem Congresse in Floreoz so weit gefSrdert, 
dsss in den beiden Torliegenden Banden bereits das in Frage 
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kommeDde Material fast vollstliiidig vereinigt aei. Der erste 
Band enthalte den Text des thebanischen TodteDbuches mit 43 
in dem Tariner Esemplare niclit mehr befindlichen Capiteln'; 
der zweite Band, welcher die Yariaaten nach der Durchsicbt 
von etwa 80 Papyren gebe, sei bis auf einen kleioen Rest voll- 
endet. Von den zaUreichen Handsc^hriften, welche alle Museen 
fur dicae Arbeit bereitwilligst zur Benutzung uberliessen, seien 
nur die aus der Zeit von der XTII. bis zur XX. Dynastie be- 
rucksichtigt worden, da sich herausgestellt habe, dass die spii- 
teren zu fehlerhaft seien, um fCir die Kritik verwendbar za 
werden. Der Vortrag des Herm Naville: L'^dition th^- 
baine du Livre des Morts befindet sich imter den Ab- 
bandlungen des Congresses. 

Der Secret&r verliest eine Abbandlung des Herm Oust: 
„Ueber unsere gegenwardge Kenntniss der Sprachen Afrika's", in 
velcber die sechs Classen derselbeu einzeln besprochen werden, 
iind namentUeb des Antheils gedacht wird, welcben die eng- 
lische Mission an ibrer Erforscbimg gehabt hat. Sie folgt 
unter den Abhandlungen. 

Herr Kevillout verlas eine „philosophische Unterhaltung 
des Schakab Kufi und der athiopischen Katze", welche er ans 
einem demotischen Papyrus des Leydener Museums ubersetzt hat. 
Der Artikel ist seitdenk in der von dem Yortragenden heraus- 
gegebenen Revue ^gyptologique 1881 erscbienen. 

Herr Revillout handelt femer fiber die agyptischen Mun- 
zen im Zeitalter der Lagiden zur Erganzung eiser frfiheren 
Arbeit fiber diesen Gegenstand in der „Zeitschrift ffir agyptische 
Sprache und Alterthumskunde". Die Abhandlung „Ijes mon- 
naies ^gyptiennes" befindet sich unter den Schriften des Con- 



Darauf erhalt Herr Gol^nischeff das Wort zu folgender 
MittheiluDg: 



Avant d'aborder la lecture de ma notice, permettez 
moi de Yous annoncer une nouvelle int^ressante, que je 
tiens de mon ami Mr. Maspero et qu'il m'a autoris^ de 
Yous communiquer ici au Congres. R s'agit de racquisitiou 
par achat que vient de faire Mr. Maspero pour le mus4e de 
Boulaq d'une nouvelle copie aussi trilingue du &meux d^cret 
de Canope. Ce nouvel exemplaire, dont Yous poo- 
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vez voir une partie dans ud estampage qu'en a fait 
faire Mr. Maspero et que j'ai eii Thoniieur de d^poser an 
bureau da Congr^s, ne parait pas difF^rer du texts coniiu 
de la pierre de Tanis. Cet exemplaire porte seulement au taut 
quelques representations qui manqueot dans la Bt^le de Tanis. 
La nouvelle st^le, comme Mr, Maspero m'a appris, pro- 
vient de la Basse Egypte et je ne serais pas surpris, d'ap- 
prendre qu'elle ait ^t^ trouv^e k Damanhour, car c'est la, 
comme je I'aTsis entendu il y a deux ans lors de mou s4- 
jour en Egypte, qu'on avait vu une st^le avec une in- 
scription lii^roglyphique et grecque. 

Je pense, Mr. Maspero ne nous fera pas attendre les 
r^sultats d'une comparaison de cette pierre avec le d^cret 
de Tanis et nous aidera peut-^tre par cela de verifier 
quelques passages ^videmment fautifs dans le premier teste 
du d^cret. 

Der vorgelegte Papierabdruck ^ebt den oberen Theil der 
Stele nieder. Danach zu urtheilen ist der Text dieses Dupli- 
cates mit dem 1866 von Lepsius entdeckten Decret von Ca- 
nopus ganz identisch, obwoM gchon aus einer Vei^leichung der 
voriiegenden drei ersten Zeilen bervorgeht, dass derselbe einige 
leichte Varianten im Vergleich mit dem ersten Ezemplare ent^ 
bMt. Am Kopfe der Stele befinden sich ausserdem unter dem 
gefiugelten Discus und uber dem Texte eine Zeile Scbrift und 
eine die ganze Brcite des Steines ausfiillende Darstellung. Die 
letztere zeigt rechts Ptolemaus III. Euergetes I. in langem Ge- 
wande und mit der Doppelkrone nebst Berenike (II.) und hinter 
diesem Thot, der an einem Palmzweige die Jabre einzeichnet, 
und Safech, die GSttin der Schriften, femer PtolemEius (II.) 
Philadelphus und Arsinoe(II), sowie Ptolemaus (I.) Soter 
und Berenike (I,). Ihnen standen auf der linken Seite 8 Gott- 
heiten gegeuQber, denen eine „G6ttin der Unterwelt" voran- 
geht; es folgen Hatbor, Sechet, Isis mit Kubkopf, Amen-Ra, 
Horus und zwei zerstorte Gottheiten. 

Herr Gol^niscbeff tr^ sodann die Uebersetzung eines 
^t^yptiscben Marcbens vor, welches er in einem sebr alten, 
bieratischen Papyrus in St. Petersburg entdeckt hat. Dasselbe 
erzahlt die Abenteuer eines Seemannes, der Scbiffbrucb erlitt 
und allein auf eine verzanberte Insel verschlagen wurde. Hier 
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von einer grosaen Schlange, die mit 75 tindem SchlaD^en die 
losel bevohnt, nngcredet, erz^Iilt er seine Erlebnisse und 
wird frenndlich aufgenomiuen , bis er nach vier Monaten, mit 
Spezereien und WohlgerOchen , Elfenbein, Affen und aDderm 
reich bescbenkt, entlassen und von einem landenden Schiffe in 
seine Heimath zurfickgefahrt wird. Der Vortragende machte 
aaf die Analogien aufmerksam, welche zwiscben diesem Mar- 
cben und einigen Episoden der Odyssee sowie der Erzahlung 
von Sindbad dem Seefabrer best&nden. Die Abbandlung Snr 
un ancien conte ^gyptien befindet sich unter den Schriften 
dea Congresses. 

Damacb bebt der Yorsitzende am 11} Uhr die Sitzimg aol 

Zweite Sitzung. 

DounerGtag, den 15. September, YormittagB 9|^ Uhr, im Senatasaale. 

Der Yorsitzende erdffnet die Sitzung am 9^ Ubr and er- 
theilt Berrn Naville das Wort. 

Herr Kaville verliest einen BericM des Herm Maspero 
fiber den im Juli 1881 bei Deir-el-baheri gemachten Fand von 
einigen dreissig Sargea und MumienhfiUen aus der Zeit der 
XYII. bis XXI. Dynastie. Derselbe giebt eine genaue Be- 
schreibung der FundstStte, die mehr ein Yersteck als ein Grab 
war, und bericbtigt manche durcb die Zeitungen verbreitete 
NachrichtcD. Unter den aafgefundenen Eonigen, deren Mumien 
sicher beglaubigt erscbeinen, befinden sicb Aabmes 1., Ameno- 
pLis I., Thiitmes IL, Thutmes III., Ramses XII., Pinotem H; 
unter den KSniginnen: Aahmes Nofietari, M^ar^, Mutemhat u. a. 
Herr Maspero hcbt die au£Fallende Thatsache hervor, dass die 
Mumie Tbutmes III. nur 1,55 Meter messe. Dass die XJeber- 
fuhrang dieser Mamien aas ibren ursprQnglicben GrEbem nach 
Deir-el-baheri auf obrigkeitlichen Befehl in der Zeit der XXI. 
Dynastie erfolgte, bezeagen einzelne hieratiscbe Aafschriften 
auf den S^rgen. Der Bericht des Herm Maspero Sur la ca- 
chette d^couverte k D6r-el-baheri en jaillet 1881 be- 
findet sicb unter den Abbandlungen des Congresses. 

Herr Lieblein spricht „Qber die datirten agyptisclien 
Inscbriften", Der Yortragende sacht verschiedene auf kriege- 
rische Expedition en oder landwirlbscbafiliche Gcscliafte be- 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



Sitznngen der Afribanischen Section. 9i) 

zDglicbe datirte Inschriften fur die Chronologie zu verwerthen, 
indem er das Wandeljahr des betreffenden Datums auf da3 
feste Sothisjahr reducirt. Die Abhandlung des Herm Lieblein 
befindet sich unter den Schriften des Congresses. 

Herr Stern liesl eine Abhandlung uber „Fragmente eines 
griecbisch - agyptischen Epos". Der Vortragende fQhrt aus, er 
habe kOrzlich in Theben mit kopttschen und griechischen Papyrua- 
fragmenten, welche vermuthlich dem 7. Jahrhundert angebdrten, 
aueh drei Fragmente erworben, welche griechische Hexameter 
ID epischer Sprache enthielten, Dieselben seien die Ueberreste 
eines unbekannten griechisch-agyptischen Epos, welches einen 
romischen Kriegszug gegen die arabische Vslkerschaft der 
Blemyer beschreibe. Als Probe dieser Bichtung, welche ganz 
in homerischer Sprache abgefasst ist, werdea einige Verse mit- 
getbeilt : 

IlBQaivoog d' olextv JnXtov xftattQi'iv le Ui'laQirir 
yiafinetlStiv le rpaXriQnv 'AyqvoQa z alolo/i^Trjv. 
jiTving aire MifiavTa dar^/tnva 9)]Qnavva<av 
NeiXi^rjg nQo^X^tng \du>» enidliisvov oX'^IS 
aiCQoidrrjs xeqiaXijg xara Ivinv ovuaae xaXxij). 
TiQTjv^g 6' fg Tiora/inv nQoxvXtvdeTO .... , 
Was waiter von diesem Uedichte erhalten sei, eigne sich 
nicht zu einem Vortrage, da die Verse am Aofang oder am 
Ende meist verstilmmelt seien. Wenn man abcr erwage, dass 
es in den Fragmenten heisse, man sei an die BXefiviov xXiaiag 
gelangt, femer: BXsfivwv avuivoi xXoviovtii (paXayyeg, und 
dass nberdies der Eampf an „dem steilen Ufer des Niles" 
wflthe — dann bleibe es wohl nicht zweifelhaft, dass das Ge- 
dicht in der That eine gegen die Blemyer gclieferte Scblacht 
schildere. Indem der Vortragende sodann die neuem For- 
schangen iiber die Blemyer zusammenfasste und nebenbei her- 
Torhob, dass noch die arabischen Geographen diese Vslker- 
schaft unter dem Namen Bellyfin erwahnten, schloss er, dass 
das griechische Epos sich vermuthlich auf die Bekriegung der 
Blemyer durch die Feldherren Maximinus und Florus in den 
Jahren 451—2 beeiehe. Die Abfassung desselben falle wahr- 
scbeinlich in die Zeit des Nonnos und Coluthos oder wenig 
spater. Der Vortrag des Herm Stern „Fragmente eines grie- 
chisch -agyptischen Epos" ist seitdem in der „Zeitschrif[ £iir 
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Bgyptische Sprache und Alterthumskunde" 1881, p. 70 — 75 ver- 
offeotlicht worden. 

Herr Hal^vy theilt im Anschlass an diesen Vortrag mit, 
dass er den Yolksstamm der Blemyer auf seinen Reisen in Nnbien 
nnter dem Namen Bllem nocb angetroffen babe. 

Herr Revillout verliest die Bittschrift eines Ibis-Taricheuten 
an die Verwaltimg des Serapeuma. welche er aus einem demo- 
tischen Papyrus ubersetzt hat. Diese ,,Kequgte d'un tari- 
cheute d'ibis a I'administration du Serap^um" ist seit- 
dem in der Revue ^gyptologique 1881 erschienen. 

Herr Brugsch macht zu diesem Vortr^e Mittheilung uber 
ein Ibis-Grab in Mempliis. 

Weiter handelt Herr Revillout uber eine Association des 
Ftolemaeus Epiphanes mit der Krone und uber einige andere 
ESnigliche Associationen nach Massgabe von Daten, welche 
gleichfalls demotische Urkunden liefem. 

Damach ergreift Herr Brugsch das Wort zu einem langeren 
Tortrage ^Qber die ^gyptiscbe Volkertafel". Der Hedner giebt 
znnaclist eine Uebeisicht iiher die allgemeinen geographiscten 
Vorstellungen der alten Aegypter und geht sodann zur ErklaruDg 
der einzelneu Volkerschaften fiber, welche in den hieroglyphi- 
schen Inschriften erwahut werden. Eine Kartenskizze und die 
Au&eicbnoDg der wichtigsten hieroglyphischen Nantengruppen 
auf der Tafel kamen dem Verstaadniss der ZahSier zu Holfe. 
Der Vortrag des Herrn Brugsch befindet sich nnter den Ab- 
handlungen des Congresses. 

Urn 12 Uhr hebt der Herr Vorsitzende die letzte Sitznng 
der afrikauischen Section auf. 



Herr Dr. A. Bernstein hat der Section eine Schrift „Ueber 
den Verfaaser der Regententafel von Edom im ersten Buch Moses 
Cap. 36" vorgelegt, in der er die Frage anregt, ob einige 
der dort erwahnten Eigen namen vielleicht agyptischeu Ur- 
sprungs sind. 

Herr Dr. W. Pleyte hat femer einen Prospect seines kurz- 
lich erschieneuen Werkes ^Chapitres suppl^mentaires du Livre 
des Morts" {Leyden, E. J. Brill ^diteur) ubersendet, in welchem 
er an die Mitglieder des Congresses die folgenden Worte richtet; 
„Ce travail est le fruit de recherches lait«s dans les musses ie 
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Londres, de Paris et de Leyde. En publiaot les livres de 
Ra-user-ma et d'Amunhotep-se-Hapu qui jadis, parmi les textes 
religieux de I'Egypte, ont joni d'unc ceitaine cel^brit^, j'ai cm 
faire un oeuvre agr^able aux savants, et, si le Congres pouyut 
faire boo accueil a ce livre, j'aimerais a publier une seconde 
s^e de textes, non moins int^ressants que ceux qui font I'objet 
de la pr^sente publication. II me serait done fort agr^abte d'ob- 
tenir de la bienveillance de mes confreres, dlrecteurs de musses, 
des notices indiquant s'il existe dans les collections qu'ils ad- 
ministrent des documents du mSme genre et s'ils voudraient 
m'en procurer des copies on des caiques/ 



IV. Archaologische Section. 

Zum Zweck der Constituirung dieser Section traten Mon- 
togs, den 12, September, Vormittags 11 Uhr im H&rsaal X die 
Herren Jagor, Steintlial, Long, Bonnell, Bastian u. A. 
zasammeD. Da die Zahl der Anwesenden zu klein schien, nm 
sich zn einer eigenen Section zn constituiren , so macbte Prof. 
Dr. Bastian, der Torl^ufig zum Prasidenten designirt gewesen 
war, den Vorschlag, in Anbetracht der Verwandtschaft der bis 
jetzt angemeldoten Vortrage mit denen der ostasiatisctien und 
nralaltaiscLen Section, von der Bildung einer eigenen Section 
abzusehen und sich mit der ostasiatischen Section zu vereinigen. 
Dieser Vorscblag wurde von den Anwesenden gutgebeissen, nnd 
spater von der ostasiatischen Section in ihrer ersten ordent- 
lichen Sitzung am 13. September angenommen. Demgemass 
Warden die fur die archaologische Section angemeldeten Yor- 
trage in der zweiten Sitzung der ostasiatischen Section am 
15. September gehalteo (s. d.). 
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V. Ostasiatische Section. 

Constituirende Sitzung 

Hontag, den 12. September, Vonnittags 11 Uhr, ini HSraaal IX. 

Anwesend waren die Herren G. you der Gabelentz, pro- 
visorischer Prasident, H. Cordier, K. N. Cust, 0. Donner, 
P. Hunfalvy, de Millou^ und Wassilieff. 

Der provisorische Prasident, Professor Dr. von der Gabe- 
lentz, erofihet die Sitzimg, indem er die Anwesenden begrusst 
und zur Bureau wahl einladet. Herr HuDfaIvy schlagt vor, durch 
Acclamation Professor von der Gabelentz zum Prasidenten, 
Professor Wassilieff, Esc., zum Vice-Pr&sidenten und Pro- 
fessor Cordier zum Schriftfuhrer zu ernennen. Der proviso- 
rische Vorsitzende bitlet, statt seiner Herm Hunfalvy mit dem 
Prasidium zu betrauen; dieser entgegnet unter Wiederholung 
seines Antrages, welchen die Versammlung dorcb Acclama^on 
annimmt. Die sonach Gewahlten nehmen die Wahl an. 

Prasident von der Gabelentz theilt mit, dass inhalts des 
ausgegebenen Verzeichnisses funf VortrBge iiir die Section an- 
gemeldet worden, bister aber von den Anmeldenden nur eiuer, 
Herr Professor Donner, erschienen sei, und er fiber das etwaige 
Eintreffen der ubrigen nocli keine Nachricht habe. Sein hieran 
geknupfter Vorschlag, auf alle F&lle die Congresstage zu mQg- 
lichst haufigen Zusammeukunften, ware es auch nur bei freien 
Besprechungen, auszunutzen, findet Bcifall, nnd auf seine veitere 
desfoUsige Anfrage werden folgende *fernere Mittheilungen in 
Aussicht gestetit: 

von Herrn Professor Hunfalvy: Ueber das bildende 

Prinzip der Nation en, 
vom Prasidenten eelbst: fiber seine demnSchst erschei- 
nende chinesiscbe Grammatik, 
deren AushS,ngebogen er fur die Dauer des Congresses dea 
Sectionsmitgliedem zur Ansicht vorlegt. 
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&rste Sltzung. 

Dienstag, d«i 13. September, 9 Uhr Vormittags, in der Aula. 

Nacb Er6ffiiung der Sitzung dnrcb den PrSsidenten be- 
schliesst die VersammluDg, auf Antrag des Heim Prof. Dr. 
Bastian, fortan gememsam mit der archaologischen Section 
zii tagen. 

Herr Dr. W. A. P. Martin verliest seinen Vortrag; „Traces 
of International Law in Ancient China." Oestfltzt aaf dieQuellen 
weist er nach, wie China schon vor drei bis vier Jahrtausenden 
ein voll entwickeltes YSlkerrecht besessen, dessen einzelne Be- 
EtimmuDgen zum Theil unt«r den westlichen Volkern erst in 
juDgster Zeit Anerkennung gefundea haben. 

Erregten diese, in solcher Y oil stand igkeit neuen und iiber- 
rttschenden Mittheilungen den lebhaftesten Beiiall der Versamm- 
limg, so war dies nicht minder der Fall, als nunmehr Herr Dr. 
Bnsliell seine Bilderabklatsche ans den Grabem der Familie 
^^! ^ (2- Jahrh. u. Z.) vorlegte. Diese Bildwerke stellen 
in der Anffassung der Physiognomien, Haltungen und Trachten, 
in der Gruppirung und Ornamentik eine Hohe und Richtung 
der Kun stent wick elung dar, welche scharf und nicht immer zu 
ihrem Nachtheile gegen die der modem chinesischen Bildwerke 
absticht. 

Hierauf hielt Herr Professor Hunfalvy seinen angemeldeten 
Vortrag „uber das bildende Princip der Nation abtaten" mit be- 
sonderer Riicksicht auf den finniscb-ugrischen Sprochstamm und 
Hervorhebung des spra<^hlichen Momentes. Herr Prof. Stein- 
thal koiipfte daran die Frage: inwieweit es thunlicb sei, den 
TVortschatz der finnisch-ugrischen und altaischen Spracben auf 
die verscbiedenen Zweige des ganzen Stammes mit Sicherheit 
zu vertbeilen? Herr Prof. Donner bemerkt hierauf : Bei einem 
Theile des Wortscbatzes ist dies schon jetzt moglicb. Gewisse 
Worter sind uber weite Gebiete, z. B. durcb fast alle tfirkisch- 
tatariscben Spraehen verbreitet, manche derselben auch in einem 
Theile der finnisch-ugiiscben Spracben nacbweisbar. Redner 
beleucbtet nun die Mittel, deren man siC^h bedienen mQsse, um 
festzustellen , was hierron als gemeinsames titammgut, was als 
entlehnt anzuseben sei. 
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Der President tr^t eine Mittbeilung aber seine im Drucfce 
be&ndliche chinesische Grammatik vor. Nach Erorteruug der 
Frage, ob und in welchem Sinne dor cbinesisclien Sprache eine 
Grammatik zuzusprechen aei, spricht er fiber Zweck, Um&ng 
und Einrichtung aeioes Buches, Qber sein Yerhaltnies zu soineii 
Vorgangem und uber die Methode seiaer grammatischen Unter- 
STichungen, — Herr Dr, Martin bemerkt: Iq der fragliclueii 
Grammatik sei dem lautgeschichtlichen Momente bervorrageode 
Bedeutung beigfilegt. Das bobe Interesse der hieber geborigen 
Fragen fur die SprachforschuDg verkenne er nicbt; allmi er 
zweifle, ob darauf zieleude Untersucbutigen fur den Lemeodeii 
fSrderlicb seien, zumal gerade im Ohinesiscbeo die Wiederher- 
stellung des alien Lautwesens mit besondereu Scbwierigkeit^ 
verbunden sei. Indem er nan weiter auf das Verbaltmss zwischen 
Grammatik und Pbraseologie bindeutete, sprach er die Erwar- 
tung BUS, dass das angekflndigte Buch aacb in dieser Hinsicht 
Licbt verbreiten werde. — Herr Prof. Bastian koupfte bieran 
einige weitere Bemerkungen, die allgemeine Frende ausdruckend, 
dass dieses Werk jetzt dem Erscbeinen nabe sei. — Frasideot 
von der Gabelentz erwiederte; Die Anregungen, welcbe ein 
Hinweis auf die Probleme der Sprachvoi^eschicbte bieten, 
scbeinen ibm fQr den praktiscbeo Lemzweck zwar nicbt notb- 
vendig, docb eber forderlicb als bindernd, so lange das Zwei- 
felhafte als seiches- dargestellt bleibe. Das, was beute pbraseo- 
logisch T^reinzelt erscbeine, sei tbeils scbon jetzt auf gramma- 
tische Begeln zuruckzufubren, tbeils werde dies be! femerer 
VertiefuDg unseres Wissens um die ftlteren Zustande der Spracbe 
nocb gelingen, tbeils endlicb, soweit es gescbicbtlicben Einzel- 
anl&ssen entspringe, werde es vereinzelt bleiben. 

Zweite Sitzunt? 

der o stasiatiscben Section, mit welcher die arcbao- 

logiscbe verei.nigt war, 

Donnerstag, dea 15. September, um 9 Uhr, in der Anla. 

Na«b Erfifinung der von ungefabr 60 Congressmitgliedem 
besucbteD Sitzung durcb den Prasidenten der Ostasiatischen 
Section genebmigt die Versammlung auf Vorschlag des Hemi 
Professor Bastian, dass Professor von der Gabelentz den 
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Vorsitz fahre, und, aul' Vorschlag des Letzteren, dass Herr Pro- 
fessor Bastian das Viceprasidiuni ubemefame. 

HeiT S. Beal hielt seinen Vortrag: On the Buddhist coun- 
cils at H^jagriha and Vesftli, transl. from the Chinese Vinaya- 
pitaka. 

Im Anschlass hieran machte Herr Professor Bastian in 
freier Rede seine Mittheilungen uber die Psychol ogie des 
Buddhismus, und knupfte Herr Professor Oldenberg hieran 
einige Bemerkungen, doJi Begriff des Nirvana betreffend. Der 
Herr Vortragende erwiederte hieranf einige Worte, 

Herr Burgess legt eine Sammlung photographischer Ab- 
bildungen indischer Inschriften vor und fOgt Erl^uteruDgeu bei. 
AnknQpfend hieran stellt Herr Professor Ludwig den Antrag, 
die Versammlung woUe den Wunsch aussprecheni 

Es moge die britisch-iodische Regierung die Be- 
strebuDgen ihrer archaeologischen Directoren, General 
Cunningham und Dr. Burgess, fur sjstematiscbe 
Sammlung und Yeroffentlichung der in Indien zahlreich 
vorhandenen Inschriften nach Thunlichkeit f&rdern. 
Dieser Antrag wurde angenommen. 

Mr. Long halt seinen angemeldeten Vortrag: „0n eastern 
proverbs, their importance and the best mode of making a com- 
plete collection with the native interpretations". Den gegebenen 
Ausfuhrungen schloss Herr Bastian einige Bemerkungen an, 
das dringlich hervorhebend, dass Sammlungen gemacht und nach 
Kr&ften gefordert wurden, da in diesen Sprfichen der Volks- 
weisheit die Originalitat in raschem Verschwinden begriffen sei, 
in Folge der zunehmenden Verkehrs-Erleichterung. Bei einem 
etvra zu veraendenden Circular wQrde es indess wBnschenswerth 
sein, von Einzelnheiten abzusehen, damit leitende Fragen ver- 
mieden wurden. Herr Martin sprach die gleiche Ansicht aus, 
Auf Antrag des Herrn Long spricht die Versammlung aus: 

That the Section appreciate the great importance 

of Oriental Proverbs in the light they throw on the 

social conditions and feelings of Eastern races. 

Im weiteren Anschluss an den Vortrag theilten die Herren 

ShySmaji Krisbnavarman und ein nicht zu den Congress- 

mitgliedem gehoriger Gast, Herr Dr. Proohnow, ihre eigenen 

einschl&gigen Beobachtungen mit. 
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Berr Professor Donner hielt seineo angemeldeten Yortri^ 
Qber litsuische Lebuworter in den finnischen Sprachen. 

Herr Dr. Stolze legt« 12 physiognomische Anfnabmen als 
Proben von 225 derartigeo photographiscben Aufnabmeu vor, 
die er 1876 — 78 in Fars gemacbt. Eiiie jede umfasst eine An- 
sicht en face nnd eine en profil, bei denen der Maassstab der 
Aufnabnie mitphotograpbirt ist. Die Persooen, seiche fast ans- 
nabmslos Kopf und Oberkorper entbl5sst haben, geboren alien 
Oiegenden von Fars nnd persiscb Kurdistan an, Zugleicb lyies 
Herr Stolze auf die zahlreichen, auf der Halbinsel vod Bushiie 
vergrabenen Begrabniss-Umen einer vorzoroastrischen Zeit bin, 
welche gauze Skelette entbalten, und leicbt in Menge zu be- 
scbaften sein wurden. 



Ausser diesen 2 Sitzungen fanden noch zweimal Znsammen- 
kiinfte der Mitglieder dieser Section zu freien Unterhaltoiigen 
fiber Gegenstunde ibres Faches statt. 



Die Mitglieder der Deutschen Morgenlandischeti Gesell- 
schaft und die Mitglieder des Deutscben Palastina- Vereins 
pflegen jedes Jahr gegen £nde Septembers im Anschluss an 
die Jah res versa mmlnng der deutschen Philologen und Scbol- 
manner und am selben Ort, wie diese, ihre Generalversamm- 
Inngen zu halten, und auf diesen die Kechenschaftsbericbte 
ihrer leitenden Vorstande cntgegenzunehmen, so wie die Qbrigen 
geschafttichen Angelegenbeiten zu erledigen, Fflr das Jahr 
1881 batten beide Gesellschaften bescblossen , ihre GeneriJ- 
versaannlungen mit dem fQnften internationalen Orientalist«n- 
Congress zu combiniren, und nur fur die statutenmassige Hr- 
ledigong ihrer Gescbafte je eine besondere Geschaftssitzung zn 
halten. Demgemass hielt 

Der deatscfae Verein znr Erforechimg Paliistiiia's 

Mittwoch, am 14. September, Abends 5—7 Uhr, im Andjtorinm No. VL 
seine Stizung, an welcher aucb viele Mitglieder des internatio- 
nalen Orientalisten- Congresses als Gaste Theil nahmeo. In 
dieser Sitzung, fur welche Herr Prof, Dr. Socin aus Tflbingen 
zum Prasidenten und Herr Prof. Dr. H. Strack aus Berlin 
zum Scbriftfiihrer erwablt worden waren, wurden, ausser den 
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gesch&ftlicben YerhandlungeQ dee Vereins, von Herrn Lie. theol. 
H. Guth e aus Leipzig fiber seine vom 28. MSrz bis 8. August 
1881 im Auftrage des Vereins uDtemommeneD Ausgrabungen 
bei Jerusalem und von Herrn Prof. Dr. Eautzsch aus Tu- 
bingen uber die Siloab-Insohrift, von welcher er zngleich einen 
Gypsabguss vorlegte, allgemein interessante Mittheilnngen ge- 
macht. Auch legte Herr Prof. Dr. Socin einen Entwurf znr 
Anfertigung eines Lexicons syrischer Ortenamen aus arabischea 
Quellen vor. Der genauere Bericbt fiber diese Verhandlungen 
imd die gehaltenen Vortrage werden in dpr „Zeitschrift des 
deutschen Palastin a vereins" Bd. 5 verfiffentlicht werden. 

Bie GescMftssitzuug der Deutsbhen Moi^nlftndisclieiL 

Oesellsohaft 
wurde am Freilag, den 16. September, Nachmittags 2 — 3 Dbr, 
in dem Senatssaal unter dem Vorsitz des Prof. Dillmann ab- 
gebalten, und war ebenfalls von Gasten aus der Zabl der Mit- 
glieder des Congresses besucht. Der Bericbt daruber wird in 
der Zeitscbrift der Deutscben morgenlSndischen Gesellscbaft er- 
scheinen. 

Zur Vorberathung der an den Congress zu stellenden An- 
trage fand unter dem Vorsitz des Prasidenten Prof. Dillmann 
am Freitag, den 16. September, Mittags 1 Uhr, ini Senatssaale 

eine Sltzung der vereinigten Prasidien 
namlich der Prasidenten und ViceprSsidenten sanimtlicher See- 
tionen, des leitenden Berliner Comity's, und des Prasidenten 
und des Generalsckretars des vierten zu Florenz gebaltenen 
Congresses statt Anwesend waren ausser dem Prasidenten 
die Herren Amari, Ascoli, v. d. Gabelentz, deGuber- 
natis, Justi, Sachaii, Schefer, Schrader, Wassilieff, 
Weber. Die Protokollfuhrnng ubemahm Herr Prof. Dr. Sa- 
chau. Es handeite sicb darum, welcbe Vorschlage dem Ple- 
num des Congresses bezuglich des Ortes, der Zeit und des 
leitenden Comity's des nacbsten, sechsten Congresses zu macben 
seien. Der Prasident trug vor, dass man von Wien, an welches 
man zunachst denken konnte, werde abseben mfisscn, weil von 
Seiten desK. K. OestreichischenUnterricbtsministeriums, welcbem 
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.das leitende Comity eine Bitte nm officielle Betheiligung an 
dem Berliner Congress nnterbreitet und von der Moglichkeit 
einer Wahl Wien's zam Ort des 6. Congresses Kunde gegeben 
babe, darauf weder eine Antwort eingegangen, noch Gelehrte^ 
zoin biesigen Congress delegirt worden sden , demnach anch 
kein Gnmd zn der Yermutlinng vorliege, dass der Congress 
in Wien erwunsebt sein wttrde. Da aucb von Seiten der bier 
anwesenden spanischen Gelebrten keine Wansche bezuglicb 
der Wahl Madrid's auagesprochen worden seien, so werde ea 
sicb enistlich nni um Paris oder Leiden handeln konnen. 
Wurde man Paris sofort definitiv witbleQ, so dilrfte es leicht 
gescbehen, dass man unwillkurlicb wieder in die Reibenfolge 
der bisherigen CongressUnder (Frankreicb, England, Russtand, 
Italien, Deutschland) bineingeriethe und die durcb ihre blubenden 
orientatischea Studien ausgezeicbneten Niederlande unberflck- 
sichtigt blieben. Eine vorlaufige Besprechung mit den bier 
an-wesenden K. Niederlandischen Delegirten liabe dazu gef&hrt, 
dass dieselben telegraphiscb bei dem Herrn Unterrichtsminister 
ihres Landes anfragten, ob dort die Abhaltnng des 6. Con- 
gresses in Leiden genehm sein vrurde; eine Antwort sei aber 
bis jetzt nicbt eingetroffen , stehe indessen bis morgen zu er- 
vart«n. Oa also [die Sache immerbin nocb unsicber sei, so 
werde es sich empfehlen, neben Leiden anch Paris in Vor- 
scblag zu bringen. Herr Scbefer stimmte den entwickelten 
Grflnden bei und erkl&rte, versichem zu kBnnen, dass der Con- 
gress in Paris sowobl der franzosiscben Regierung, als den 
dortigen Getehrten jcderzeit willkommen sein werde und anf 
die bereitwilligste Unterstutzung boffen dQrfe. Demnacb worde 
eiustimmig besclilossen , dem Plenum des Congresses folgende 
Vorschl^e zu machen: 

1. „Den n&cbsten Congress in Leiden, eventuell in Paris 
abzubalten ; 

2. den nacbsten Congress nacb 2 Jahren zu balten, even- 
tuell die Zusammenbemfung desselben innerhalb 2 oder 
3 Jahren dem Comity desjenigen Landes, in welchem 
derselbe gebalten werden werde, zu uberlassen; 

3. far den Fall, dass Leiden der nachste Congressort sein 
werde, die Geschafte in die H&nde der Herren Dozy, 
de Goeje, Kern, Tiele, Kuenen, Land, Pro- 
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fessoren id Leiden, zu legen, fur den Fall, dass Paris 
der naicliste CoDgressort seio werde, die Gesch&fte dem 
Herm Pra,sidenten der Soci^t^ Asiatique in Paris zu 
ubergeben; 
4. die Bestimmtmg des Monats und der T^e, an welchen 
der D&chste Congress gehalten werden soli, dem Co- 
mity des nachsteD Congresses zu uberlassen." 
Nach AusfertiguDg des Protokolls wurde dasselbe vorge- 
lesen und genehmigt. 
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Die Schlusssitzung des Congresses. 

Am Sonnabend, den 17. September, Morgens 9 Uhr, ver- 
sammelten sich die Mitglieder des Congresses 7d ihrer zweiten 
allgemeineti Sitzung, welche zugleich die Schlasssitzung vta. 
Zu derselben batten sich aoch der Herr Geheime Oberregie- 
ningsrath Dr. GSppert sowie eine Anzahl G&ste aus der 
Stadl eingefunden. 

Um 9^ Chr erkUrte der Pr^ident die Sitzung fQr eroffnet. 

Er gab zun&chst das Wort an Herm Prof. Dr. Weber, 

welcher iiber den am Nachmittag dieses Tages beabsicbtigten 

Angflug nach Potsdam geschaftliche Mittheilungen zu machen 

hatte. 

Sodann bracbte er ein am 16. September eiDgegangeoes 
Telegmmm des Herra Geheimen Hofrath Prof. Dr. Fleischer 
zur Verlesimg, welcher auf eine beim Festdioer am 15. Sep- 
tember an ihn abgesandte telegrapbische Begrassung antwortete : 
„Herzlichen Dank fur den ehrenvollen Gruss". 

Wciter macbte der Prasident Mittheilung von einem an 
ihn gerichteten Schreiben des Herm Kaufmann Edmund Oel- 
schig in Berlin vom 15. September, worin dersetbo dem Co- 
mity die Summe von 500 Mark fur einen bestimmten Zweck 
zur Verfiigung stellt. Es lautet: 

Nachdem Sie mir, dem Laien, mit liebenswurdigster Bereit- 
willigkeit gestattet haben, an den Sitzungcn der in nnseren Maneni 
versammelten Herren vom OrieataliateQ-Congress theilznoehmen, dilngt 
eB mich, Ihnen meinen Dank hicfur in einer Form abznstatten, die 
Ibneti ein Beweis sein mSge, dass niclit tadelnswerthe Neugier oder 
Anfdringlichteit, Bondem wahres Interesse fur die Sache mich za 
Ihnen getuhrt hat 

Mit Ihnen bedaure icli es lebhaft, diiss wir in Berlin noch keine 
Unt«rricht3anstalt fiir die lebenden oriental] schen Sprachen haben 
and, da ich ana eigener Erfahrung weiss, welche fast nnubenrind- 
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lichen Schwierigkeiteu demjenigeD entgegenti'eten, der sich fur dieses 
Stadium interessirt, mochte ich gem ein bescheidenes Scherflein 
beitragen, urn den Verauch zu m&chen, dass ein derartiges Institut 
auch bei nns ins Leben gemfen werde. 

Ich bestinuue zn diesem Zwecke eine Summe von vorl&ufig 
500 Mark, welche entweder dem Verfasser einer diesen Gegenstand 
eingebeod behandelnden Deskschrift ausgezahlt, oder in sanstiger 
zweckentsprechender and noch nlher zu vereinbarender Weiae ver- 
wendet werdea mdge. 

Indem ich hoffe, dass Sie mtt meinem Vorhabeu einverstanden 
sein werden, ersnche ich Sie hSflich um Dire geschiltzte gelegent> 
liche RuckftnEsening u. S. w." 

Nachdem der Praaideot im Namen des Congresses fOr 
dieses sehr anerkeDnenswerthe AnerbieteD ofFeotlich gedankt 
nad den Wunsch auagesprochen hatte, dass dasselbe gute FrGchte 
tr^en moge, machte er der Versammlung Anzeige von einer 
Reihe veiterer seit der ersten GesammtsitzuDg angekommeaer 
■werthvoller Geschenke an B&chem, namlicb von den Herren 
W. W. Hunter, Textor de Ravisi, Almkvist, Abb^ de 
Meiasas (Prasident des Ath^n^e oriental), Vasconcellos Abren, 
Dr. Leitoer, Vishnu Ohimnaji, Wsevolod Miller*), imd 
ei^tattete sammtliclieD Gebem, ganz besonders dem Herrn Di- 
rektor des statistischen Amies fiir Indieo far sein grosses viel- 
bSudiges Werk, den verbindlichsten Dank der Versammlung. 
Er fuhr dann fort: 

,,Die Geschenke, welcbe in vielen Exemplaren eingegangen 
sind, sind Ihnen ausgetheilt worden. Die in einer bescbrank- 
ten Zahl Sberreicbten sind theils schon an die zunachst bethei- 
ligten Fachgelehrten abgegeben worden, tbeils werden sie es 
noch werden. Ueber die Verwendung der nur in eiuem Exem- 
plare vorgelegten Werke wird Ihnen in dem zo druckenden 
Bericht fiber die Yerhandlangen des Congresses Rechenschaft 
gegeben werden. So viel kann ich schon jetzt sagen, dass sie 
in Gemassheit eines Beschlusses des leitenden Comity's theils 
der hiesigen Koniglichen Bibliothek, tbeils der Bibliothek der 
Deutschen Morgenlandischen Gesellschaft zu Halle-Leipzig uber- 
wiesen werden werden. Indem wir einen Theii an die hiesige 
K. Bibliothek abgeben, woUen wir der K. Regierung einen 

•) Die Titel der Bucher s. weiter ttnt«n ,in diesem Bericht in dem 
TerzeichnisH der dem Congress fiberreichten Schrifteo. 
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thatsfichlichen Beweis unseres Dankes dafur abstattea, dass sie 
nns zur BestreituDg der Eosten des Congresses eine sehr er- 
hebliche Stimme Allerh6clisten Orts erwirkt hat. 

M. H.! Eine Uebersicht Qber die von den Sectionen ge- 
fahrten VerhandluDgen zu geben, werden Sic mir erlasseu, da 
die ausgegebenen Bulletins das NSthigste darftber entbalten imd 
die Stunde drSngt. Aber ausdrdcklich anerkennen und aus- 
sprechen muss icb, dass die zugemessene Zeit aufs beste aus- 
genutzt wordea ist. Sie haben durch ernste Arbeit in den 
Sectionen bewiesen, dass Sie des Zweckes unseres Zusammen- 
seins eingedenk gewesen sind. Und ich glaube nicht febl zu 
gehen, wenn ich sage, dass dieser angesLrebte Zweck auch wirk- 
lich in mogliohst hohem Maasse erreicbt worden ist. Die 
Gegenstande der Xagesordnung der Sectionen waren so mannig- 
faltig, dass Jeder hier etwas zu bolen und zu lemen fond. Die 
oft recht eingehende Discussion aber die Vortrage zeugt von 
dem lebbaften Interesse der Betheiligten an der Sache, und 
war fur die Vorlragenden ebenso wie fiir die ZuhSrer forderad 
und belehrend. Die Schwierigkeit mancher ausfuhrlicher be- 
han'delten oder bios gestreiften Probleme kam durch die Be- 
sprechong ofFen zu Tage. Mehreie Seltenheilen, denen allein 
zu lieb man selbst Meinere Reisen nicht scheuen wflrde, be- 
kam mnn in dieser Festwoche nur so mit in den Eauf, ich er-, 
innere an die Proben der kunstgerechten Veda-Recitation aus 
dem Munde des gelehrten Pandit, an die seltenen photo- 
graphischeu Bilder, Facsimile's, Abklatsche und Ger&tbe, welche 
zu scbauen gegeben wurden. Wesentlich bereichert wurden die 
wissenscbaftlichen Geniisse dieser Tage durch die Einfugung 
des Deutschen Palastina-Vereins in den Congress und die von 
seinen Leitem dargebotene Anschauung des Gipsabgusses der 
wichljgen Siloah-Insckrift; ich erlaubc mir, dem Yorstand dieses 
Vereins unseren besondern Dank dafur auszusprechen. Wenn 
die vereinigto ostasiatische und arch^ologische Section eine Bitte 
an die Britiseh-lndische Regierung um thunlichste Forderung der 
geplanten sjstematischen Sammlung und Veroffentlicbung der In- 
dischen Inchriften zu richten beschloss, und die indogermanische 
dieForderung derSanskrit-Text-Societyempfahl, wenn die ostasia- 
Usche Section die Wichtigkeit der Sammlung der orientalischen 
Spricbworter ausdrilcklich anerkannte, und die semitiscbe die Ter- 
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offentlichung der vonHerrn Stolze gemachten prachtvollen photo- 
graphischeQ Aufaahmeii altpersischer Denkm^er and InschrifteD 
fur sebi wnnscbenswerth erklarte uud das Pr&sidium beauftr^t«, 
die Saclie in die Hand zn nehmen, so sind das, weil von den 
versanunelten sachverst^digeit Gelehrten vieler Lander ausge- 
sprocbcD, Yoten von Gewicht, und sind als solcbe eben nur 
aiif intemationalen Congressen mSglicli. Mit der Einsetzung 
einer Commission zur Vorbereitung eines Entwurfs zu einem 
einheitlichen System der Umschreibnng des Sanskrit und des 
fiaktriscbea fiir deu nachstrai Congress haben Sie den gerade- 
sten Weg, unsere Congresse fflr die Wissenschaft auch un- 
mittelbar nutzbar zu macben, betreten. Wo wir binblicken, 
mflssen wir sagen, dass mannigfaltige Anregungen von dem 
Congress ansgegaugen sind, und gute Fr&cbte jetzt schon ihm 
nicbt fehlen und andere weiterliin slch zeigcn werden. Dass 
die Terbandlungen durchaus friedlicb abgelaufen sind, ist nicbt 
das Geringste, wozn ich Ibnen GlQck wunscben darf: wir danken 
das eb^so der Umsicht der Sectionsprasidien , wie dem Takt 
der Mitglieder selbst, welche damit gezeigt haben, dass das 
Gefubl collcgialiscber Eriiderscbaft und gegenseitiger Wertb- 
schatzung in ibnen lebendig isl. Knrz, es war lobnend, an 
diesem Congress Tbeil genommen zu baben, und es war ein 
Genuss, so mit den verelirten Collegen aus alien Landern baben 
verkebren zu durfen. Uns bier werden diese schonen Tage 
unvergesslich sein. 

Es erQbrigt mir nocb, Allen, welcbe zu dem gunstigen 
Verlauf des Congresses mitgewirkt baben, Bank zu sagen: Dank 
deo jungen Gelebrten und Studirenden, welcbe so bereitwillig 
den Diensl auf dem Bureau verseben baben, Dank den Herren 
Pr&sidenten, Yicepr&sidenten und Secietaren der Sectionen, und 
dem Herm Bureaudirector fiir ibre umsichtige, aufopfernde 
Mubewaltung, Dank dem Herm Minister des Unterrichts und 
den ubrigen Vertretem des K. Ministeriums, welcbe durcb ibre 
Anwesenbeil unsre Festacte verberrlicbt baben, Dank aber vor 
Allem, innigsten Dank, unseren Gasten, den Vertretem der 
fremden Lander, welcbe durcb das viete Schone, was sie uns 
gebracbt und mitgetbeilt baben, uns sicb auf s Lebbafteste ver- 
pflicbtet, und durcL ibre Lie bens wQrdigkeit unserer aller Herzen 
gewonnen baben, Mogen die Unbilden der Wittemng, die 
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Sie hier er&hren, und die Anstrengtingeii der bevorstehenden 
Keise oline nachtheilige Folgen fur Sie voriibei^ehen, und ein 
frohliches Wiedersehen in Ihrer Heimath Ilmen zu Theil wer- 
den! Bevahren Sie uns und nnserem Berlin ein freundliches 
Andenken! 

Icb erfulle nun melne letzte Pflicht, indem ich Ilinen die 
durcb die vereiuigten Pr^idien bezuglich des n^bsten secbsten 
Congresses gemacbten Vorscbliige zur Beratbung voriege und 
Sie zur BescUussfassung darCiber einlade." 

Nach Verlesung des S. 108 f. abgedruckten Prottokolls uber 
diese Vorscbliige fordert der Prasident zunachsl Herrn Pro£ 
Dr. de Groeje aus Leiden auf, sicb dar&ber zu aussem, ob 
er von der K. Regierung seines Landes die erwartete Ruck- 
antwort auf seine telegraphische Anfrage erbalten babe. 

Darauf antwortete Herr de Goeje: 

„M. H. Als mcin Mitabgeordueter Herr Professor Tiele 
und icb bier erfubren, dass man ernsUicb daran denke, Leiden 
zum Yersammlungsort des nacbsten Congresses zu bestinunen, 
meinten wir dem Herrn Minister des Innem im Haag davon 
telegraphisch Mittheilung macben zn mussen. Wir siod jetzt 
glQcklich in der Lage, der geehrten Yersammlung sagen za 
konnen, dass die K. Niederlandische Regierung eine eventuelle 
Wabl Leiden's zum Ort des 6, OrieDtalisten-Congiesses ge- 
nebmige, und dabet d^en wir proprio Marte die Versicbemng 
geben, dass die Herren Orieotalisten' in unserer Stadt berzlicb 
vnUkommen sein werden. Wir unsererseits werden uns be- 
muhen, dafur zu sorgen , dass der secbste Congress, soweit es 
in unserer Macbt stebt, nicbt zu weit gegen den vorigen zurack- 
steben soil, Dagegen baben wir an Sie, m. H., die Bitte zu 
richten, dass Sie sich in grosser Aszabl an diesem Congress 
betheiligen woUen. Wie bei vielen anderen Dingen ist auch 
an diesen Congressen die unsichtbare Seite nicbt die unbe- 
langreichste. Wie interessant auch die Debatten in den Sffent- 
lichen Sitznngen sein mSgen, die Meisten werden wobl erst 
dann den Congress wirklich gelungen hcissen, wenn sie da- 
selbst die Manner finden, mit welchen sie fiir wissenscbaftlicbe 
Zwecke Bekanntscbaft zu macben wUnscben, und ibre alten 
Freunde und Fachgenossen wiederseben, mit denen sie vielerlei 
Wissenscbaftlicbes und FreundschafHicbes zu verbandeln baben. 
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MacheD Sie also, meine Hcrren, durch rege Theilnahme, dass 
in Leiden Jedermann seinen Jedennaon fitide! Dann durfen 
wir hoffen, dass anch der 6. Congress gelingen wird, wie der 
5., den wir jetzt hescbliessen, gelungen ist:" 

Diese Erklaruog des Herm de Goeje wurde von der Ver- 
sammtung jnit lauten Freudebezeugungen au%enonunen, und 
ihr gemSss einstimmig Leiden zuin Ort des 6. Congresses be- 
stimmt. Die Frist, Lach welcher derselbe abzuhalten sei, wurde 
auf den Wunsch der Herren aus Leiden auf 3 Jahre bestimmt. 
Zu den im Protokoll der Prasidtalsitzung namhaft gemacbten 
Mitgliedern des den sechsten Congress vorbereitenden Comit^'a 
in Leiden wurden auf den Vorschlag der Herren Tiele und 
de Goeje noeh die Herren Leemanp, Veth, Pleyte hin- 
zugewahlt, wonacK dieses Comit^ besteht aus den Herren Pro- 
fessoren nnd Doctoren : Dozy, de Goeje, Kern, Tiele, Kue- 
ii8n, Land, Leemans, Yeth, Pleyte. 

Darauf nabm Herr Prof. Schlottmann das Wort als der- 
zeitiger Secretar der Deutacben Morgenlandischen Gesellschaft, 
deren gescbaftsfuhrender Yorstand einem empfangenen Maiidat 
gemass die ersten Scbritte zur Yorbereitung des Congresses ge- 
than hatte. Er erinnerte an die vielfiiltigcn Muhewaltungen, 
■welche das Berliner Comity, vor Allem der Prasident auf sich 
genommen haben, um die nun zu allgemeiner Befriedigung ver- 
laufene Zusammenkunft zu ermoglichen und zu organisiren, — 
Mahcwaltungen, deren Umfang und Gewicht diejenigen der 
Anwesenden am besten zu ermessen vermochten, welche fur 
die Torangegangene Versammlung zu Florenz sich Shnlicben Ar- 
beiten unterzogen hatten. In Anknupfung daran sprach er 
dem Prasidenten, dem Comit^ und den Mitgliedem des Bu- 
reau's den warmsten Dank im Namen des Congresses aus, wozu 
diesei seine Zustimraung zu erkennen gab, Er bat sodann um 
die Erlaubniss, noch einige Worte fiber die Deutsche Morgen- 
landische Gesellscbaft und ihr Yerhaltniss zu den int«matio- 
nalen Orientalisten-Versammlungen bier aussprechen und mit 
einer Bitte an die geebrten auslandiscben GSste schliessen zu 
darfen. Der gegenwartige Congress babe bei seinem Fest- 
mable der vor nun 36 Jabren begrundeten Deutschen Morgen- 
landischen Gesellscbaft und insbesondere der bervorragenden 
Manner, welche einst deren ersten gescbaftsfuhrenden Yorstand 
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biMeten, elirenvoll gedacht; der Congress habe an die bciden, 
die von ibnen noch leben, die Herren Fleischer imd Pott, 
seiueD theilnehmenden Gruss in die Ferae enUaadt; auch an- 
dere gefeierte Namen noch Lebender, die einst bei jener Be- 
grundung betheiligt und jetzt unter tins zu sein verbindert 
waren, seien genanDt worden; ihnen fable er sich gedruogen, 
bier aucb den Justus Olsbaasen's als einen der ersten hin- 
zuzufugen. Dutch alle jene Manner sei einst die Vereinigung 
vieler zerstreuter Krafie fur 4inen grossen Zweck zunachst in 
den Lacden Deutscber Zunge erstrebt worden; die reicben and 
rfibmlicben Fruchte ihrer Untemehmung liegen jetzt in der 
langea Reibe von Jabrgangen der Zeitscbrift imd in zalbreicben 
andem Publicationen der Deutschen Morgenl&adischeii Gesell- 
scbaft vor. Weiter wurde in einigen Hauptzugen angedeiitet, 
wie solcbe Resultate nur durcb eine gewisse Festigkeit der 
Organisation, verbanden tnit mSglichster Freibcit, erreit^ 
werden konnten, und wie in dieser Hinsicht die wenigen aii- 
fachen, mit Umsicbt entworfenen Statuten sich bewabrt baben. 
Dabei wurde aach die Bedeutsamkeit des Beschlusses betont, 
dass die Generalversammlung, ohne jene eigene selbststandige 
Organisation aufzugeben, jabrlich mit der allgemeinen Deut- 
schen Philologen-Yersammluug zusammen tagen solle. Es sei 
dadurcb immerfort, wenn Vortrage der classischen Philologen fOr 
die Orientalisten oder Yortr^e dieser fQr die classischen Pbilulogen 
von speciellem Interesse waren, ein gemeinscbaftliches Anboren 
derselben mSglich gemacht worden, Es habe darin zugleich 
Seitens der Onentalisten ein Zengniss dafur gelegen, dass sie 
die Beschaftiguug mit dem classiscben Alterthum als eine bl^- 
bende Grundlage aller wissenscbaftlichen Bildung betracbten, 
-wahiend sie docb aucb sich bewusst gewesen seien, dass in 
nnserm Jahrhundert besonders aucb die tiefere Erforschung des 
Orients, verbunden mit der im Zusammeobang mit ihr ent- 
standenen vergleichenden Sprachwissenschaft, ahnlich wie im 
Apfang der neueren Gescbichte der classische Humanismos, 
dftzu beigetragen habe, den Gesichtskreis der Menschheit zii 
erweitern und selbst die christliche Kircho, unbeschadet der 
von ibr gewabrten ewigen Guter, nach Seiten ihrer mensch- 
lichea geechicbtlicben Eaitwicklung bin zum Einscldagen nener 
Bahnen anzuregen, — eine geistige Bewegimg, welche dazu be- 



,,.,Goot^lc 



Schlnsssitzimg. ^7 

stimmt erscheine, allmahlig auch auf den in langen and tiefen 
Schlaf versDnkenen Orient belebend zurQckzuwirken und itm das 
dorther empfangeDC Licht dankbar zurQck zu erstatten*). Gerade 
ID solcher Erfassung der grossen aDznstrebenden Ziele habe 
man, indem man eine Deutsche Morgenlaadische Gesellscbaft 
begrundete, doch gleicb Anfaogs ausdrGcklicb daran erinnert, 
dass taan sicb als einzelnes Glied einer weiteren internatio- 
nalen Gemeinschaft betrachte; es seien sofort auch Ansl&nder 
beigetreteD, und jetzt habe die Gesellscbaft Mitglieder unter 
fest alien Calturv6lkern Europa's vom hSchsten Norden bis 
zur pyrenaischen Halbinsel und Sicilien, ja auch in fremden 
Welttheilen, besonders in Nordamerika und Ostindien. Wieder- 
holt haben hervorragende auslSndische Orientalisten sowohl fOr 
die Zeitschrift -werthvoUe Hittbeilungen und Aufs^tze einge- 
sandt, als den Jahresvei'sammlungen der Gesellschaft ihre 
Gegenwart geschenkt, intert'ssante Vortrage in denselben ge- 
halten und sich an der wissenschaMchen Debatte betheiligt. 
Ebenso habe die Gesellschaft bis in die Gegenwart hinein 
wichtige Arbeiten auch von Aoslandera, von Italienem, Fran- 
zosen, Englg,ndern, nach Kr&ften zur Herausgabe Qbernommen, 
irenn jene dies in ihrer Heimath schwierig fanden. Dergleichen 
sei ihr dadnrch moglich geworden, dass Deutschland, w^rend 
es an &usserein Rcichthum anderen L^dem nacbstehe, einen 
desto grSsseien Reichthum an ausgedehnten und mannigfaltigen 
TFissenschaftlichen Kreiseu besitze, in welchen jedes hohere 
geistige Interesse hier oder dort meist rasch einen Anklang 
finde; habe doch unlangst auch die Pariser Revue critique 
Deutschland „da8 grosste wissenscbaftliche Laboratorium der 
Welt" genaont. — Die Deutsche Morgenlandische Gesellschaft 
babe also auch immer dasjenige mit vertreten, was als idealer 
Grundgedanke des neuerhch entstandenen intemationalen Orienta- 
listen -Congresses anzusehen sei. Letzterer konne aber, gerade 

*) Ea lag hierin eine Anapielung auf die geist- und sinnvolle Zeicbuung 
der Denkmftnze, welche auf der Oeneralversammliuig in Leipzig am 2. Ok- 
tober 1870 zur Feier des 25j&bngeQ Beatehens der Gesellschaft den 
Eerren Brockhans, Fleischer, Pott nnil BSdiger uberreicht TDrde 
(ZDMG. XXV pag. IV. VUI ft) nnd auf das jeae Zeichnnng deutende 
Distichon: 

Licht and lebendiges Wort kam einst den Deutschen vom Atifgang, 
Dankend erstatten sie hent', was sie empfangen, znrack. 
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wenn er gedeihen und fortbestehen soil, nur !a langeren later- 
vallen zusammeiilreten. Die Deutsche Morgenl&ndische Ge- 
8ellscbaft hiogegea habe ihre jfibrUcben GeneralversammlungeD, 
auf welchen sie immer aufs Neue den Fachgenossen sowohl 
za Vortr&geu imd . BesprechuDgen alter Art, als zu &eierem 
geistigem Verbelir die Gelegenheit darbiete. Der Vortragende 
erlaube sich daher, da der nachste iuternatiouale Orientalisteti- 
Congress erst nach 3 Jahren in Leidea stattfioden werde, far 
die Zwischenzeit im Namen der Deutschen Moi^enlandischtin 
Gesellschaft zu deren JabresversammlaDgen die geebrten ans- 
Hiodiscbea Congressmit^lieder freimdlichst einzuladen und sie 
zu bitten, dieser Einladung eingedenk zu bleiben. Ibaen gegen- 
nber mussen die Einheimischen be ate freilicb unge^hr in 
der Stimmung jenes Scbah sein, der mit persischer Hoflicb- 
keit die Gesandteo des Auslandes vregen des anhaltenden 
scblechten Wetters um EntscbuldiguDg bitten liess, deon der 
Congress habe kaum w&brend tlucbtiger AugJ^nblicke Berlin 
im Sonnenschein zu sehen bekommen. Doch mfigeu die sQd- 
l&ndiscben Mitglieder deshalb nicbt meinen, dass nicht auch 
Deutschlaod seine scbdnen, bellen Herbsttage habe. Wean 
man ihnen nun seiche allerdings aucb fur die Versammlungen 
der Deutscbeo Morgenlaudischen Gesellschaft nicht sicher ver- 
sprecben k&nne, so durfen sie wenigstens dcssen unter alien 
Umstanden gewiss seio, dass sie dort als villkommene Goste 
Btets einen warmen Empfang findea werden. 



Nach dieser mit tebbaftem Beifatl au^enammenen Rede 
des Herm Prof. Schlottmann erklavte der Prasident den 
fanften lutemationalen Ortentalisten-Congress fiir geschlossen. 
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Verzeichniss 

4teiTi Congress flberreichten Bflcher and Brocboren. 



Die mit einem * bezeichneten Schriften wurden nach dem Congress an 
die K, Bibliothek in Berlin, die ubrigen (soweit nicht bei denselbeo etwas 
andeies bemerkt iet) an die Bibliothek der Dentschen morgenl^discheu 
Gesellscbaft in Halle-Leipzig ubergeben. Voo den in mehreren oder Tielen 
Exemplaren nberreicbten Schriften wnrde der B«st, nach Abzog der an 
die genaonten Bibliotheken iibergebenen, unter die Mitglieder des Con- 
gresses vertheilt. 



1. Von Dr. RSm Das Sen in Berhampore, Bengal, 

1. Aitihasika Rahasja, or essays on the histoiy, pbilosophj, 
^ arts and sciences of Ancient India by R&m Bfte Sen. Calcutta 

1876—1879. Vol. 1—3. 8. (in Bengali). 
3.* A lectore on the modern Buddhistic researches, delivered 

by Ram D&s Sen. Calcutta 1874. 2. Edit. 8. 

3. Hemacandra's Abhidh&nacintantani, mit kurzem Commen- 
tar, von RSm DAs Sen. Calcutta 1934 (1878). 8. 

4. Address to the fifth international Oriental Congress 
1881, von R&m Das Sen. In Sanskrit, Devan4gar!. Eiu Blatt 
fol., Farbendmck (Gold, blau, roth), in 24 Exemplaren. 

2. Von RSs Bihar! Mnkharji in UttarparS, near Calcutta. 

* A universal alphabet and the transliteration of Indian 
languages, von Syamacharan Gangnli. 18 SS. aus einer 
Zeitschrift. In 2 Eiemplaren. 

3. Von Rajab Comm. Sourindro Mohiin Tagore, in Pa- 

tburiaghata Raj Bati, Calcutta. 

1. The five principal Hnsicians of the Hindus, or a brief ex- 
position of the essential elements of Hindu Music as set forth 
by the five celestial Musicians of India. An offering to the fifth 
International Congress of Orientalists, to be held at Berlin in 
Sept. 1881. Calcutta 1881. fol. 38 SS. Mit einem lithogra- 
phirten Titelbild. In 200 Exemplaren. 

2. The Shadja grama and the European diatonic scale 
Ein Blatt, oblongo. 96 Exemplare. 



n,i.,ti7rjM,G00glc 



120 Veireichniss der Qbenrichten Dmckschriftcn. 

3.* The Catalogue of irorks forwarded for sabmigston to the fifth 
Oriental CongresB at Berlin 1881 by Rajah Coram. Sonrindro 
Hohnn Tagore. Calcutta 1881. 8. 5 SS. 115 Eiemplare. 
Diese Werke sind iiach der jm Catalog selbst ein^halleneQ 
Anordnun);; folgende: 

A. 
Bj Hai&judba. 
l.*Eavi-Bahas;ain. Or a Boot'leiJcoiL Calcutta 1879. Dem^S. 
pages 120. 

B. 
By Baba Hoiro Coomar Tagore. 
2.*Haratattwa Didhiti. Calcutta 1881. 8. pag. 303. 
3.*Purascharana-Bodhitii. Part. 1. Calcutta 1881. foL pag. 52. 

C. 
TTuder the direction and patronage of, and by, the Uoo'ble Prosonno 
Coomar Tagote. 
4.* Loose Papers, by P. C. T. Calcutta 1868. Demy 8. p^. 93. 

5. Tivada Ohintamani — translated by P. C. T. Calcutta 1863. 
Royal 8. pag. 339. 

6. Dayabhaga. 4. 

7.* Vadi-bibada Bbanjanam — on the Hiadu Law of inheritance. 

Royal 8. pag. 103. 
8.' Table of snccession according to the I£ndu Law ofBengaL By 

P. C. T. Calcutta 1864. Demy 8. pag. 28. 
9. Krishi Sangraha — on Agricoltore. Demy 8. pag. 34. 



By the HoQl^le Mahar^idi Joteendio Uohnn Tagore. 
10.* Flights of fancy in Prose and Terse. In English. Calcntta 

1881. Royal 8. pag. 72. 
11* Vidya Sundara. A Drama in Bengali. Royal 8, pag. 88. 

E. 

Under the patronage of the foregoing Author. 
12.'Tilottama-SambhaYa-Kabya. In Bengali. 12. pag. IM. 

F. 
By Rajah Souriudro Mohun Tagore, Mns. Doc. 
13. Sii principal Ragaa. With a brief Tiew of Hindu Music and 
with their emblematical representatiouE. Calcutta 1877. Royal 4. 
pages about 110. 
14.* The ten principal Avataras of the Hindus. — With direc- 
tions for the Representation of the Mnrttis as Tableaui Vivants. 
Calcutta 1880. Royal 4. pag. 167. 
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16.*Eigbt principal BasaB of the Hindus. - With mnrtti and 

Vrindaka, or Tableaux and Dramatic Pieces. Calcntta 1880. 

Royal 4. pag. 162. 
16.*Sangita-SarB-8angraha. Theory of Sanskrit Mnuc. DetnyS. 

pag. 271. 
n. Hindu Music. Part. I. Calcatta 1875. Demj 8. pag. 305. 
18, Victoria Gitimala. A brief history of England in Bengali 

Verses. Calcutta 1877. Royal 8. pag. 141. 
19.* Bharatiya Natya Rahasya. Treatise on Hindu Drama. In 

Bengali. Calcutta 1878. 16. pag. 268. 

20. Rome Eavya. Sketch of Roman History in Sanskrit verses, 
with an English tranalatiDn. Calcutta 1880. Royal 8. pag. 91. 

21. Roma Poema, nith an Italian translation. 1880. Royal 8. 
pag. 101. 

22.' Indian Music's Address to Lord Lytton. Calcutta 1880. 
Royal 4. pag. 67. 

23.* Veni-Sanhara Nataka, done into English. Calcutta 1880. 
Demy 8. pag. 72. 

24.* Yantra-Eshettra-Dipika. On the rudiments of Hindu Mnaic. 
Illustrated with various exercises and two hundred and two Airs 
arranged in the present system of Hindu Notation. 2d Edition. 
Calcutta 1879. Royal 8. pag. 422. 

25.*Manimala. A Garland of gems, strung on the fourfold thread 
of English, Bengali, Hindi and Sanskrit languages. In two Vo- 
lumes. Calcutta 1879-81. Royal 8.' pag. 1046. 

26. Yantra-Kosha. A treasury of the Musical Instmmenta of 
ancient and modem India. In Bengali. Calcutta 18T5. Demy 
8. pag. 296. 

27.* Gitavali. A Hindi Mauual of Indian Vocal Music. Calcutta 
1878. Royal 8. pag. 108. 

S8. Bhoogol-D-Itihas-Ghatita-Brittanta. An Outline in Ben- 
gali of the history and geography of Europe. Calcutta 1877. 
12. pag. 36. 

29.*Malabikagnimitra-Nataka. A Bengali translation. Calcutta 
1877. li. pag. 110. 

30.*Muktabali Natika. A Bengali Drama. 12. pag. 61. 

31.* Mauasa Pujanain. Sanskrit Hymns composed by Sanka- 
rlichSrya, set to music. Demy 8. pag. 18. 

32.* Short Notices of Hindu Musical Instruments. Alpha- 
betically arranged. Calcutta 1877. pag. 43. 

33.* A Few Lyrics of Owen Meredith. Set to Hindu Music. 
Royal 8. pag. 100. 

34.* Eight Tunes. Composed and set to Music. Calcutta 1880. 
Royal 8. pag. 18. 

86.* Fifty Tunes. Composed and set to Music. Calcutta 1878. 
Royal 8. pag. 59. 



D,g,t,7l.dM,GOOglC 



122 yerieiclimsB der Qberreichtea Dmckschriften. 

36.*A Vedic Hjmn. Set to the English notation. Calcutta 187& 
37.'A few Specimens of Indian Songs. Calcutta 1879. Rojal 

8. pag, 113. 
S8. Jatija- Sangita- Bishayaka- PrastaTa. A digconiRe on 

National Music, in Bengali. 4. pag. 79. 
39.* The Dramatic Sentiments of the Aryas. Oalcntta 1881. 

Demj 8. pag. 40, 
40.* Basabiskara Trindaka. Uramalic Pieces iUostrating the tight 

principal Basas. In Bengali. 12. pag. 31. 

41. Harmonium Sutra. A treatise on the Harmonium. 1874. 
Rojal 8. pag. T9. 

G. 
Under the Direction and Patronage of the foregoing Author. 

42. Sangita-Sara. On the theory and practice of Hindu Music. 
In Bengali. Calcutta 1879. 4. pag. 322. 

43. Bahulina Tattwa. On the Violin. In Bengali. Royal 8. 
pag. 170. 

44. Kautha Kanmudi. A Guide to the Vocal Music of the Hindus. 
In Bengali. Calcutta 1875. Royal 8. pag. 403. 

H. 

By the revered Mother of the foregoing Author. 
46.*Taravati. In Bengali. Demy 8. pag. 114. 

4. Von W. A. P, Martin, President of the Tung wen-College 

at Peking. 
1. Calendar of the Tungwen-College. First issue. Peking 

1879. 8. 
2.*The Chinese, their education, philosophy and lettres, byW.A. 
P. Martin DD., LLD. New-York 1881. 8. 

5. Anonym. 

The Chrysanthemum, a monthly Magazine for Japan and the 
Far East. Yokohama, Kelly & Co. Vol. L May. No. 6, in 
2 Eiemplaren. 8. 

6. Von G. W. Leitner, LLD., in Lahore. 

l.'A Sketch of the Ohangars and of their Dialect, by G. W. 

Leitner. Lahore 1880. fol. 
2.'A detailed Analysis of Abdul Ghafur's dictionary of the 

terms used by Criminal Tribes in the Panjab by G, V. Leitner. 

Uhore 1880. foL 

3. Proceedings of the Anjuman-i-Panjah. During October, 
November and December 1880. fol. 34 und XIV SS. 

4. Vom Journal of the Anjuman-i-Panjab, English Sectim, 
Nr. 12-19 (llthApril-31Mai) und No. 28-35 (2dAugust^20 
Sept.) 1881. 4. 
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6.* Ijabdoccftrftna. Hindi primer, in new Hindi characters, iUnstrat- 
ing the principle of Sanskrit phonetic writing by B^baNavlva 
Chandra Rai. Ein Heftchen. Ohne Ort nnd Datnm. 

6. Jonrnal of the United Seryice Institution of India. 
Simla 1881. 8. geh. 

7.*Beport iiber die Panjab-University. Lahore. 8. Hindu- 

8.*A Manual of Medical Jurisprudence in Urdn bjRaheem 
Khan „Khan Bahadur." Lahore 1881. 8. 

9.*Besant8 hydrogtatics in Urdu, consisting of seven chapters 
with examples and others additions by Firzada Maulvi Mu- 
hammad Hnsain. Lahore 1881. 8. geh. 

10. The Lahore Oriental College and School. Prospect ohne 
Jahreszahl. 

11. Review of the Lectures of the History of Indian Litera- 
ture by Albrecht Weber (English Edition) by Pandit 
Rischikesch Shastri. Ansschnitt, 4. An Prof. A. Weber in 
Berlin abgegeben. 

Von Dr. Fabio ,Gori, Professor am Regio Liceo Pontaoo 
di Spoleto ein voUst&ndiges Exemplar seines 

Archivio Storico Artistico Archeologico e Letterario 
della Cittik e Provincia di Roma, fondato e diietto da 
Fabio Gori. Roma 187&— 81. Vol. 1—4 (16 fasc). 8. 
mit Beziehung auf die in Vol. HI p. 55 — 61 uiid p. 252 
bis 256 sick findende illustrazione (da lui presentato al 
IVo Congresso in Fireoze) delle pitture et degli oggetti 
scoperti nel Mitreo Spoletino. 

Von Baron Textor de Eavisi in St. Etietme (27. Mai 
Tind 15. September) 

1. Congres Provincial des OrientalistesFrantjais. Compte- 
Rendu de la Ire Session. St. Etienne 1875. T. 1 avee planche 
et figures. 1878. 8. 7 Eiemplare. 

2. Congres Provincial des Orientalistes Fran?aia. Voeni 
et suite donn^e aux voeux emis dans les Sessions. Exbraits dn 
compte-rendu de la Session 1875. 1878. 8. 

3. Congres Provincial des Orientalistes Frani;ais. Egypto- 
logie. lerBnlletin. 2me Volume. St. Etienne 1880. 8. 7 Eiem- 
plare. 

Von Hyde Clarke in London. 
l,*The Khita and Khita-Pemvian Epoch: Khita, Hamath, Hittite, 
Canaanite, Etrnscan, Pemvian, Mexican etc. by Hyde Clarke. 
London 1877. 8. 
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2.*The Turanian Epocb of the Romans, aa alao of the Greeks, 
Gennans and Anglo-Saions, in relation to the early bistoir of 
Oie World, hj Hyde Clarke. London 1879. 8. 

10. YoD James Bargess in Edinburgh. 

* Uemorandnm on the Collection and Publication of Indian histo- 
rical Inscriptiona. 20th Aug. 1881. Fol. 7 SS. 

11. Von F. W. Eaatlake. 

* Lecture delivered in the City Hall, Hon^-Kong, China, NoTem- 
ber 15th 1880 by P. W. Eastlake on the Cuneiform Inscriptions 
(gedmckt in rier langen Streifen), 

12. Yon Leonello Modona in Bologna. 

* La leggenda Cluigliaiiia della rebeUione e caduta degli Angeli 
in rapporto a due tavolette Assire del Mnseo Britannico , esame 
storico- critic per Leonello Modona. Bologna 1879. 8. In 
100 Exemplaren. 

13. Yon der Bataviaasch Genootschap van Kunsten en Weten- 
schappen durch die Buchhandlung Martinus Nijhoff s'Graven- 
hage. 

1. Verhandelingen van het Bataviaasch Genootschap van Ennsten 
en Wetenschappen, Deel. XL. Batav. 1879. Roy. 8., enthaltend: 
Drie-en-twintig Schetaen van Wajang-Stnkken (Lakon's), 
gebmikelijk bij de vertooningen der Wajang-Poerwa op Java. 

2.*Ue Geschiedenis van Prinses Balkis, een Maleiache Ver- 
telling, door D. Gerth van Wij'k. Batav. 1379. Roy. 8. 

3. Eavi Ooikouden in Facsimile, met inleidJng en transcriptie 
van Dr. A. B. Cohen Stuatt. Vor rekening van het Bataviaaeeh 
Genootschap v. K. e, W,, gedruckt bij E. J. Brill, te Leiden 1875, 
Roy. 8. Daiu 

4 Eawi Oorkonden in Facsimile, voor reckoning van het B^ 
Genootschap v. E. e. W., onder toezicht van A. B. Cohen 
Stuart op Steen gebracht door M. L. Huart te Batavia en 
T. Hooiberg te Leiden; fol. 

5.*Wiwaha Djarwa en Brata Joeda Eawi (Fragment). Facsi- 
mile's van een tweetal handschriften op palmblad. op steen ge- 
bracht onder toezicht van Dr. R. Th. A. Friederich. Batavia 
1878. Fol. 

14. Von der franzosischen Regierung, durch Mr. Gh. Schefer. 

1. Corpus inscriptionnm Semiticarum ab academia inscrip- 
tionum et literarum humaniorum conditum atque digestmn. 
Pars la, inacriptioaeB Phoenicias continens. 

Fasciculus primus. Parisiia e reipnbhoae typographeo 1881, 
Fol. geh. 
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Tabulae. Pasc. primus; tab, I— XIV. Par. e r«ipubL 

typogr. 1881. Fol. geb. 
!. Pnblicalions de I'Ecule dee tangneB oiientaleB vivanteB. 
le S^rie: 

I. Hiatoire de I'Asie CentraU par Mir Abdoul Kerim 
Boukharj. Fubli£«, traduite et annot^e par Ch. Schefer. 
Teste Peraan. Par. 1876. U. Fol. geh. 
n. Hiatoire de I'ABie Centrale par Mir Abdonl Kerim. 
Publiee, traduite et annotee par Ch. Scheter, Tra- 
duction fran.;aise. Par. 1876. gr. 8. geh. 
m. Relation de TAmbasaade au Ebarezm de Riza 
Qoal; Khan. Publiee, traduite et annotee par Ch. 
Schefer. Teste Persan. Par. 1876. gr. 8. geh. 
IV. Relation de I'AmbaBBade au Kharezm de Riza 
Qoulj Khan. Publ., tiad. et annotee par Ch. Schefer. 
Traduction fran*;ai8e. Par. 1879. gt. 8. geh. 
V. Recueil de poEmea bistoriqaeg en Grec Tnlgaire 
relatifs a la Turqnie et aui principautea Danu- 
biennea, publiea, traduits et anuot^a par Emile Le- 
grand. Pat. 1877. gr. 8. geh. 
TI. Memeires Bur Tambaaaade de France en Turquie 
et anr le commerce dea FranijaiB dana le Levant 
par M. le Comte de Saint-Priest. Par. 1877. gr. 8. 
geh. 
Til. Becueil d'itinetaires et de voyages dans I'Asie 
Centrale et Testteme Orient. Par. 1878. gr. 8. geh. 
VIII. Bag o Bahar. Le jardin et le primtemps. Po8ine 
hindoustani traduit en frani;ais par Garcin de TaSBj. 
Pat. 1878. gr. 8. geh. 
IX Chronique de Moldawie depuiale milieu duXIVe Biecle 
jnsqu' a fan 1594 par Grigoire Urechi. Teste romnain 
avec traduction franijMse etc. par Emile Pioot, Par. 
1878. gr. 8. 3 Hefte. 
X — XI. Bibliotheca Sinica. Dictionnaire bibliographiqne des 
ouvrages relatifs a I'Empire Chinoia par Henri Cordier. 
T. I. Pac. 1—4. Par. 1878/79. gr. 8, geh. 
SII. Eecherchea areheologiquea et historiques snr 
P^kin et bbb environs par M. E. Bretschneider. 
Traduction frau-jaise par V. Collin de Plancy. 
Par. 1879. gr. 8. geh. 
Xm. Hiatoire des relations de la Chine avec I'Annam- 
ViGtnam du XVIe au XIXe siecle, traduits pour la 
premiere tois et annot^ par G. Dev^ria. Par. 1880. 
gr. 8. geh. 
XIT. Epb^m^ridea Daces ou chronique de la gnene de 
quatre ans 1736—1739 pat Constantin Dapontes, 
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pnbli^e, tradoite et annol^e par Emile Legrsnd. 

Tome Ir. teitte grec. Par. 1880. gr. 8. geh. 
XV. Ephimirides Daces on chroniquc de la guerre de 

qaatre ttns 1736—39 par Constautin Dapontes, pabli^e, 

traduite et annotee, par Emile Legrand. Tome lie, 

Iraduction. Paris 1881. gr. 8. geh. 
XVI. Recueil de documents snr I'Asie Centraie par 

Camille Imbanlt-Hnart. Par. 1881. gr. 8. geh. 
lie S^rio: 

I. Sefer Nameh. Relation du voyage de Nassiri Khosran 

en Sjrie, en Palestine, en Egjpte, en Arabie et en Perse 

pendant les annees de I'h^gire 437—444 (1035—1042). 

Public, traduit et annote par Ch. Schefer. Par. 1881. 

gr. 8. geh. 
IV. Dictionnaire tnrc -fran^ais. Supplement anx dic' 

tionnaires publics jasqu' it ce jour, par Barbier de 

Meynard. Volnme I, premiere liiTaison. Parr 1881. 

gr. 8. geh. 

15. Von Ch. Scbefer, Membre de I'lDstitut, in Paris. 

* Abonl Hassan Alj el Hebrew;. Description des lieui saints 
de la Galilee et de la Palestine, eitraite de son livre Indications 
ajant pour objet la connaissance des lieni de p^lerinage et 
tradmte par Ch. Schefer. Genes 1881. kLFol. In rielen Esempl. 

16. Von Hartwig Derenbourg, Professor in Paris. 

Le livre de Sibawaihi. Traiti de grammaire arabe par 
Stboflja, dit Sibawaihi. Test* arabe par Hartwig Deren- 
bourg. Tome I. Paris 1881. gr. 8. 

17. Von M. Amari, Professor und Senator in Rom. 

1. Biblioteca Arabo-Sicula, ossia raccolta di testi Arabici che 
toccano la geografia, la storia, la biografia e la bibliografia della 
Sicilia, raccolti e tradotti in Italiano da Hichele Amari. — 
Abdruck in 4., welcher bestimmt ist zu dienen als Snpplimento 
al Mnratori ^Rev. Ital. Scr." tamo I, parte Ila. In due dis- 
pense. Torino e Roma 1880,81. geh. 

2. Documenti per servire alia Storia di Sicilia pubblicati 
a cnra della Societa Siciliana per la atoria patria. Epigrafia. 
Vol. I, Ease. 2. Palermo 1881. gr. 8. geh. 

8. Eeale Academia dei Lincei. Anno CCI.,XXVIII (1880/81). Su 

le iscrizioni arabiche del palazzo l-egio di Messina. 

Memoria del socio Michele Amari. Eoma 18SI. 4. geh. 
4. II falso codice Arabo-Siculo illustrato e descritto dal 

B. Lagnmina. Palermo 18SI. 8. (Estratto dall' Arch. Stor. 

Sic, N, 8. Anno V). geh. 
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5, Le iBcrizioni sepolcrali arabe del collegio di pro- 
paganda a Roma, edite, tradotte n illustrate da B. Lagumina. 
8. (Estratto d«1 Bollettino d«ll' Academia per gli stadi orientali 
a Italia). 

18. Von Ernesto Schiaparelli in Rom durch Gr, Ascoli, 
Professor in Mailand: 

1. II Ijbro del funerali degli anticbi Egiziani, ricavato da 
monumenti inediti e pubblicato da Ernesto Schiaparelli. 
Tavole. Boma, Torino, Pirenze 1881. Pol. geb. 

3. II libro dei funerali degli aatichi Egiziani, tradotto 
e commentato da Ernesto Schiaparelli. — Saggio dei 
primi fogli atampati, ptesentato al V Congreaso Intemazionale 
degli Orientalistj riunito in Beilino. (II primo volurae e d'inuni- 
nente pnbblicazione). Torino, stamperia reale della ditta G. B. 
Paravia E. C. di J. Vigliardi. Pol. geh. 

19. VonConte deGabernatisalsGeneralsecretardesIV.Orien- 
talisten- Congresses in Florenz. 

1. Atti del IV. CongreBso intemazionale degli Orienta- 
listi tennto in Pirenze nel Septembre 1878. Vol, I e II. 
Pirenze 1880/81. 8. geh. 

2. Bolletino Italiano degli Stndii Oriental! Nnova Serie Nr. 20, 21. 
a In 4 Eiemplaren. 

20. Von Pietro Perreau, bibliotecario della R. biblioteca di 
Parma, durch Conte de Gubernatis: 

1. 18 Pascikel (Nr. 14—26), welche enthalten den zweiten Theil 

nnd den Anfang des dritten Tbeils von Comento obreo- 

rabbinico sopra i Salmi del Rabbi Immannel ben Salomo 

Romano, contemporaneo di Dante. Parma 1880/81. kl. Fol. 

(Pasc. 95 fehlte nach dem Congress). 
2* Comento ebreo-rabbinico sopra il libro di Ester del Rabbi 

Immannel ben Salomo. Parma 1880. kl. Pol. 
3.* Comento ebreo-rabbiaico sopra il volume di Treni del 

B. Immanuel ben Salomo. Parma 1881. kl. Pol. 
4. Comento ebreo-rabbinico sopra Rut del E. Immanuel 

ben Salomo. Parma 1881. kl. Fol. (Fehlte bei der Revision 

nach dem Congress). 
6.*BeIazione intorno al Comento ebreo-rabbincio del R. 

Immanuel ben Salomo sopra la Cantica. Roma 1878. 

kl. Pol. 
6. Storia degli Ebrei in Sicilia dello Zunz tradotta dal 

Tedesco da Pietro Perreau. Palermo 1879. kL Pol. (Ans 

dem Archivio storico Siciliano). 
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T.'Edncazione e coltnra degli Isrseliti in Francia e Oei- 
mania. Relazione di Pietro Perreau. Corfu 1880, gr, 8. 

8.*lDtoFao alle esposizinni mietiche in lingua ebreo-rabbinici 
del Rabbi Nathan ben Abigdor. Relazione di Pietro Per- 
reau. Padova 1880. kl. Fol. 

S.'Catalogo dei codici Ebraici della biblioteca di Parm» 
non deacritti dal de Bosbi per Pietro Perreau. FiresM 
1880. 8. 
lO.'Intomoagli atti del IV congresso internazionale degli 
Orientalisti tennto in Pirenie nel Septembre 1878. (Vol, I}. 
Eelazione di Pietro Perreau. Corfu 1881. 8. 2 Eiempl. 

21. Von F. Meucci, Professor in Florenz. 

* II globo celeste aiabico del Becolo XI eststente nel ga- 
binetto del R. Istituto di Studi superiori, illnstrato da F. Mencei 
Firenze 1878. gr. 8. Separatabdruck Beinei in den Publicazioni 
del R. Istituto di Stndi anperiori in Florenz erschienenen Ab- 
handlung, welche er mit Hulfe seines Freundes, des Professon 
Fanato Lasinio, verfasst hat. In 5 Exemplaren. 

22. Von Cesare M. Nahmias io Florenz. 

* Mannale pratico di Italiauo ed Arabo Volgare per nso 
dei viaggiatori Italiaui in Oriente. Fasc. 1. Firenze 1881. hi 
rielen Exemplaren. 

23. Von Gr. Ascoli, Professor in Mailand. 

* Una lettera glottologica di G. J. Aacoli, pnbblicata nfiH 
occasione cbe raccoglievasi in Berlino il quioto congreaso inter- 
nazionale degli Orientalisti. Torino, Enn. Ldscber 1881. In 
mebreren Exemplaren. 

24. Von D. G. Ferrari, Professore e Cauonico della Metro- 
politana di Modena, durch Abate Gius. Solmi in Modena 



* Monoglottica. Conaiderazioni storico-critiche e filosoficbe in- 
tomo alia ricerca di una lingua universale, libro del Canonico 
Prof. D. Gaetano Ferrari, Modonense. Ilaedizione. Modena 
1877. 8. 

25. Von Giovanni Flecbia, Professor in Turin. 

* Versione Sansctita dell' Epiaodio Dantescor Francesca 
da Rimini. Ricordo lu Colleghi Indologi del Congresso Orien- 
talistico di Berlino. aiovanui Flecbia. 1881, 8. In vielen 
Exemplaren. 
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26. Von W. Stassoff durch Prof. Gol^nischefF in St. Peters- 
burg. 

W. Stassow, Bemerkungen uber die Buasen des Ibn Fadhlsn 
«nd anderet arabischer Schriftsteller. 1881. 8. RusBisch (Separat- 
abdruck des Bussischen UnterricbtamiiiiBteriains, 1881. Feteis- 
burg. Band 216, Theil 2). 

27. Ton V. Gottwaldt, Professor in Kasan. 

l.'Nachrichten ub«r das Kuldschagebiet fur die Jahre 1871, 
gesammelt von N. N. Pdntasaoff. Kasan, Univeraitftta-Dnickerel 
1881. 8. gnh. Eussiach. 

2.*Dcr Krieg der Muhammedaner gegen die Chinesen. 
Text iin Uial«kt von Taraatsch, berausgegeben von N. N. Pin- 
tussoff. Heft I. Kaaan, Uniyersitats-Dnickerei. 1880. 8. 
Beilagen, zusammengestellt von N. N. Piutussoff. Heft U, 
Kasan, Univ.-Druckerei. 1881. 8. geh. RuBWBch. 

3. N. N. Zolotnizki, TschuwascMach-Bussiscbes Wurzel 
worterbuch, verglicben mit den Sprachen und Dialekten ver- 
Bchiedener Yolker turkisclier, finmscher und anderer St&mme. 
Kasan, 18T5. 8. geb. Rassisch. 

4tf^yj^\ ^\ ,yjj.\ ^U^ M^' £iJ S l5j5^^' -a::jsu 
(_5jy\SJL. ^^j**i\ i^jiAijJi iX*^^ ^Ji iX»>5 Kasan 1880. 
8. geb. 

28. Von W. Wassilieff, Professor in St. Petersburg. 

l.*AbriBB der Geschichte der chineeischen Literatur von 
W. Waasilieff. ^ Aas der AUgemeinen LiteraturgeBchicbte, her- • 
ausgegeben von W. Th. Korsch und K. L. Kicker. St. Peters- 
burg, 1880. 8. geh. Buaaiach. 

2.* Die Religionen des Ostena: Koufutse-Religion, Buddbismns 
und TaosBismufl, von W. Wassilieff. St. Peteraburg. 1873. 8. 
geh. Rassisch. 

29. Von Hofrath Wsevolod Miller, Professor in Moskau, 
durch Professor A. Weber in Berlin, (s. oben S. 90). 

* Oasetische Stndien. Theil 1: Oasetiache Teste. Moskan 
1881, Druckerei Ton Th. W. Miller. 8. geh. Ruflsisch. 

30. Von F. G. Ayuso, Director der Academia de lenguas in 
Madrid. 

1. EsfwdioB Bobro el Oriente. Iran 6 del Indo al Tigris. De- 
Bcripcion geogr&fica de los paisea iranios, Afghanistan, Beluchi- 
stan, Persia y Armenia por Don F. Garcia Ayuso. 1876—77. 
2 Hefte. 8. In mehreren Eiemplaren. 
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2. Biblioteca Sanacrita. 

a)* Sakiintala, diama del poeta Indio Ealidass en siete 
sctoB, versioii directa del Sanscrit por D. Ft. 
Garcia Aynso. Madrid 1875. kl. 8. geh. 

b)* Vikramorvasi, drama del poeta Indio Kalidssa en 
cinco actos, version directa del Sanscrit por 
D. Ft. Garcia A;d30. Madrid 1874. kL 8. geh. 

3. Gram^itica ^rabe, aegun el m^todo de Ollendorf, por 
D. F. Garcia Ayuso. Madrid 1871. 8. geh. 

4. Enaajp crftico de gramitica de Iog idiomae indo-enro- 
peos Sanskrit, Zend, Latin, Griego, Aatigno Eslavo, Litanico, 
Antigno Aleman j Armenio par D. Fr. Garcia Ajdbo. Qna- 
demo I. Madrid 18T9. 8. geb. 

31. Von Fr. Guillen Robles in Malaga. 

l.'Malaga masDlniana. Sncesos antigaMades cienciaa j lettrss 

malagueBas durante la edad media por Gaillen Roblee. 

Primera parte. Mtilaga 1880. 4. geh. 
2. DiacorsoB leidos ante la Real Academia Eapa&ola en 

la lecepcion pnblica del eicme Beiior D. Ednardo Saavedra. 

Madrid I87a 

32. Von G. de Vasconcellos Abreu in Lissabon. 

Manual para o Estudo do Saoskrito Classico, por 
G. de TagconcelloB Abren. Lisboa 1881. gr. 8. 
in mehreien Eiemptaren, welche an Ton ihm namentlich genannte 
Hitglieder dea Congreaaes vertheilt wnrden. 

33. Von dem derzeitigeo Prasidenten des Athen^e oriental, 
Mr. A. de Meissas in Paris, folgende Werke von ibm 
und Andem: 

1. Textor de Rariai, Egjptologie (Cougres provincial des 

OrientaliBt«B Fran<;aiB. Ir Bulletin 2me Volume. St. Etieuoe 

1880. 8.). 
2.* J. van den Gheyn, le berceau des Aryaa, ^de de gec- 

graphie hiatoriqne. BmielleB 1881. gr. 8. geh. 
3.* J. Tan den Gheyn, note sur la 8me classe des rerbes 

SanBcrits. Bruiellea, 1880, 8. geh. 
4,*Mo!ae Schwab, Al Harixi ef sea p^rSgrinatiouB en terre aainte- 

GeneB 1881. kl. Pol. geh. 
6. C. de Harlez, manuel dn Fehleri dea liTres religieux et 

historiqueB de la Ferae. Grammaire, anthologie, leiiqae. Paris, 

MiuBonneuve. 1880. gr. 8. geh. 
6. C. de Harlez, ATesta tradnit dn teite Zend. 3e Edition. 

Paria, Maisonneure, 1881. 4. geh. 
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7. Abb« de Meisaas 

1.* Histoire saiote, coinprenant r»Dcien et le nouvean Teata- 
meot par I'Abbe de Meiasag. Par. 1869. gr. 8. geL 

2. EvangStiBation dea Gaules. Predication du ChriBtia- 
niarae dans le pagUB sjlvaDectenais. Par. 8. geb. 

3. Evangelisation des Gaules. l'r6dication du Cbristia- 
nisme cbez les Cenomans. Paris et Le Mans. 8. geh. 

4. Evangelisation des Gaulea. St. Jnlien et les origines 
de I'^glise dn Mans. Paris et Le Mans, 1878. 8. geb. 

6. Evangelisation dee Gaulea. Repliqnea am Biai- 
dictins de IMcole Ugendaire. Paris et Le Mans. 8. geh 

8. Bulletin de I'Atbenee Oriental. Annie 1881 Nr. 1— a 

9. Bevue critique Internationale des etudes orientalea. Ann4e 
1881. Sr. 1-2. 

34. Vom Mus^e Guimet in Lyon durcli den Herm Director 
deaaelben, Mr. de MiUoud*) 

1.* llu»ee Guimet. Catalogue dea Objects exposes precede d'nn 
aperpn des religions de I'lnde, de la Cbine et du Jtipou. Ljon 

1880. 8. 

9. Gongres Provincial des Orientalistes. Contpte rendu de la 
troisieine Session, Lyon 1878. T. 1 et 2. Lyon 1880. 4. 

8. Annales do Musee Guimet. Tome 1—3. Paris 1880—1881. 4. 
Davon * tome 2 et 3. 

4. Bevue de I'histoire des religions, pnbliie sous la direction de 
Mr. Maurice Vernes. Tome I, It, IH (S Hefte). Paris 1880 bis 

1881. 8. 

35. Von Dr. M. Muller, Professor inOxford. 

1.' Catalogue of Japanese and Chinese books and MSS. 
by Bunyiu Nanjio. Oxford 1881. 4. 

9. Anecdota Oxoniensia, texts, documents and extracts, chiefly 
from Manuscripts in tJie Bodleian and other Oxford libraries. 
Aryan Series. Vol. I. Part 1: Bitddbist texts from Japan, 
edited by Max Muller. Oxford 1881. 4. 

36. Von Vislinii Chimnaji, Station Master, H olker- Rail way 

Releve samacara namaka vartam&na patr&cem 
vinamtlpatra; Testimonials inBnglischundMahrathi hetreffend 
eine Schrift deaaelben ilber ^Eisenbahn-Wesen' in MabrathJ. Ein 
Blatt. Dem Postmu^eum in Berlin ilbergeben. 

•) Durch irgend ein Veraehen veriogerte sich die Ankunft dieses Ge- 
echenkes bis nach dem Congreaa, und konnte deshalb in den Sitznngen 
keine Erwabnnng desselben geschehen. 
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37. VoD Ram Narain Das3 Bahadoor, Assistant Surgeon 
in Calcutta, Sovabazar, 47 Kally Persand Dntts Street*} 

l.'A monography of 248 Casea of Lateral Lithotomj- 
operations, perfonned in the North- WeBtem-Provinces during 
a period of twelve years. By Rai Ruin Narain DasB Baha- 
door, Assistant- Snigeon. Calcutta, Bombay , London 1876. 
8. geb. 

2.*Testinionial3 of Rai Ram Narain Daas Bahadoor, Aui- 
stant-Surgeon. Calcutta 1880. 8. 

S.*Reviews and critical notes on Monography of Lateral 
Lith. Oper. by Rai R N. Dass Bahadoor. 

38. Von Dr. W. W. Hunter, General-Director des statistischen 
Amts in Indien. 

The Imperial Gazetteer of India. W. W. Hunter. 
Lond. 1880/81, Vol. 1—9. 8. geb. 

39. Von Gerson da Cufiha durcli Professor A. Weber in 
Berlin. 

- • The Konkanl language and literature, by J. Gereon da 

Cuiiha. From the Bombay-Gaietteer. Bombay 1881, 8. cart 

40. Von H. Almkvist, Professor in Upsala. 

' Die Bishari-Sprache in Nordost -Africa, beschreibend und 
vergleichend dargestellt von Hermann Alrnkvist I. Band. 

Upsala, 1881. 4. geh. 

41. Von Dr. W. Pleyte in Leiden, durch Prof. Tiele aua 
Leideo. 

l.*Chapitre8 supplimentaireB du livre des morta. 162—174. 
gr. 8. geb. 

S.'Chapifres snppl^mentairee dn lirre des morta. Tra- 
duction et commentaire. 162, 162, 163 par le Dr. W. Plejte. 
Leide, BrilL 1881. Antogr. 

42. Von Dr. Sp. Papageorgios in Athen. 

1. K AvTOvnymri roil' fr avaioir] txxlriaiiar. 1881. Auaschmtt 

ana einer Zeitschrift^ 

2. Sp. Papageorgios nber den .AMateasbrief. Miinchea 1880. 8. 
Dissert; 



*) Die Schriften unter Nr. 37 kamen erat am 19. September ai 

., Google 
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43. Von HeiTD SchiffslieuteDant Pfailastre durch Professor 
von der Gabelentz: 

Premier essai ear la geneae du language etlemjstere 
antique par P. L. F. Philastre. Paris 1879. gr. 8. geh. 

44. Von Dr. Edmund Meyer in Berlin. 

Jahresberichte der Geschichtswissenachaft, im 
Auftrage der historischen Ueaellschaft zu Berlin heransgegeben 
von Dr. F.Abraham, Dr. T. Hermann, Dr. Edmund Meyer. 
11. Jahrgang 1879. 8. geb. 

45 Von Professor Dr. Oldenberg in Berlin. 

Buddha, sein Leben, seine Lehre, seine Gemeinde, tob 
Herin. Oldenberg, Berl. 1881. 8. geh. 

46. Von Prof. Dr. Paulus Cassel in Berlin. 

1. Panthcra-Stada-Onobotes, Caricatumanien Christi nnter 
Juden und Heiden, Ein Sendachreiben an Frederic W. Farrar DD. 
Berlin 1875. 8. 

2. Esmun. Eine archSologische Uotersuchung aus der Geschichte 
Pboniziens und Kanaans. 2. Ansg. Berlin. 

47. Von Prof. Dr. H. S track in Berlin. 

Pirkowitsch nud seine Entdeckungen. Leipz. 1876. 
8. In vielen Exemplaren. 

48. Von Herrn Leopold A. F. Arends in Berlin. 

L. A. F. Arends, fiber den Sprachgesang der Vor- 
zeit und die Herstellbarkeit der althebrSischen Tokalmnaik. 
Mit Musikbeilagen. Berlin 1867. 8. In 2 Eiemplaren. 

49. Von Dr. A. Bernstein in Berlin. 

* Ueber den Verfasser der Reg^ntentafel von Edom im 
1. B. Moa.. 36, Ton Dr. A, Bernstein. Ala Manascript gedtackt, 
Berlin 1880. In 60 Eiemplaren. 

50. Von Herrn J. N. Strassmaier in Blijenbeck. 

Stimmen aus Maria-Laach, Kathol. Blatter, Jahrg. 
1881. Heft 8 (14. September 1881). Freibnrg i. B. Darin ein 
Anfcatz znr Entziffening der astrouomischen Tafeln der Chaldfter 
von Epping. 
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Yom Geh. Medicinal- Bath Prof. Dr. Yirchow in Berlin, 

dnrcb Prof. Dr. Bastian in Berlin. 

Ueber die Wedd»8 von Ceylon und ihre Beziehaugen 
lu den N&chbarst&mmen, von K. Virchow. Ans den Abhand- 
lungen der K. Aksdemie der WissenBchaften m Berlin. 1881. 
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I. Die Festliehkeiten. 

Montag, den 12. September, Abends 8'/] Uhr, war grosser Em- 
pfang bei dem Herru Stoats minister, Minister der geistlicben, Uater- 
richts- upd Medicinal- Angel egenbeiten, von Gossler, RoDiggratzer- 
strasse 134. Deber hundert Mitglieder des Congresses waren von 
Sr. Excellenz mit Einladoogen beehrt worden. Ausserdem naren 
Gaste aus den bdcbsten Beamtenkreisen anwesend. Ein warmes 
Souper am Buffet bescbloss den festlichen Abend. 



Fur Donnerstag, den 15, September, Abends 6 Uhr, war aua 
den dem leitenden Comite zur Vetfugung atehenden Mitteln eio ge- 
meinachaftlicbes Diner im Wintergarten des Central -Hotels veran- 
ataltet, zu welchem sSmratliche Mitglieder Einladungen erhielten. 
An demselben nahmen 147 Mitglieder Theil. Als Gitste waren 
dabei anwesend der Herr Slaatsminister von Gossler Exc, 
der Herr Staalsminister, Minister der Pinfinzen Bitter Exc, der 
Herr Siaatssekretfir des Beicbspostamts Dr. Stephan Esc, der 
Herr Unterataatssecretfir Lucaaus, der He^r Ministerial -Director 
Dr. Greiff, der Herr Geheime Ober-Regierungs-Rath Dr. Goppert, 
der Herr Director der Sculpluren-Abtbeilang der Konigl. Museen 
Dr. Cooze und der Herr Assistent Dr. Treu. 

£s waren drei officielle Toaste festgesetzt Der erste, auf Seine 
Majeatat den Kaiser, wurde bald nach dem Beginn des Diners Tom 
Prisidenten Dr. Dillmann auagebracht; 

Excellenzen! MeineHerren! In den wenigen Tagen nnseres 
Zasammenseins ist uber viele Dinge des Ostens und Westena 
unter uns verhandelt worden, und die Stadt hat ihre schonsten 
ond sehenswurdigaten Schatze vor Ihnen, verehrte Oiisie, aof- 
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1 ^ Festlichk^ilen. 

getbsD. Von dem Besten aber, dessen wir Deutsche uns bier 
i^rtreuen, ist bis jetzt nicbt geredet worden. Heute in der Fest- 
freude, da wir nach altmorgeol^ndiscber Sitte durcb gemein- 
ecbafUiches Malil unsern intematiooaleD FreuDdscbaftebund be- 
siegebi, gebt una Deulscben das Hcrz anf und ruhraen nir una 
Tor uDSern G&steii laut eines Besilzes, um den viele Nationen 
uns beaeiden. Unserem Allergnadigsten Lande§lierm, unter desaen 
Schirm wir tagen, dem Forderer aller guten und friedlicben 
BestrebOngeu, der auch unsern Congress mit aeiner Huld zn 
bedenken nicbt verscbmaht hat, dem rubmbedeckten Fiir8t«n^ 
vor dessen Herrschertugenden , Gluck und gottbegnadelem Alter 
Jedermann in Verebrung und Bewunderung stille steht, diesem 
fur alte Zeiten leuchteoden Vorbild eines Herrschers, dem viel- 
geliebten Vater seiner Unterthanen widmen wir in Kbrfurcbt 
diesen ersten Toast. Seine Majeslat der Kaiser und ESoig 
lebe bocb! 
Die Versarnmlung stimmte begeistert drei Mtil in dieses Hoch eiu. 

Der zweite Toast gait den Gasten der Deutschen, den auswSriigen 
Mitgliedem des Congresses, Ton Sr. Excellenz dem Herrn Staats- 
Diinister Fon Gossler gesprochen: 

Meioe Herren! Die festlicben Tage rausclien voriiber und 
nicht lange wird es meiir wabren, so gebort aucb der 5, Orienta- 
listen -Congress, wie so vieles Schone und Trefflicbe, der Ver- 
gungenbeit an, Uns, die wir bier zuriickbleiben, geziemt es 
daher, Umschau zu batten und den Gefiihlen Ausdruck zu geben, 
von denen wir unsern verehrten GSaten gegenuber beseelt sind. 
Vor Allem dem Gefiible des Dankes, herzlichen Dankes, dass 
Sie so zahlreicb und freundlich dem von hier aus ergangenen 
Bufe entsprocben haben, berbeigestromt sind aus alien Kultur- 
l&ndern des Erdballs, von dem uns so sympalhischen Mord- 
amerika bis zu den entfernlesien Gegenden des Orients, — be- 
wahrte Meister der orienlalistischen Wissenschaflen und aufstrc 
bende Jiinger, ernsie Arbeiler und frohlicb Mitgeniessende. 

An unsern Dank reiht sicb die Hoflijung, — die HotFnung, 
dass diese Tage Ihren Bestrebungen Anerkennung und liefriedi- 
gung, der Wissenschaft reiobe Frucbt gebracht baben. Die 
Burgschaft biefur triigt gewissermassen der Congress schon durch 
seine Oi^anisation in sich,. welcbe gestattet, dass die nSber 
verwandten Zweige des Wisscns und der Arbeit sicb zusammen- 
fiigeD, nieht nur der erprobte Meister die SchUlae seines Fleiases 
aasbreitet, sondern auch der Jiinger und Anianger von seinem 
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Muhen und Nachdenkea Recheoscbaft ablegt und das Urtheil 
uod die Anerkennung der erfahrenen Kenner erzielt, Aucb der 
Himinel scheint mit der Wissenachaft im Bunde gewesen zu 
sein, denn er hat in dieaen Tagen so viel ThrSnen der Ruhmng 
und Freude vei^osseo, dass Sie vrohl mehr, a)s Sie abnen durftea, 
an die Arbeitszimmer gefesselt worden sind. 

Die Hoffaung reicbt endlich dem Wunscbe die Haod, — 
dem aufricbtigen Wunscbe, dass, wenn Sie die UebetzeuguDg 
mit sich nebmen, durcb Ihre Anwesenheit hier herzlicbste Freude 
bereitet zu baben, Sie aucb uas, wenn wir in Ihrer Heimath 
oder an anderem Ort mit Ihneu wieder vereint sind, als olten 
FreuDden und Bekannten ein Jreundlicbes Willkonimen zurufen 
werden. 

All unser Daiiken, Hofien und Wunscben fassen wir aber 
in dem Rufe zusammen: unsere verebrten Giiste leben faochi 



In Erwiederunghierauf bracbte den dritten Toast Hen- M.Amari, 

Senator des Konigreicbs llalien, aus: 

Excellence, Messieurs! C'est uniquement au privilege de 
rage, que je dois Tbonneur de repondre au toast, que Son 
Excellence a bieti voulu porter aus membres Strangers ayant 
pris part au cinquieme congres international des Oriental is tes. 
Mee premieres paroles seront des remerciments pour les soins 
eclaires, que youa avez donn^ a I'objet de faciliter notre reunion. 
Nous somnies profondement touches de la cordialite de I'accueil, 
qui nous a ete fait par Son Excellence et par Monsieur le 
Pr^ident du Congres et ses savants collaborateurs. Nous en 
garderons tous le precieux souvenir et nous espcrons, que les 
relations personnelles, renouvelees et dressees dans nos reunions, 
contribueront a douner un nouvel elan aux etudes, qui nous 
sont communes. Je bois a la sarite de Son Excellence le 
Miuistre, de Monsieur le President du Congres et de sea savants 
collaborateurs! 
Es Iblglen dann nocb eine Reilie langerer und kiirzerer Reden 

und Toaste: 

Ton Herrn Professor Conte de Gubernatis deutsch und iialienisch 
auf Professor Weber und dessen zahlreich anwesende iiltere und 
jungere Scbuler, sowie ein Gruss in Sanskrit an den Pa^^it 
Sbyfimtgi Rrisbnavarman, 

TOD Pa^dit SbySmaji Krisbnaviirman englisch und schlieBslJch 
in Sanskrit auf Prof. Weber, den Prasidenten Dillmaan, den 
Herrn Minister von Gossler Exc, und alle andern anwesenden 
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Minisler und Meisler, deiien zu Ehreo er eein Olas Wasser 

von Herru Prof. Weber auf seinen Tischnachbar StaatssecretSr 
Dr. Stepban Exc, den Vermittler des Weltverkehrs, oder, wie 
er ibii scherzbaft nanate, ^den PoEtillion des Weltgeistes", 

von Herrn Staatssecretar Dr. Stepban Exc. in geiBtvoller, allgemein 
bewDnderler Rede anf die beiden Grossmachte der Welt in ihrer 
Vereinigung, den Verkehr nrd die Wissenachaft, 

Ton Herrn Prof. Dr. Dieterici auf den Nestor der deutschen 
Orientalisten, Geh. Hofratb Prof. Dr. Fleiscber in Lrapzig, 

Ton Herrn Prof. Dr. Scblottmann auf den andern Senior der deut- 
schen morgenlSndischen Gesellschaft, Prof. Pott in Halle, 

Toa Herrn Prof. Dr. Scbade auf die Frauen und Kinder der an- 
wesenden Orienlalisten. 

An die beiden altesten deutschen Orientalisten, Fleischer und 
Pott, worden von Herrn Prof. Dr. Dieterici im Namen der Fert- 
Tersammlung Bcgriissungstelegramme abgescbickt. 

Nach 10 Uhr trennte sich die Yersammlung in allaeitig be- 
friedigter und gehobener Stimmung. 



Auf Sonnabend, den 17. September, war vom Comite, aus den 
Mitteln des Congresses, eine geineinschaftUohe Ausfahrt nacb Potsdam 
und Umgegend veransialtet. An derselben nahmen iOO Mitglieder 
Theil. Die Fahrt gieng um 12 Uhr Tom Potsdamer Bahnhof in 
Berlin ab, nach der Station Wildpark. Von da begab man sich zu 
Fuss nach dem Neuen Palais und dann nach Sanssouci, welche beid^ 
Sclilosser besichtigt wurden. Von Sanssouci fuhr man mit der Pferde- 
bahn nach der Potsdamer Langen-Brucke und von da, bei etwas 
rauhem Wetter, auf dem Dampfboot bel Babelsbei^ und Glienicke 
vorbei nach Wannsee, wo im Eaiserpavillon ein einfuches Mahl ein- 
genommen wurde, bet welchem u. A. der K. Grtechiscbe 6esandt« 
Rangabe Exc. in deutscher Rede die Verdienste Grjecbenlands um 
den Orient und Alexander d. Gr. als Orientalisten feierte. Nach 
8 Uhr begab eich die Gesellschafl mlt der Kisenbahn zuruck nach 
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U. Die drei ans Indieii an den Congress eingegangenea 
Clrttsse in Sanskrit. 

]. Von Rajah Sourindro Mohun Tagore in Calcutta, 

(gedntckt in „tlie five principal Musicians of the Hindns",') wo das 

JamiliiaiiiEtotraiii aaf pag. 2d. 94 also lautet:] 

te BhSratadhariLgaraih safigitabdbisamiiddhritaih | 
tkm Babhftni arccayamasur evaiji ratnair aparttiivaih || ' 1 

atha divyaprabhavas te brahmalokanivasinah | 
sambbuya sarvve yugapat atuiigltaih sumaiigalaili || 2. 

vyaktaih puri^aih praaannaii; ca sukumarair alankptaih | 
samaih suraktaih i;lakshi}ai<; ca vikrishtair madhurais tatha || 3. 

agapyapa9ya8antano[d]dyotitarii Jdrmmanim dbaram | 
a;eshajagada9cary}'apraBiitim tipatnsthire || 4. 

jniDiLmbbonidbigarbbato 'livishanial lokoltaruip vat tvay& 
SaltattTadbhutavaibhavaai pralidinai)! yatnat samunniyate { 

tan nuoaip niaiiiratiiakojiieushamain nyakkfitya vidyotate 
pSraip te mahimambudher na bi vayani janiniahe, Jdrmmar^eX \\ 5. 

aJDa te 'khilariljarajiinukutalankarasaricanoi 
punyMis tava larakagraba^Iajyotistirasktlriiji | 

tvadgoehtbijitajivabuddhivibhavaih sabhyai^ camatkariiji . 
hir|i vacyaiii tava gauravam, vaaumaiicudamai^e Jdrinniane\ \\ 6. 

riddhis te 'khilarajarajavibbnvani, dtiiiaii ca kalpadrumam 
dhairyyam bhumidharam, ksbama ca vasudhSm, gambhiiyyain ain- 

bbociidliim i 

tejas te ca nidaghabhaskarakaram, i;antih ^raccandrikam 
ktrttir dugdhasaiDadramugdhalaliartlilaii ca vishparddbate || 7. 

udgita surasundaribhir asaki-it kai^t^aih audhavarshibhih 
BvarGang^rutiharilolalahannadciia sammuruchita | 

saoandaii ca savismayaip suranarais tvatkirCiir akarpita 
Casmin dh&mai parat parasya para me bain bb ram y at am brahma- 
U"i.' II 8- 

•) g. oben S. 119. 
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2. Von Ram Das Sen in Berhampore. 
(Addiesa to the fifth International Congreaa;)*) 

Aryydtfdm ^astragurrvi vividbavudhagapnir v^apini vi^vavacdy^ 
ya "aid agre dar&p& paranarapalibhih ksbatraghoraih") prapalya | 
B& dinJt bhumir esha yat'dniinripahataih <;astraratDair vihina 
bbutvi 'py adyai 'va vidvadgui^igai,iagai,ianarainbhamukhya vibbati || 1 1| 

Vfilmikih Katidasab kavikulacilako vii^vavikhratakirttih 
^ri^riVyaso mahatnia nikhitakavigurur Bhdrate 'Ayk 'pi bhflti | 
yeaham kirtteh pataka***) bhuvanapariaaru svecchayo 'ddiyamAn4 
dbany& 'sti kaban^ir eaba yad-adliikarai^aka nitajanmana ete ||3)| 

matar BhdrataiaeAmi ! ksha^uni uliu vi^ramyataip sampralam 
ma rodta, tava aunavo 'mriramila Vyas^dayah pagdit&h | 
yeabaip kirttikal&pakirttitagui^a lokeshu kavnotpalam 
Baplitmbhonidbipariiiam api aalam pfkijdityajaninaalbali n 3 || 

saipaat ayiid IyuTapa-V&rUnah\m\\ pracyitryya^astrarthik^ 
KangreB sa kathila sataip ^ubhakari vidye 'va 9a9trojjvala | 
Tidyodyilualatanuv&(?) mukulila vaktritvamuktapbalai- 
r gunjadbbringaauaabhyasangbainilita pramodapusbpakuU || 4 || 

yo 'saudhanyo vi^eshab stutagui^anikaro va9yavi9vo gu^anghaih 
if-ri\a*inMoHhaMiildr^) upahnsilagorur vedadpshlya svabbijnah | 
c^nVenpki Vevaro va jagadakhilajanjpntipariQakaraima 
sarvre aabhya bbaveyur Gavaranafisa - Rathdh f f ) paijdila yatra 

v&rttam etam nipiya i^ravai^atuadhuniayiiti Bhdratda tv aryya- 

mi^ra+tt) 
g&faantaiii pritiaindhaa nijajananabhuluptaragodayandbaii | 
kurvvantaip dbanyavadain jagadupakrilaye pritaye kovidanam 
TarddbantStii joanavrikab&h knpaijajananianahsu "ahareshu'f ) prarii- 

db&h II 6 II 
goshtht pracyair garishtha suragurusadfi^aih paoditair mai^dita ya 
tasy&m abiiyanjaiio lagbur api mabalam manam aami prayitah | 
pratyuhair vyahata me gatir iti nitaraiji duhkbitaiii m^iii kahamadhvam 
Senah i^ii- Rdmaddso vinayapannato durato yacate 'dab ||7tl 

(Die je ersten Hemistiche sind blau, die je zweiten roth gedmckt, das 
Gauze ist von «inem Rahnien in Golddruek umsSunit). 



•) B. oben S. 119. ") yhiraih im Urnek; ob etwa dhiraih? 
*") Wrttibpa" im Druck, f) Mular im Dnick. 

tt) Eiue Kurze ist iiberzilhlig. Der zu erwartcnde Dual: Rathau wiirde 
zn dem Wortepiel niit saratha nicht gepasst haben. 
ttt) mi^rain im Druck. "f) resha im Druek. 
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Die indischen Featgrusae. 

. Von Ramabai in Silchar C&ch4r, Assam*) 
(12. August 1881). 

samudaramahfi^aya budha! 

bhavatafp svasti sada 'stu vriddhimat | 
priyabh^shanabhaktisatkritih 

kripayS svikurulit 'naghS mama \\ ]. 
vikala britabbusbaija 'dhuna 

jarati samskrita-Bbarati, vidah! | 
abaha 'dya cirad asaijiskritil 

^aranaip vah suniatim upasthil^ || S. 
iyam ^-tlaravena pidila 

vilapaty antaramarmmabbedinS I 
fliipufa Vahita yalba by ayaip 

pravi<;et ksbi^jataro bbavat-frutih || 3. 
„bah, pamartlini iiityaijo jaga- 

ty aoalum kim nu tad asti yaD mubub | 
vidbidurllasice bbramakulam 

'na gbatiyantrada^^) prapadyate? || 4. 
tadito 'pi galib kvacit janai- 

r iba nirijesbyata edhita^ramaih 1 
na tatba 'pi vidber viceshtitaip 

mahad-Syasa^atai^ cirani kritaih || 5. 
Bubhaga 'ham abb u van) ekad& 

babuputresbtasamriddbii^aliiii | 
bbaginir ativarttya me 'para 

bhuvi m&nyfl bhuvaaaikasundari || 6. 
kavayo 'khilam oh anas vara 

vidusho(l) dar<;anika(h) kalfividah | 
gapaka api nitikovid^ 

guruvijnanavit;esbamapdil&h || 7. 
aniifaip navadivyabhushatjaih 

svakptais te vata m(i[m a]mai>^ftyan | 
abhavat cirajivanavratam 

mama sevat 'va yadiyani akshatam || 8. 
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Die indiachen Fest^russe. 

tad-anirracanij'avijnata 

mukar&d^ mama kelisadmatiam | 
avai;isbtam ihil 'dya Icba^da^ah 

parito dhrastam iiho nidar^auam || 9. 
kva sa tne vibliavo 'dya? te sut&h 

kva ca Valmikabhuradayah priyah? | 
na kathaD iin mame "dri^i du^ 

punar avriltya (!) niriksbyatc 'pi taih || 10. 
vikala hatasadhuputrakii 

Batataip vihvaUbrit kshatungaka | 
9avavat pa til a 'amy anadritu 

<;va8ile 'pi kahamatii na me 'dbuna || II. 
mama n^ma vilinatejaso 

Diri t abbasbe 'ty abbidbiyate paralh | 
iti duhsahadubkhadnhkbitii 

kalham adya 'pi bbave 'smi, hk vidbel || 13. 
kva madiyavipacsu duhkhita 

ava9i3ht:a8 tanay& mamii 'dbuna | 
puDar uddbaraQaip prakaryyur i- 

ty ahab^ "^iLstam abhun maya ctram || 13. 
kva punah svata itva t« 'dya maip 

bata nih^eBhayitiiip kubuddhayali | 
eamavetya vicarayaDty, atah 

kim iva 'nyam(l) bbavitu '^ukhaip param || H. 
pr&^aih eamani me bata Devandgaram 

aatphritya tat sadmani Soman-^kBharam | 
icchanty adbisblhapayituip, yadi "drici 

tesbiiij) matih eyan na lada kathaigi vipat || 15> 
yady atuiaja me bbuvi cibuamatram a- 

py uccbiittom iochanti lada ka eva mam | 
rakshanta? kaip va t;arana)(i prayami? bet 

kiiii va 'pi? dulikb^vritajivila^ayi'i || 16. 
aaan pnrai "ke divosa yada "ryasu- 

T virapraji "sid aii earvvam unnalii | 
bhrubbangisaficalilavi<;vamaridala 

satkirttibbabhasiladigdigantara || 17. 
tkryya^ ca te, yanmabim^l)-vimohitaifi 

lokatrayaiTi yajjaya<;abdakainpitam | 
cb&ye 'va tadyatapatbanayarttakaip 

vii;vai|i yad& 'bhut kila man tram ugdhftvat || 18. 
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V&lmJki-Krish^aprabhritin rishin bahua 

rajnah sato Rama-Yudhishthirildikan | 
Sita<)aya^(I) ca 'pi satih pra§uja ta 

ratnapraaur Bharatabhur abhut ijubha || 19. 
Bai 'va'dya sarvvatra paranuvarttakan 

atmadrumocchedapara^vadbayitan | 
putran prasuya 'napaoeyaduryyai^ab 

afigarasur aryy akalaBkasankula || 20. 
kiip te mdhe(vidhe?)I pa 'sti mah&^aye jalaqi? 

viplSvys f ighraip pralayaya Bharatam | 
saipprfipayai 'taip pritbivikalaiikakam, 

tvam m£i na-cittrad (!) apaearaya, prabho! || 3 
adyai 'va bhasmibhavatu jvalat-^ikhe 

hutagane Bharatam etad anjae^ | 
ma ko 'pi nama 'eya pnnah kadacana 

svav&kpatlii prapayatu akhalann api" II 21. 
ity-adi matuh karut^a giro luuhuh 

samirita na pravi^anty aho grutih | 
yad, Bharatanaip kim atah param bbave- 

t trapamaha^caryyasuduhkhakaranaip? || S3. 
niatejaeo va yikal&h ^vasat-fava- 

prayag ciram dasyaDipiditantarah | 
vrilhai 'va ka^t^ena vi^oshitena kini 

tttshaip puro? nasbtadhiyo hi te 'dbuiii || 2i. 
yad yiiyam adye 'kshya(t) sudurddai;am imam 

samiigatS. utinatisadbanoisuk^i | 
girvvapava^yas 1 tad ativa Bbfirati 

praj4 cir^yo 'pakfitu bhavatkpte || 25. 
gaayama(I) yavad dhfidaye bhavanti aali 

prai^gh Bupujyan bhavadiyasadgu^&D | 
jiyastal nityaip bhavatAm sad-atmanam 

Agaamahe v^9vapitub sumafigalam || 26. 



Silacara Kacfira 

Asama pradega 

Bharatavarehfit 

12. 8. 81. 
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VerbesseniBg. 

In dem Verzeichniss der eingeschriebenen Mit^lieder S. 8 Z. 2 
ist statt R. Academia Palermitana delle Scieoze e Belle 
Lettere in Palermo za setzen: 

II Duca Pederico Lancia di Brolo in Palermo. 

Die bezugliche Reclamation ist erst gegen Ende October, als der 
Dmck der ersten Bogen schon beendigt war, liier eingegangen nnd konnte 
(loBhalb im obigen VeraeichniBs nicht mehr berucksichtigt werden. 



ir (Tb, QrlmiD) in Berltn, S<:li6Dabargi 
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